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RIUTZALA]J TZIJ RE RI
EVANGELIO RI XUTZ'IBAJ RI
SAN MATEO

Waral citzijox wi jachin tak ru mamri Jesus ojer

1 Are wa'riquibi' ri u mam riJesus ojer. Ri Jesus

Arerachalaxic ri ka mam David xukuje' ri ka mam
Abraham ojer.

2Ri ka mam Abraham are u tat ri ka mam Isaac.
Ri ka mam Isaac are u tat ri ka mam Jacob. Ri ka

mam Jacob are u tat ri ka mam Juda xukuje' tak
ri e rachalal ri are'. 3 Ri ka mam Juda are u tat ri
ka mam Fares xukuje' ri ka mam Zara. Ri qui nan

c'ut are ri nan Tamar. Ri ka mam Fares are u tat
ri ka mam Esrom. Ri ka mam Esrom are u tat ri
ka mam Aram. 4 Ri ka mam Aram are u tat ri ka
mam Aminadab. Ri ka mam Aminadab are u tat
ri ka mam Naason. Ri ka mam Naason are u tat ri
ka mam Salmodn. 3 Ri ka mam Salmoén are u tat ri
ka mam Booz. Ru nan ri ka mam Booz are ri nan
Rahab. Ri ka mam Booz are u tat ri ka mam Obed.
Ru nan ri ka mam Obed are ri nan Rut. Ri ka mam
Obed are u tat ri ka mam Isai. 6 Ri ka mam Isai are
u tat ri ka mam David ri nim takanel. Ri ka mam
David rinim takanel ruc'ri chichu'ri xrixokilaj na

ritat Urias, e are' u nan u tat ri ka mam Salomon.

7 Ri ka mam Salomdn are u tat ri ka mam
Roboam. Ri ka mam Roboam are u tat ri ka mam
Abias. Ri ka mam Abias are u tat ri ka mam Asa.
8 Ri ka mam Asa are u tat ri ka mam Josafat. Ri ka
mam Josafat are u tatri ka mam Joram. Ri ka mam

Joram are u tat ri ka mam Uzias. 9 Ri ka mam Uzias
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are u tat ri ka mam Jotam. Ri ka mam Jotam are

u tat ri ka mam Acaz. Ri ka mam Acaz are u tat
ri ka mam Ezequias. 19Ri ka mam Ezequias are u

tat ri ka mam Manasés. Ri ka mam Manaseés are
u tat ri ka mam Amon. Ri ka mam Amon are u tat
ri ka mam Josias. 11 Ri ka mam Josias are u tat ri

ka mam Jeconias, xukuje' ri e rachalal. Pa tak ri
k'ijri' xec'am bi ri winak aj Israel, xeopan c'u pa ri
tinimit Babilonia.

12 Aretak ri winak aj Israel e c'o chic pa ri tinimit
Babilonia, ri ka mam Jeconias Xc'0ji jun u c'ojol,
Salatiel u bi'. Ri ka mam Salatiel are u tat ri ka
mam Zorobabel. 13 Ri ka mam Zorobabel are u

tat ri ka mam Abiud. Ri ka mam Abiud are u tat
ri ka mam Eliaquim. Ri ka mam Eliaquim are u

tat ri ka mam Azor. 14 Ri ka mam Azor are u tat
ri ka mam Sadoc. Ri ka mam Sadoc are u tat ri
ka mam Aquim. Ri ka mam Aquim are u tat ri ka

mam Eliud. 15Ri ka mam Eliud are u tat ri ka mam
Eleazar. Ri ka mam Eleazar are u tat ri ka mam
Matan. Rika mam Matén are u tatrika mam Jacob.

16 Ri ka mam Jacob are ru tat ri a José ri rachajil ri
Maria. We Maria ri' are c'u wa' ru nan ri Jesus ri
cébix Cristo™ che.

17 Je ri' chi cajlajuj juch'ob tataxelab cachi'l ri
qui c'ojol e oc'owinak xchaptaj lok ruc' ri ka mam
Abraham c'd ruc' ri ka mam David. Cajlajuj chic
xchaptaj lok ruc' ri ka mam David c'd aretak
xec'am bi ri winak aj Israel, xeopan pa ri tinimit
Babilonia. Te c'uri' e c'o chi cajlajuj chic c'd xil na
u wdch ri Cristo.

Quiluwdchrialaj a Jests

1:16 Ri tzij “Cristo” o “Mesias” quel cubij “cha'tal rumal ri Dios”.
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18 Are je wa' xbantajic aretak xil u wéich ri alaj a
Jesus: Rik'apoj al Mariarunan uyo'm chiutzij che
c'ulanem ruc' ri a José. Méja' c'u quec'uli'c aretak
ri al Maria xcanaj yawab winak rumal ru chuk'ab
ri Lok'alaj Espiritu. 19 Ri a José c'ut ri rachajil are
jun achi ri jicom ranima' cho ri Dios, man craj
td c'ut caresaj u q'uixbal ri al Maria chquiwéach
ri winak. Rumal ri' xuchomaj u ya'ic canok xak
chi c'uyal. 20 Aretak je' tajin cuchomaj wa', xpe
jun angel ri takom lok rumal ri Dios ri xuc'ut rib
chuwdéch ri a José pa ri u waram, xubij che: A
José, at ba' at rachalaxic ri tat David. Maxej awib
chuc'amicri al Maria che awixokil, rumal chiriral
ri quil na u wéch, are rech ri Lok'alaj Espiritu wa'.
21 Ri are' cic'oji na jun ral ala, cacoj c'u na JESUS
che u bi'. (Ri “Jesus” quel cubij “To'l Ke”.) Je' u bi'
wa' rumal chi queuto’ na ru winakil, queresaj na
pa ri qui mac, —xcha ri angel.

22 Ronojel wa' xbantajic rech kas je' quel wi jas
ru bim ri Kajaw Dios rumal ri k'alajisal re ru Lok’
Pixab ri cubij:
23Ri k'apoj ali cicanaj na can yawab winak,

caril c'una uwéch junral ala
ri cibix na Emanuel che,
—cdacha'. Quel cubij wa'": Ri Dios c'o kuc', —cécha

I1.

24 Aretak xc'astaj ri a José che ru waram, xuni-
maj ri xbix che rumal ri angel ri takom lok rumal
ri Dios. Xuc'am ri al Maria che rixokil. 25 Man
xquirik td c'u na quib, xane c'a te' aretak xil na u
wichriralrial Maria. Ri a José xucoj c'u JESUS che
u bi'.
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2

Riajno'jab queopan cherilic ri alaj a Jests

1Ri alaj a Jesus xil u wéch pa ri tinimit Belén, ri
c'o pa Judea. Are chi' c'o ri tat Herodes che nim
takanel puwi' ronojel ri Judea. Xeopan c'u jujun
achijab ajno'jab pa ri tinimit Jerusalén, jela' c'u
quepe pa relbal k'ij. 2 Xquita' c'u u tzijol chila’,
xquibij: ¢Jawije' clriktaj wirinim takanel ri catakan
na pa quiwi' ri winak aj Israel ri c'a te' xil u wéch?
Xa xkil ru ch'imil pa relbal K'ij, rumal ri' xujpe
chuk'jjilaxic, —xecha'.

3 Aretak ri tat Herodes ri nim takanel xuta wa',
sibalaj xsach u c'ux, je' xukuje' conojel ri niq'uiaj
winak aj Jerusalén. 4 Xtakan c'uri nim takanel che
qui siq'uixic ri qui nimakil sacerdotes, xukuje' ri
tijonelab re ri Pixab, xuta' c'u chque jawije' quil wi
na u wéch ri Cristo. > Ri e are' xquibij che: Pa ri
tinimit Belén ri c'o pa Judea, rumal chi ri k'alajisal
re ru Lok’ Pixab ri Dios je wa' xutz'ibaj:

6 Ri at tinimit Belén,

atri' ri rech ri rulew ri Juda,

machomaj chiri at man nim ta a k'ij at
chquiwaéch ri k'atal tak tzij ri e c'o chila/,

rumal chi awuc' at quel wina jun nim c'amal be,

ri cuc'am na qui be ri nu winak aj Israel,

—cdacha',—xecha ri tijonelab re ri Pixab.

7 Are c'u ri tat Herodes chelak'al xeusiq'uij ri
ajno'jab, xuta' c'u chque jampa' kas xc'utun ri
ch'imil. & Te ri' xeutak bi pa Belén, xubij bi chque:
Jix ba' jela’, chitatabela' jawije' c'o wi ri ac'al.
Aretak quiriko, chixpe chubixic chwe, rech ri in
xukuje' quine' na chuk'ijjilaxic, —xcha chque.
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9Ri ajno'jab xuwi xquito ri xbix chque rumal ri
nim takanel, xebe'c. Are c'u ri ch'imil ri xquil pa
relbal k'ij xnabej chquiwéch, c'4 xopan na puwi'
ri c'o wi ri ac'al, xtaq'ui c'u chila'. 10 Ri ajno'jab,
aretak xquil ri ch'imil, sibalaj xequicotic. 11 Xeboc
c'u bi pa ri ja, xquil c'u ri ac'al c'o ruc' ri al Maria
ru nan. Xexuqui'c, xquik'ijilaj ri ac'al. Te c'u ri'
xquijak u wi' ri qui c'olibal, xquisipaj k'dan pualk,
incienso, xukuje' mirra™ che ri Are'. 12 Te c'u ri'
xbix chque pa achic' chi meoc'ow chi jela’ jawije'
c'o wi ri tat Herodes. Xetzelej c'u bi pa ri qui
tinimit, xquic'am bi jun be chic.

Waral cdtzijox wi jas xban che ri alaj a Jesus
xc'am bipa Egipto

13 Aretak e benak chi ri ajno'jab, xpe jun angel
ri takom lok rumal ri Dios, xuc'ut rib chuwach ri
a José pa achic', xubij che: Chatwalijok, chac'ama
bi ri ac'al, rachi'l ru nan, chixanimaj bic. Jix pa
Egipto, chixcanaj c'u na can chila' c'a quinbij na
chiwe jampa' quixpetic. Je ri' chibana rumal chiri
tat Herodes cutzucuj na u camisaxic ri ac'al,—xcha
ri angel che.

14 Xwalij c'u ri a José, xuc'am ri ac'al, rachi'l
ru nan, chak'ab c'ut xebel bic, xebe' pa Egipto.
15 Chila' xec'oji wi na c'a xcam na ri tat Herodes.
Je' xbantaj wa' rech kas je' quel wi jas ri xubij ri
Dios rumal ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri cubij:
“Pa Egipto xinsiq'uij wilok ri nu C'ojol,” —céacha'.

Ri tat Herodes cutak qui cdmisaxic ri ac'alab

* 2:11 Rimirraare jun cunabal ri sibalaj pakil rajil.



SAN MATEO 2:16 Vi SAN MATEO 2:23

16 Aretak ri tat Herodes xretamaj chi man are ta
kas tzij ri xbix can che cumal ri ajno'jab, sibalaj
xpe royowal. Xutak c'u qui cémisaxic conojel
ri ac'alab alabom ri tz'akat chi quieb qui junab
xukuje' ri méja' catz'akat quieb qui junab ri e c'o
pa ri tinimit Belén xukuje' ri e c'o pa tak ri tinimit
chunakaj ri Belén, je' jas ri k'ij ri xquibij can ri
ajno'jab. 17Xajeri'kasje'xel wijas rixutz'ibaj can
ri ka mam Jeremias ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri
Dios ri cubij:

18 Xtataj c'ut chi c'o jun ri curak u chi'
pa ri tinimit Rama,

nimalaj ok'ej wa', nimalaj bis cébanic.

Are ri nan Raquel ri cubisoj qui wach
riral,

ri man cuya' taj cécu'bisax u c'ux
rumal chi ya e cdminak chic ri ral,

—cCacha'.

19 Aretak c'ut céminak chic ri tat Herodes, jun
angel ri takom lok rumal ri Dios xuc'ut rib chuwéch
ri a José pa achic' jela’ pa Egipto, xubij che:
20 Chatwalijok, chac'ama bi ri ac'al awuc', xukuje'
ru nan, chixtzelej chi na jumul pa Israel. Xecdm
c'u conojel ri clcaj cdquicdmisaj ri ac'al, —xcha che.

21Xwalij c'uriaJosé, xuc'am biriac'al rachi'l ru
nan, xtzelej chi na jumul pa Israel. 22 Aretak c'ut
ri a José xuto chi are ri tat Arquelao chic c'o che
nim takanel paJudea chuq'uexelri Herodesru tat,
xuxej rib xe' jela'. Xch'abex c'u rumal ri Dios pa
achic', rumal ri' jela' xe' wi pa Galilea. 23 Aretak
xopan chila', jela’ xec'ol wi pa ri tinimit Nazaret.
Je' xbantaj wa' rech kas je' quel wi ri xquibij can
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ri k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri Dios, chiri Jesus
cabix na aj Nazaret che.

3

RiJuan Kasal Ja' cutzijoj ru Lok’ Pixab ri Dios pa
tak rijuyub ri quetz'inowic

1 Pa tak ri k'ij ri' ri tat Juan Kasal Ja' xopan pa
Judea, pa tak ri juyub ri cétz'inowic. Tajin cutzijoj
ru Lok’ Pixab ri Dios. 2 Cubij c'u chque ri winak:
Chiq'uexa ri iwanima', chiq'uexa ri i chomanic,
rumal chi xa jubik' chic man cuchaplej ru takanic
ri Dios, —xcha chque.

3 We tat Juan ri' are wa' ri xtz'ibax can chrij
ojer rumal ri ka mam Isaias, ri k'alajisal re ru Lok’
Pixab ri Dios ri cubij:

C'ojunri co cich'aw pa tak ri juyub
ri quetz'inowic, cubij:
“Chibana u banic ri nim be ri cdbin wi
ri Kajaw.
Chisuc'umaj, chibana sibalaj jicom che,”
—xcha ri ka mam Isaias.

4Are c'uritat Juan xucoj atz'iak ri banom ruc' ri
rismal jun awaj, camello u bi', tz'um c'u ru pas. Xa
sac' xukuje' uwal che' xutijo. 5 Xepe c'u ri winak aj
Jerusalén, xukuje'rie c'o pa tak niq'uiaj tak tinimit
chic re Judea xukuje' ri e c'o chunakaj ri nima’
Jordan, xeopan c'u ruc' ri tat Juan chutatabexic ri
cubij. 6 Aretak xquik'alajisaj ri qui mac, xban c'u
qui kasna' rumal ri tat Juan pa ri nima' Jordan.

7 Aretak c'ut xril ri tat Juan chi e q'uia chque ri
tata'ib fariseos xukuje' ri tata'ib saduceos xepetic
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rech cédban qui kasna',* xubij chque: jRi alak
subanelab tak winak!T ¢jachin c'u ri xbin chech
alak chirajwaxic canimaj alak chuwéch rinimalaj
royowal ri Dios ri cépetic? 8 Bana ba' alak ritakal u
banic, ri cuk'alajisaj chikas tzij xq'uextaj ri anima'
alak, ri chomanic alak. 9 Machaplej c'u alak u bixic
pa anima' alak: “Ri uj, uj rachalaxic can ri ka
mam Abraham.” Quinbij c'u chech alak chi ri
Dios cdcowinic cuban chque tak we abaj ri' chi e

rachalaxic can ri ka mam Abraham. 10 Camic ri'
tajin cdcoj ri iquidj che tak ri qui xera' ri che’ rech

quet'oyic. Ronojel che' ri man cuya t4 utzalaj u
Wiéch, cit'oy c'u na wa', cdporox na pa ri k'ak'. 11 Ri
in kas tzij quinban kasna' alak ruc' joron, c'utbal
wa' chi q'uexom chi anima' alak, q'uexom chi ri
chomanic alak. Cépe chi c'u na jun chic ri cuban
na kasna' alak ruc' ri Lok'alaj Espiritu xukuje' ruc'
k'ak'. Ri Are' nim na u K'ij chnuwéch in, nim c'u
na u banic. Man takal td chwe in chi quinquir ru
c'amal uxajéb. 12Ri Are'are jas jun achiri cujosk'j
ru trico. Ruc'am chi ru pala, cujopij c'u na ri trico,
cutas che ri pajo. Cuc'ol na ri trico pari c'uja. Are
c'uripajo cuporoj na pa jun k'ak' ri man céchup ta
chic, —xcha chque.

Cdban u kasna'ri Jesus

* 3:7 Ri tata'ib fariseos e are' winak wa' aj Israel ri sibalaj
xquikatej u nimaxic ru Pixab ri Moisés. Xca'n c'u nimal, xqui-
chomaj c'ut chi e utz na chquiwéch conojel ri winak. Q'uia qui
nak'atisam wi quib ri man kas td are ri cubij ru Tzij ri Dios. Ri
tata'ib saduceos e are' xukuje' nimak tak winak wa' aj Israel. Ri
e are' c'ut man céquicoj taj chi kas tzij quec'astaj na ri cadminakib
(Hechos 23:6-8). T 3:7 Ri mero tzij waral are “Ri alak, alak
ralc'ual ri cumétz”.
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13 Xel c'u lok ri Jesus pa Galilea, xopan chuchi'
ri nima' Jordan ri c'o wi ri tat Juan rech céban u
kasna' rumal. 14 Man xraj ta c'u ri tat Juan, xane
xubij che ri Jesus: Ri in man takal td4 chwe chi
quinban kasna'la. Rajwaxic ne chi ri lal ciban la
nu kasna' in, —cécha'. ¢Jas che xpe la wuc' in? —
xcha che riJesus.

15Xubij c'uriJesus che: Che we chanimri', chaya
chwe chi je' quinban wa'. Are c'u wa' takalic rech
caka'no jachique ri citakan wiri Dios, —xcha che.

Ri tat Juan c'ut xunimaj ri xubij. 16 Aretak c'ut
xbantaj u kasna' ri Jesus, xel lok ri Are' pa ri
ja'. iChanim xjakjob ri caj! Ri Jesus c'ut xril ri
Lok'alaj Espiritu xkaj lok puwi' ri Are’, je' u banic
jun paloméax. 17 Te ri' xtataj c'ut chi clch'aw lok
jun chicaj ri xubij: Are ri Lok'alaj nu C'ojol wa'.
Céquicot ri wanima' rumal, —xcha'.

4

Cdtakchi'x ri Jesus che mac

ITec'uri'ri Lok'alaj Espirituxuc'am biriJesus pa
tak juyub ri quetz'inowic, rech cdtakchi'x che mac
chila' rumal ri Itzel.

2 Cawinak k'ij, cawinak ak'ab xc'oji chila’, man
c'o ta c'u jas ri xutijo. Te c'u ri' sibalaj xnumic.
3Xpe c'uriltzel, xopan ruc' ri Jesus rech cutakchi'j
ri Are' che mac, xubij che: We kas tzij chi lal u
C'ojol ri Dios, takan la chque tak we abaj ri' chi
cdca'n na wa, —xcha che.

4Xch'aw riJesus, xubij che: Ru Lok' Pixab ri Dios
ri Tz'ibtalic cubij: “Man xak td xuwi rumal ri wa
quec'asi na ri winak, xane xukuje' rumal ronojel
ru Tzjj ri Dios,” —cécha',—xcha ri Jesus che.
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> Ri Itzel xuc'am bi ri Jesus pa ri lok'alaj tinimit
Jerusalén, xupakba c'u puwi' ri nimalaj rachoch
Dios. 6 Te ri' xubij che: We kas tzij chilal u C'ojol ri
Dios, q'uidka biiblaiquim, rumal chiru Lok’ Pixab
ri Dios ri Tz'ibtalic cubij:

Ri Dios queutak na lok ri angeles awuc'
che a chajixic.
Catquichap na che ra k'ab che a to'ic
rech man cachak'ij td rawakan
cho abaj,
—cdcha',—xchari Itzel che.

7Ri Jesus xch'awic, xubij che: Xukuje' cubij ru
Lok' Pixab ri Dios ri Tz'ibtalic: “Mayac royowal ri
Awajaw, ri a Dios,” —cécha', —xcha che.

8 Te c'u ri' ri Itzel xuc'am bi ri Jesus puwi'
jun nimalaj juyub. Xeuc'ut c'u conojel tak ri
tinimit ajuwdchulew chuwéch ri Are', xukuje' ri
qui k'inomal. 9 Xubij c'u che ri Jesus: Ronojel wa'
quinya che la, we cdxuqui la, quink'ijilaj la, —xcha
che.

10 Xch'aw ri Jesus, xubij che: Jat, Satands, cha-
tel chnuwéch rumal chi ru Lok' Pixab ri Dios ri
Tz'ibtalic cubij: “Chak’ijilaj ri Awajaw ri a Dios,
Xuwi c'u ri Are' chapaténij,” —cdcha', —xcha che.

11 Xel c'u bi ri Itzel ruc' ri Jesus. Xepe c'u jujun
angeles rech quepatéanin che ri Are'.

RiJests cuchaplej tzijonem pa Galilea
12Ri Jesus, aretak xuto chi c'o ri tat Juan pa che’,
xe'pa Galilea. 13Man xcanaj td c'u can pari tinimit
Nazaret, xane xa xc'oji pa Capernaum, jun tinimit
Romanowa'ric'o chi'rimar chquinakaj riojer tak
tinimit Zabuldn ruc' Neftali. 14Je' xbantaj wa' rech
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kas je' quel wi jas ri xutz'ibaj can ri ka mam Isaias
ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios ri cubij:
15 Winak aj Zabuldn, winak aj Neftali,
ix ri' ri nakaj ix c'o wi che ri mar,
ch'dkép che ri nima' Jordan,
chila' pa Galilea jawije' e c'o wi winak
ri man aj Israel taj.
16 Ri winak rije' ta ne e c'o pa k'ekum
xquil jun nimalaj sakil.
E are'winak wa'ri e c'o pa ri qui mac,
rie c'ocho ricémical,
Xpe jun nimalaj sakil pa qui wi',
—xcha ri ka mam Isaias.

17.C'a te ri' c'ut ri Jesus xuchaplej u tzijoxic
ru Lok’ Pixab ri Dios, xubij c'u chque ri winak:
Chiq'uexa ri iwanima', chiq'uexa ri i chomanic,
rumal chi xa jubik' chic man cuchaplej ru takanic
ri Dios, —xcha chque ri winak.

Ri Jestus queusiq'uij quiejeb chapal tak cdr rech
quebe'ruc’

18 Oc'owem cuban ri Jesus chuchi' ri mar re
Galilea, xeril c'u quieb achijab cachalal quib. Ri
jun are ri tat Simoén ri xukuje' cibix Pedro che, ri
jun chic are ri tat Andrés. Tajin ciquiq'uidk bi jun
c'at chapébal cér pa ri cho rumal chi e chapal tak
carrie are'. 19Ri Jesus xubij chque: Chixsa'j wuc'.
Quinban c'u na chiwe chi quixoc che qui mulixic
winak che qui q'uexwéch ri cér,—xcha chque.

20 Chanim xquiya can ri qui c'at, xebe' ruc' ri
Jesus.

21 Oc'owinak chi apan jubik' ri Jesus, xeril chi
c'u quieb achijab chic cachalal quib. E are'ri tat
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Jacobo rachi'l ri tat Juan. E u c'ojol ri tat Zebedeo
wa'. E c'o pa jun barco cachi'l ri qui tat, tajin
caquic'ojoj c'u ri qui c'at. Xesiq'uix c'u rumal ri
Jesus. 22Ri e are' c'ut chanim xquiya can ri barco
ruc' ri Zebedeo ri qui tat, Xxebe' ruc' riJesus.

Ri Jesus cuya tijonic chque q'uia winak

23 Ri Jesus xbin pa conojel tak ri tinimit re
Galilea, xuya tijonic chque ri winak pa tak ri
rachoch Dios. Xutzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evan-
gelio chrij ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak.
Xukuje' xucunaj ronojel u wach yabil ri c'o chque.
24 Xtataj c'u u tzijol ri Jesus cumal ri winak pa
conojel tak ri tinimit re Siria. Ri winak c'ut xe-
quic'am lok conojel ri qui rikom c'dx rumal q'uia
u wach c'éxc'ol, yabil, k'oxom. Xequic'am lok ri
e c'o itzel tak espiritus chque, xukuje' ri winak ri
man utz ta chi qui jolom rumal chi e elinak ch'uj,
xXequic'am c'u lok ri cdminak qui cuerpo. Ri Jesus
c'ut xeucunaj conojel. 25 E q'uia winak c'ut aj
Galilea xebe' ruc' ri Jesus. Xukuje' e c'o winak aj
Decapolis, aj Jerusalén, aj Judea, e c'o c'u ri xepe
ch'dkép che ri nima' Jordan.

S

Ri Jestis cdpaki puwi' jun juyub rech cuya tijonic
1 Aretak ri Jesus xeril ri q'uialaj winak, xpaki
puwli' rijuyub, xt'uyi chila'. Xquimulij c'u quib ru
tijoxelab ruc'. 2 Ri Jesus xuchaplej qui tijoxic, je
wa' xubij chque:

Waral cdkil wi jachin tak ri utz que
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3Utz queri ciquina' pa canima' chi c'orirajwaxic
chque ri cépe chila' chicaj. Ri Dios c'ut cdtakan na
pa qui wi'.

4 Utz que ri quebisonic rumal chi ri Dios
cécu'bisan na qui c'ux.

5 Utz que ri man céca'n td nimal. Ri e are' c'ut
cdquechbej na ri ulew ri u bim ri Dios chi cuya
chque.

6 Utz que ri quenumic, ri céchaki'j qui chi' che
jun c'aslemal jicom. Are c'u ri Dios cdyo'w na wa'
chque.

7Utz que ri quel qui c'ux chque niq'uiaj winak
chic. Ri Dios c'ut cutok'obisajna qui wachrie are'.

8 Utz que risak canima'. Ri e are' c'ut ciquil na u
wiéch ri Dios.

9 Utz que ri cdquitzucuj u ya'ic utzil chquixol ri
winak. Ri Dios cubij na chi e are' ralc'ual ri Are’'.

10Utz que ri quetzelax qui wéch rumal ru banic
ri jicomal choriDios. RiDios c'ut catakan na pa qui
wi'.

11 Utz iwe ix aretak cédban c'dx chiwe cumal ri
winak, quixyok' cumal, caquibij ronojel u wach ri
man kas tzij taj chiwij, xa rumal chi quixcojon
chwe in. 12 Chixquicot ba', chixtze'nok rumal chi
quic'am na jun nimalaj tojbal iwe chila' chicaj. Je
c'u c'dx wa' xban chque ri k'alajisal tak re ru Lok’
Pixab ri Dios ri Xec'oji can ojer, —xcha ri Jesus.

Riix, je'ta ne ix sakil, je' ta ne ix atz'am chque ri
winak cho ruwdchulew
I3 Ri ix, je' ta ne ix atz'am chque ri winak cho
ruwdchulew. We c'uman c'o chic u tzayil ri atz'am,
¢jas ta c'ulo céban che rech c'o chi cupaténij? Man
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c'o ta chi u patdn ri', Xxane xa cdq'uidk na apanok,
catac'alex c'u na cumal ri winak.

14 Ri ix, je' ta ne ix sakil chque ri winak cho
ruwdchulew je' jas jun tinimit ri c'o puwi' jun
juyub, ri amak'el cédk'alajinic. 15> Man cdtzij td jun
chdj, te c'u ri' cdyi' chuxe' jun coxon, xane xa
cayi' ri' pa jun c'olibal chicaj rech catunun pa qui
wi' conojel ri e c'o pa ri ja. 16 Je wa' chibana ix
xukuje', chibana' chi ri sakil ri c'o iwuc' cidtunun
chquiwéachriwinak. Jeri'rech aretak caquil riutzil
ri quibano, cdquiya u k'jj riiTat ri c'o chila’ chicaj.

Ri Jests cuya tijonic chrij ri Pixab

17 Michomaj ix chi in petinak che resaxic ri
Pixab ri xutz'ibaj can ri ka mam Moisés, o ri qui
tijonicrik'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri Dios. Man
in petinak ta che resaxic, xane in petinak chubixic
ri kas u banic ri Pixab xukuje' ri qui tijonic ri
k'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri Dios. 18 Kas tzij
quinbij chiwe, man c'o t4 quesax na che ri Pixab,
Xane xa ronojel cdbantaj na. C'd@ mdjok cdsach u
Wiéch ri caj ulew, man c'o td jun punto, man c'o ta
jun alaj tz'ib ri quesax na che ri Pixab. 19 Rumal ri'
jachin ri man cunimaj ta jun chque ri takanic re
ri Pixab, pune are ri man nim té u banic, xukuje'
cuc'ut chquiwéch niq'uiaj winak chic chi man kas
rajwaxic taj cinimax wa', ri are' man nim taj quil
wi na chquixol ri winak ri citakan na ri Dios pa
qui wi'. Are c'u ri winak ri cunimaj ri Pixab,
xukuje' cuc'ut chquiwéch niq'uiaj winak chic chi
caquinimaj wa', kas nim na u banic wa' chquixol ri
winak ri cdtakan na ri Dios pa qui wi'. 20 Quinbij
c'u chiwe, chi we man jicom na ri i c'aslemal ix
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chuwaéchri qui c'aslemal ri tata'ib fariseos xukuje’
ri tijonelab re ri Pixab,” man quixoc té ri' chquixol
ri winak ri catakan na ri Dios pa qui wi'.

Ri Jests cuya tijonic chrij ri oyowal

21 Ri ix 1 tom chi xbix chque ri ka mam ojer:
“Mixcédmisanic, apachin c'u ri cdcdmisanic cdk'at na
tzij puwi',” —cécha'. 22 Are c'u ri in quinbij chiwe
chi jachin ri cuyac royowal chrij ri rachalal cdk'at
na tzij puwi'. Jachin ri c'ax cach'aw che rirachalal
cak'at na tzij puwi' cumal ri k'atal tak tzij. Xukuje'
jachin ri cubij che ri rachalal chi xa are jun con,
chi man c'o ta chi u patin, que' na ri' parik'ak'.

23-24 Rumal c'u ri', we cac'am bi ri a sipanic cho
rita'bal tok'ob, chila’ c'ut cdna'taj chawe chic'o jun
c'dx ri cuna' ri awachalal chawij, chaya can ri a
sipanic chorita'bal tok'ob. Jatnaruc'riawachalal
rech catutzir ruc' nabe, te c'uri' cuya' cattzelej cho
ri ta'bal tok'ob chuya'ic ra sipanic cho ri Dios.

25 We c'o jun winak cuban u c'ulel chawe,
catuc'am c'u bi pa ri k'atbal tzij, chatutzir na ruc'
pa ri be rech man catujach ta pu k'ab ri k'atal tzij.
We ta mat je ri', ri k'atal tzij catujach na pa qui
k'ab ri mayor, ri mayor c'ut catquicoj na pa che'.
26 Kas tzij ba'ri quinbij chawe chiman c'o td awelic
lok chila' c'a catoj na ronojel ri a multa, —xcha ri
Jesus.

Ri Jestus cdtzijon chrij ri nimalaj mac ri dwas u
banic ruc'ririxokil o ri rachajil jun winak chic

* 5:20 Ritijonelab reriPixab e are' achijab wa' ri sibalaj xquitijoj
quib chrij ru Pixab ri Moisés, xquic'utu wa' chquiwéch ri winak.
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27 Ri ix i tom chi xbix can nabe: “Maban ri
nimalaj mac ri dwas u banic chrij ra c'ulaj,” —

Cacha'.

28 Are c'u ri in quinbij chiwe, chi jachin ri
cuca'yej jun ixok, xak xuwi ruc' ru rayixic u wach
Xmacun ri' ruc' pa ranima', —cécha ri Jesus.

29 We ri awak'dch re ri awiquidk'ab cubano chi
catzak pa mac, chawesaj, chaq'uidka apanok. Are
utz na chawe we quel jun ch'ékap che ra cuerpo,
chuwéach wa' chi ronojel ra cuerpo cdq'uidk bi pa
ri k'ak'. 30 We c'u are ri a k'ab re ri awiquidk'ab
cubano chi catzak pa mac, chak'ata’, chaq'uidka
apanok. Are c'u utz na chawe we quel jun ch'dkap
che ra cuerpo, chuwéch wa' chi ronojel ra cuerpo
caq'uidk bi parik'ak’,—xcha ri Jesus.

Ri Jestis cuya tijonic chrij ru jachic quib juc'ulaj
winak
31 (Céch'aw chi ri Jesus, cubij:) Xukuje' xbix can
nabe: “Apachin ri cujach bi ri rixokil, rajwaxic
cuya bijun wuj che ri cubij wi chi jachom canok,”
—cdécha'. 32Riin c'ut quinbij chiwe, chi we jun achi
cujach bi ri rixokil man rumal ta u ch'abexic jun
achi chic, cuban ri' chi ri rixokil cuban ri nimalaj
mac ri dwas u banic. Jachin c'u ri céc'uli ruc' jun
ixokrijachom bic, cuban ri' ri nimalaj mac ri dwas
u banic, —xcha ri Jesus.

RiJesus cuyatijonic chrijrijuramentoricdca'nri
winak
33Xukuje'i tom ri' ri xbix chque ri ka mam ojer:
“Kas chabana'jasrixachi'jubanicruc' juramento
cho ri Kajaw Dios,” —xeuchixic. 34 Ri in c'ut
quinbij chiwe, chi miban juramento aretak c'o ri
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quichi'j che jun winak chic. Miban juramento ruc’
ri caj rumal chi chila' c'o wi ri Dios. 35 Miban ju-
ramento ruc' ruwdachulew rumal chi are je' ta ne u
tac'alibal ri rakan ri Dios. Miban juramento ruc'ri
tinimit Jerusalén rumal chi are u tinimit ri Dios ri
Nimalaj Takanel. 36 Xukuje' miban juramento ruc'
riijolom, rumal chi man quixcowin taj quiban sak
o k'ek che xa juniwi'. 37 Xane xak xuwi chibij “je',
je ri” o “man je' taj”, —quixcha'. Are c'u ri tzij ri
xak u wi' tzij chic, rech ri Itzel ri', —xcha ri Jesus
chque.

Ri Jests cuya tijonic chrij ri jun winak ri cutzelej
u q'uexelric'dxri ciban che
38 Ri ix i tom chi xbix can nabe: “We jun céresaj
uwak'dch jun winak chic, quesax na ruwak'ach ri
are'. We jun céresaj u ware jun winak chic, quesax
naruwareriare',” —cdcha'. 39 Are c'uriin quinbij
chiwe: Chixel chuwaéch riitzel achiri craj cach'ojin
iwuc'. Xane we c'o jun catch’'ayow che ri juperaj
a palaj, chaya ri juperaj a palaj chic chuwéch.
Mitzelej u q'uexel ri c'éx ri cdban chiwe. 40 We c'o
jun craj catusiq'uij pa k'atbal tzij, craj c'ut cumaj ri
a camixa', chaya bi ra chaquet che xukuje'. 41 We
c'o jun cucoj u chuk'ab chawe chi cac’'am bi jun
eka'n ri cébinibej jun legua, chac'ama bi quieb
legua ruc'. 42 Apachinri c'o jas cuta' chawe, chaya
che. Macowirisaj ri awanima' chuwéach ri winak ri
craj cakajan awuc'.
Cheiwajriic'ulel
43 Xukuje' i tom ri' ri xbix can nabe: “Lok’
chawila wi ri awachi'l, chawetzelaj c'u u wéch ri
a c'ulel,” —cdcha'. 44 Are c'u ri in quinbij chiwe:
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Lok' chiwila wi ri i c'ulel. Chibij: Ri Dios c'o pi
wi',—quixcha chque ri winak ri queyok'on chiwe.
Chibana utzil chque ri cdquetzelaj 1 wach, chibana
ba' orar pa qui wi' ri xak céca'n c'dx chiwe. 45 We
je' quiban wa' k'alaj ri' chi kas ix ralc'ual ri ka Tat
ri c'o chila' chicaj. Are c'u ri ka Tat quesan lok
ri k'ij pa qui wi' ri utzalaj tak winak, xukuje' pa
qui wi' ri itzel tak winak. Cutak c'u lok ri jéb pa
qui wi' ri clca'n ri jicomal, xukuje' pa qui wi' ri
man cdca'n ta ri jicomal. 46 Are c'u we xak xuwi
queiwaj ri quixcaj ix, ¢jas ta c'u che cdyi' na tojbal
re wa' chiwe rumal ri Dios? Xukuje' ne ri tok'il tak
alcabal cécaj quib ri e are'. 47 We xak xuwi quiya
rutzil qui wach riiwachalal, ;¢a quichomajlo ri' chi
i banom jun nimalaj utzil? Je c'u ne wa' xukuje'
cdca'n ri man kas quetam ta u wéch ri Dios. 48]e
ba' chibana ix jas ri ka Tat ri c'o chila' chicaj. Ri
Are'tz'akat pa ru chomabal. Ri ix xukuje' chibana
tz'akat pa riichomabal, —xcha riJesus.

6

Ri Jesus cuya tijonic chrij ri utzil ri cuban jun
winak
1 Ru paténixic ri Dios ri quibano, miban wa'
chquiwaéch ri winak xak rech céquilo, cdquiya c'u i
k'ij. We je' quiban wa/, ri ka Tat ri c'o chila' chicaj
man c'o ta tojbal iwe cuya na. 2Rumal ri' aretak
queito' ri c'o qui rajwaxic, mitzijoj chque conojel
ri winak, je'jas ri cica'n ri winak ri xak quieb qui
Wiéch céquitzijoj chque conojel ri winak pa tak ri
rachoch Dios, pa tak ri be. Je' cdca'n wa' xak xuwi
rech utz quech'aw ri winak chquij. Kas tzij c'ut
quinbij chiwe chi ri cdbix chquij xuwi wa' ri tojbal
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que céquirik na. 3 Xane ri ix aretak c'o jas u wéch
jun tobanic ri quiya chque ri c'o qui rajwaxic,
c'o jun metamanic. Mitzijoj ne wa' che ri utzalaj

iwachi'l. 4 Chibana ba' ri utzil xak chelak'al. Ri ka
Tat c'ut ri quilow ronojel ri quiban chelak'al, are

cayo'w na ri tojbal iwe, —=xcha ri Jesus.

Ri Jesus cuya tijonic chrij ri u banic orar
SRiix aretak quiban orar miban iwe jasri cdca'n
ri winak ri xak quieb qui wéch, ri cékaj chquiwéch
xak e tac'atoj céca'n orar pa tak ri rachoch Dios,
pa tak ri u cruz tak be. Xak are cécaj chi que'ilitaj
cumal ri winak. Kas tzij quinbij chiwe chi xuwi
wa' ri tojbal que cédquirik na. 6 Xane ri ix aretak
quiban orar, chixoc pa ja, chitz'apij ri uchija.
Chibana orar chuwéch ri ka Tat ri c'o iwuc' pa
1 tuquiel wi. Ri ka Tat c'ut ri quilowic chi tajin
quiban orar chelak'al, are cdyo'w na ri tojbal iwe.
7 Aretak quiban orar, mibij q'uia tzijriman c'o td

qui patén, jas ri cica'n ri winak ri man kas quetam
td u wéch ri Dios. Ri e are' cdquichomaj chi ri Dios
queutatabej xa rumal chi q'uia ri cdquibij pa tak ri
oracion ri céca'no. 8 Miban ba' iwe jasricdca'nrie
are'. Rumal chirika Tat retam chic jas ri rajwaxic
chiwe c'd méja' quita’ wa' che. 9 Rumal ri' aretak
quiban orar; je wa' chibij:
Ka Tatri c'o la pari caj,
chnimarisax ta na u k'ij ri bi' la.
10 Takan na la pa qui wi'

conojel winak.
Bana ba' nala rirayibal la

cho ruwachulew,

jas ri ciban chila’ chicaj.
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11Ya la chkawdch ri cékatijo,
jas rirajwaxic chke camic.

12Sachala ri ka mac ri ka'nom
je'jas riuj cakasach ri qui mac
ricaca'n c'ax chke.

13 Méya la chke chi cujtakchi'x
che mac, xane chujto’' la
chori Itzel.

Ronojel wa' cikata' che la

rumal chirilal
catakan la puwi' ronojel.

C'o nimalaj chuk'ab uc'la

puwi' ronojel,

chnimarisax ta ba' k'ijj la amak'el

pa tak ri k'ij rijunab ri quepetic.

Amén,
(Je wa' quibij aretak quiban orar, —xcha ri Jesus
chque.)

14 We ri ix quisach qui mac niq'uiaj winak chic
ri canom c'dx chiwe, ri ka Tat ri c'o chila' chicaj
xukuje' cusach na rii mac ix. 15 Are c'u we man
quisach qui mac niq'uiaj winak chic, ri ka Tat man
cusach ta na ri i mac ix, —xcha ri Jesus chque ru
tijoxelab.

Ri Jests cuya tijonic chrij ri ayuno

16 Aretak ri ix quiban ayuno miban iwe jas ri
caca'n ri achijab ri xak quieb qui wéch. Ri e are’
cdca'n che quib chi quebisonic. Je' cdca'n wa' xak
rech cdquil ri winak chi tajin cdca'n ayuno. Kas tzij
quinbij chiwe chi xuwi wa' ri tojbal que cdquirik
na. 17Ri ix c'ut aretak quiban ayuno, chich'aja
ri i palaj, utz quiban chuxayic ri i wi'. 18 Je wa'
quibano rech ri winak man céquich'ob taj chi tajin
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quiban ayuno, xane xak xuwi ri ka Tat ri c'o iwuc'
paituquiel wiquilowic. Are c'ut cdyo'wnaritojbal
iwe.
Waral cdtzijoxic wiri K'inomalri c'o chila’ chicaj
19 Mimulij i k'inomal waral cho ruwéchulew,
rumal chi waral xa quechicopir ri jastak, xa
quek'elobic, xa quelak'axic. 20 Xane are chimulij i
k'inomal chila' chicaj, jawije' ri man quechicopir
td wi, man quek'elob taj, man quelak'ax ta c'ut.
21 Ri c'o wi ri i k'inomal, chila' ri' benak wi ri
iwanima',—xcha ri Jesus.

Ri kawak'idch are je'jas jun candelari cuya sakil

22 Ri a wak'dch are je' jas jun candela ri cuya

sakil chawe. We utz ri a wak'dch, k'alaj ri' ri a be

chawdch. 23 We c'u man utz ra wak'dch, man k'alaj

ta ri' ra be, at c'o ri' pa k'ekum. We ri sakil ri c'o

pa ri awanima' cuban k'ekum, jsibalaj nim na ri
k'ekum ri'! —xcha riJesus chque ru tijoxelab.

Rajwaxic chi xa jun ri cdkapatdnij, ri Dios o ri
k'inomal
24 Man c'o téd jun winak cécowinic queupaténij
quieb patron. Céretzelaj c'u na u wéch ri jun, lok'
caril na ri jun chic. Cuban ri jicomal ruc' ri jun,
man nim ta c'u caril wiri jun chic. Jun winak man
cuya' taj cupatdnij ri Dios we benak u c'ux ruc' ri
k'inomal, —xcha ri Jesus chque.

Ri Dios queuchajij riralc'ual

25 Rumal ri' quinbij chiwe: Mixoc il che jas ri
quiban chuch'aquic ri i wa o ri quitijo. Mixoc
il che ri iwatz'iak ri quicojo. Are c'u nim na u
banic ri c'aslemal chuwdch ri quitijo, are c'u nim
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na ubanicriicuerpo chuwdchriatz'iak ri quicojo.
26 Chiwilampe ri chicop ri querapap chicaj. Man
Céca'n ta tico'n, man clquiyac td c'u u wach ritico'n
chuc'olic wa' pa tak c'uja. Pune je ri', ri ka Tat
ri c'o chila' chicaj quetzukuwic. Nim c'u na i K'ij
ix chquiwdch ri chicop ajuwocaj. 27 ¢A c'o lo jun
chiwe ri cicowinic céc'asi chi na quieb oxib junab
xarumal chi sibalaj cocil che? {Man c'o taj! —xcha
riJesus chque.

28 ;Jas c'u che sibalaj quixoc il che ri iwatz'iak?
Chiwilampe ri cotz'ij pa tak ri juyub jas céca'no
queq'uiyic. Man quebatz'in taj, xukuje' man que-
quiemen taj. 29 Quinbij c'u chiwe chi pune ta
ne je ri', ri nim takanel Salomon, ruc' ronojel ru
k'inomal, man xcowin td xucoj jun ratz'iak je' jas
jun chque we cotz'ij ri', —xcha chque. 30 We ri
Dios je wa' u banom che ri catz'iak ri k'ayes ri e
c'o camic pa juyub, chuwek c'ut xa queyi' na pa ri
k'ak’, jetac'uloriix! ;A mat quixrilij nari Dios che
ri iwatz'iak? Ri ix xa jubik' quixcojonic, —xcha
chque. 31 Rumal ri', mixoc ba' il, mibij: “;Jawije'
cape wi ri ka wa? o0 ¢jawije' cape wi ri cékatijo?
0 ¢jawije' cdpe wi ri katz'iak?” —mixcha', —xcha
chque. 32 Conojel c'u we jastak ri' are ri cdquitzucuj
ri winak. Are c'uriix c'o rii Tat chila' chicaj ri
retam chi queajwataj wa' chiwe. 33 Rumal ri' are
nabe chitzucuj chiri Dios cdtakan pa riic'aslemal,
xXukuje' chibanarijicomal chuwéchriAre’, ciya'taj
c'unaronojel ri cajwataj chiwe. 3¢ Mixoc ba'il che
ri chuwek. Ri chuwek c'o na ri c'ax cariktajic jas ri
camic. Ruc' wa' ri i cosic re ri K'ij cdmic, —xcha ri
Jesus chque ru tijoxelab.
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7

Mik'at tzij pa quiwi' niq ula] winak chic

IMik'at tzij pa qui wi' niq’ u1a] winak chic, rechri
Dios man cuk'at té tzij piwi' ix. 2Ri Dios je' u k'atic
tzij cuban na piwi'ix jas ru k'atic tzij quiban ix pa
qui wi' niq'uiaj winak chic. Jas ri pajbal ri quicoj
ix chque niq'uiaj winak chic, je' cécoj na chiwe ix.
3 ¢Jas che cabij tzij chquij niq'uiaj winak chic? jJe'
ta ne chi cawil ri in nitz' mes ri c'o pa ru wak'dch
ri awachalal, man cawil td c'u ri a mac atri je'jas
jun cuta'm ri c'o pa ra wak'dch! 4 We ri at c'o jun
cuta'm pa ra wak'dch, ¢a cuya' lo ri' cabij che ri
awachalal: “Chaya chwe chi quinwesaj cok ri in
nitz' mes ri c'o pa ra wak'ach”? 5 jRi at xak quieb a
wiéch! Chawila' nabe jas u banic ra c'aslemal at, je'
ta ne chi cawesaj jun cuta'm ri c'o pa ra wak'ach.
Je ri' kas catca'y na che resaxic cok ri in nitz' mes
ric'o paruwak'ach ri awachalal.

6 Meiyarilok'alaj tak jastak rirech ri Dios chque
tak ri tz'l', mepe c'u ne chiwij, cica'n c'u ch'akatak
chiwe. Meiya ri je'lalaj tak abaj perlas chquiwéch
tak ri ak, xak c'u ne méquitac'alej.

Chibana orar, chita' ri quiwaj. Chitzucuj ruc'ri
Dios, chic'oroc'ariuchija
7 Chita' ri quiwaj, cdya'taj c'u na wa' chiwe ru-
mal ri Dios. Chitzucuj ruc' ri Dios, quirik c'u na.
Chic'oroc'a ri uchija, cdjaktaj c'u na wa' chiwéch.
8Je ri', rumal chi jachin ri c'o jas cuta’, cdya'taj na
che. Jachin ri c'o cutzucuj, c'o curiko, jachin c'u ri
cuc'oroc'a riuchija, cdjaktaj na wa' chuwéch.
9 ¢A c'o lo jun chiwe ri cuya jun abaj che ri u
c'ojol aretak cuta' u wa? 10 ;A cuya ne lo jun
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cumatz che aretak cuta' jun car? 11 We ri ix, ix
ajmaquib, quixcowin chuya'ic utzalaj tak jastak
chqueriiwalc'ual, gamatriiTatric'o chila' chicaj
queuya na utzalaj tak jastak chque ri caquita' che?

127e c'u ri', jas ri quiwaj ix chi céca'n ri winak
chiwe, je' chibana ix chque ri e are' xukuje'. Are
c'u je wa' ri cubij ri Pixab ri xutz'ibaj ri ka mam
Moisés, xukuje'je wa' cubij tak ri wuj ri xquitz'ibaj
can rik'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri Dios.

Waral cikil wiri uchibe rilatz' u wich
13Chixocbipariuchiberilatz' uwéch. Riuchibe

xukuje’ ri be ri que' pa ri c'ax jawije' casach wi
qui wéch ri winak, nim qui wéch. E q'uia c'ut ri
queboc pariuchiberi'. 14 Are c'u ri uchibe xukuje'
ri be ri que' pa ri c'aslemal ruc' ri Dios, nu'ch qui
wach xukuje' sibalaj c'dx. Man e q'uia ta c'ut ri
querikowic.

Etamtal jun che’ we utz o man utz taj rumal ru
Wdchinic
15 Chichajij iwib chquiwdéch ri achijab ri xak e
banal tak tzij, ri caca'n che quib chi e k'alajisal
tak re ru Lok' Pixab ri Dios. E are c'u wa' quepe
iwuc', sibalaj utz quepetic je' ta ne chij ri quij, are
c'u chquipam e jik'ab tak utiw. 16 Ri ix quich'ob
na jachin tak wa' rumal ri cdca'no. Je'jas jun che'
céch'obtaju wach rumal ru wéchinic. ¢A c'olo jumul
ri quetam uvas chrij ri q'uix? ¢A quetam lo higos
chrij ri tzdcdm? jMan je' taj! 17 Je c'u ri' ronojel
utzalaj che' utz ri u wéch ri cuya'. Are c'u ri che’
ri man utz taj, man utz td ru wich ri cuya'. 18 Ri
utzalaj che' man cdcowin taj cuya ru wéach ri man
utz taj. Ri che' ri man utz taj man cicowin taj cuya
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utzalaj u wéch ri'. 19 Ronojel che' ri man cuya ta
utzalaj uwaéch, cat'akix na, cdq'uidknari' parik'ak'.
20 Je wa ri' ri ix kas quich'ob na jas qui banic ri
winak rumal ri cdca'no, —xcha chque.

T

Man conojeltdriwinak queopanna chila'jawije

cltakan wiriDios o
21 Man conojel td winak queboc chila' jawije'

ri catakan wi ri Dios, pune cdquibij chwe: “Kajaw,
Kajaw,” —quecha ri', xane xak xuwi ri quebanow
ru rayibal ri nu Tat ri c'o chila' chicaj. 22 E q'uia
ri caquibij na chwe pa ri k'jj ri": “Kajaw, Kajaw, ri
uj ka yo'm tzijonem pa ri bi' la. Pa ri bi' la xekesaj
biitzel tak espiritus chque ri winak, xukuje' are pa
ri bi'la ri xka'n q'uia u wich cajmabal,” —quecha
na. 23Ri in c'ut quinbij na chque: “Man wetam
td i wach. Chixel bi chnuwiéch, ri ix xak ix banal
tak etzelal,” —quincha na chque, —xcha ri Jesus
chque ru tijoxelab.

Waral cdkil wi ri quieb u wdch tac'alibal ja

24Je c'u ri' jachin ri cutatabej ri nu tzij, cuban
c'ut jas ri quinbij, are je ri' jas jun achiri c'o u
no'j, ri xuyac ri rachoch pa abaj. 25 Xkaj c'u ri jab,
Xeq'uiy tak ri ja', xpe jun nimalaj quidkik' chrij ri
ja, man xtzak ta c'ut rumal chi ru tac'alibal are
abaj. 26Jachin c'uri cutatabejri nu tzij, man cuban
td c'utjas ri quinbij, junam ri' ruc' jun achi ri man
cuch'ob taj jas ri cubano, ri xuyac ri rachoch puwi’
ri senyab. 27 Xkaj ri jab, xeq'uiy tak ri ja', xpe jun
nimalaj quidkik' chrij ri ja, xtzak c'u ri ja. jRonojel
xa xwulijic! —xcha ri Jesus.

28 Aretak ri Jesus xto'taj che tzijonem, ri winak
sibalaj xquicajmaj ru tijonic. 29]Je ri', rumal chi ri
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u tijonic cuc'utu chi are je'jas jun ri c'o u takanic
pa qui wi', man je' taj jas ri xca'n ri tijonelab re ri
Pixab.

RiJestis cucunaj jun achiric'oitzel ch'a'c che

1 Aretak ri Jesus xkaj lok cho ri juyub, e q'uia
winak xeteri lok chrij. 2 Xopan c'u ruc' ri Jesus
jun achiri c'o itzel ch'a'c che.™ Xxuqui chuwéch ri
Jesus, xubij che: Tat, ri in wetam chi cacowin la che
nu cunaxic we caj la, —xcha che.

3Xuyuk c'u ru k'ab ri Jesus, xuchap cok ri achi,
xubij che: jCwaj! Chutzir ba'la, —xcha che.

Xuwi wa' xubij ri Jesus. Xutzir c'u ri achiri c'o
ri itzel ch'a'c che. 4 Xubij c'u ri Jesus che: jTampe
la! C'o jas mabij la che jachin jun. Oj la, jec'utu ib
la cho ri sacerdote.t Ya la ri sipanic ri takom can
rumal ri ka mam Moisés chi cyi'c aretak cdcunataj
jun ri c'o itzel ch'a'c che. Are c'u k'alajisabal wa'
chquiwdch ri winak chi utzirinak chi la, —xcha
che.

Ri Jesus cucunaj jun ala patdnil re jun qui nimal
soldados

5 Aretak xopanri Jesus pari tinimit Capernaum,
Xpe jun achi ruc'. Are jun chque ri qui nimal
soldados aj Roma. Xuta' c'u jun tok'ob che riJesus.
6 Je wa' xubij: Tat, ri ala ri paténil we kajinak pa
ch'at cho ja, cdminak u cuerpo. Sibalaj c'ax u rikom
rumal ri yabil, —xcha che.

* 82 Riitzel chvac are jun yabil ri sibalaj c'dx ri cusipaj rib.
T 8:4 “Sacerdote aj Israel”: Chawila' ri San Lucas 1:8, xukuje' ri
Diccionario, q'uisbal re we Nuevo Testamento.
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7Ri Jesus xubij che: Quine' na chucunaxic, —
xcha che.

8 Ri qui nimal soldados xch'awic, xubij che ri
Jesus: Tat, man takal ta chwe chi coc la pa ri
wachoch. Xak xuwi takan la chi quel riyabil che ri
patanil we, ruc' c'uwa'’ cutzir na,—xcha che. 9Riin
Xukuje' c'o jun ri cdtakan pa nu wi' ri nim u banic.
Xukuje'riin e c'o nu soldados ri quintakan pa qui
wi'. Aretak quinbij che jun chque ri nu soldados
chique'c, que' c'ut. Aretak quinbij che jun chic chi
Capetic, cdpe c'u ri are'. Aretak quintak ri paténil
we chubanic jun chag, ri are' cuban ri quinbij, —
xcha ri qui nimal soldados che ri Jesus.

10 Aretak ri Jesus xuta wa', sibalaj xucajmaj,
xubij c'u chque ri winak ri e teren chrij: Kas tzij
quinbij chiwe, chi man c'o t jumul ri nu rikom
chquixol ri winak aj Israel jun achi jas we achi ri'
ri sibalaj cacojon chwe, —xcha chque. 11 Quinbij
c'u chiwe chi e q'uia ri quepe na chrelbal Kk'ij,
xukuje' chukajbal k'ij, ri quet'uyi na junam ruc'
ri ka mam Abraham, ri ka mam Isaac, ri ka mam
Jacob chuchi' ri mesa chila' jawije' ri catakan wi
ri Dios. 12 Are c'u ri xa xquichomaj queboc chila'
jawije' ri citakan wi ri Dios, man queboc taj rumal
chi man xecojon taj. Xane xa queq'uidk na bi
pa ri k'ekum. Chila' c'ut quebok' wi na, chila’
céquikuch'uch'ej wi na ri qui ware, —xcha ri Jesus
chque ri winak.

13 Te ri' xubij ri Jesus che ri qui nimal soldados:
Oj la cho ja. Rumal chi xcoj la chi cdcunataj ri ala,
je c'u cdbantaj na, —xcha che.

Tzare chi' c'ut xutzir ri ala aretak xubij ri Jesus
wa' we tzij ri'.
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Ri Jesus cucunaj ru ji' chichu'ri tat Pedro

14 Ri Jesus xe' cho rachoch ri tat Pedro, xril c'u
ru ji' chichu' ri tat Pedro kajinak pa ch'at rumal
jun nimalaj k'ak'. 15Ri Jesus xuchap ri chichu' che
ru k'ab, xel c'uri k'ak' chrij. Chanim c'ut xwalijic,
xuchap qui paténixic.

Ri Jesus queucunaj q'uia yawabib

16 Aretak xk'ekal chic, e q'uia winak ri c'o itze-
lalaj tak espiritus chque xec'am bi cho ri Jesus.
Xa c'u ruc' jun tzij ri xubij ri Jesus xebel bi ri
itzelalaj tak espiritus, Xukuje' xeucunaj conojel tak
ri yawabib. 17 Je' xbantaj wa' rech je' quelic jas ri
xubij ri ka mam Isaias ri k'alajisal re ru Lok' Pixab
ri Dios: “Ri Are' xurik c'éx rumal kech, xuya ka
chuk'ab, xujucunaj che rika yabilal,” —xcha ri ka
mam Isaias.

Waral cdkil wi ri winak ri xquibij chi cdcaj quebe’
ruc'ri Jesus
18Ri Jesus xrilo chi e q'uia winak qui mulim quib
ruc', xubij chque ru tijoxelab: Chujk'ax ch'dkép
che ri mar, —xcha chque. 19 Xpe c'u jun tijonel re
ri Pixab, xkeb c'u ruc'riJesus, xubij che: Ajtij, cwaj
quine'uc'la apawije'tanerique'wila,—xcha che.
20X ch'aw c'uriJesus, xubij che: Riyacc'o quijul,
xukuje'ri chicop ri querapap chori caj c'o qui soc.
Are c'uriin, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak,t
man c'o td jawije' ri quinwar wi, —xcha che.

I 8:20 RiJesus xucoj we bi'aj ri' chbil rib chuc'utic chi are ri Cristo
o ri Mesias ri xtz'ibax ojer pa ru Lok' Pixab ri Dios chi are ri To'l Ke
ri cépetic.
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21Tun achi chic, jun chque ru tijoxelab, xubij che
riJesus: Tat, yala chwe chinabe quine'c, quinmuk
canrinu tat aretak cicimic, —xcha che.

22 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij che: Tasa'j at wuc/,
chaya chque ri cdminakib chi chquimuku ri qui
cdminak, —xcha ri Jesus che.

Ri Jesus cubano chi cdtdni ri quidkik'

23 Te ri' Xoc ri Jesus pa ri barco, ru tijoxelab c'ut
xebe' ruc'. 24Xpe c'u jun nimalaj quidkik' ri sibalaj
c'dx puwi'rija, je ri' chi ri nimak tak uwoja’ tajin
queboc pa ri barco. Are c'u ri ]esﬁs tajin cawaric.
25 Xebe' c'u ru tijoxelab, xequic'asuj, xquibij che:
iKajaw Jesus, chujto' la! {Tajin cujcdmic! —xecha
che.

26 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque: ¢Jas che
sibalaj quixej iwib? jRi ix kas tzij man nim t4 mas
riicojonic! —xcha chque.

Xwalijj c'u ri Jesus, xuyaj ri quidkik' xukuje' ri
mar. Xtdni c'u ri quidkik', xlilob ronojel ru wi' ri
mar. 27 Ri achijab sibalaj xquicajmaj, xquibij c'ut:
¢Jachinlo ri' we achiri, chi ri quidkik' xukuje'rija'
re ri mar queniman che? —xecha ri achijab.

E c'o quieb achijab aj Gadara ri e c'o itzel tak
espiritus chque
28 Aretak xeopan ch'dkdp che ri mar, pa ri qui
tinimit ri winak aj Gadara, xebel lok quieb achi-
jab pa ri campo santo chquixol tak ri mukubal,
xXeopan c'u ruc' ri Jesus. E c'o itzel tak espiritus
chque we achijab ri'. Sibalaj xibibal quepetic, je
ri' chi man c'o ta chi jun cacowinic coc'ow pa ri be
ri'. 29 Xquichap c'u u rakic qui chi', co xech'awic,
xquibij che ri Jesus: ¢Jas caj la chke uj, Jesus, lal ri'
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ri u C'ojol ri Dios? ¢A petinak la waral chubanic
c'dx chke pune madja' curik ri k'ij? —=xecha che ri
Jesus.

30E g'uia c'uri ak tajin queyuk'ux apan chila’' pa
rijuyub ri'. 31Ri itzel tak espiritus xebochi'n che ri
Jesus, xquibij che: We cujesaj bi la, ya la chke chi
cujoc chque ri ak, —xecha che.

32Xubij c'u ri Jesus chque: Jix ba', chixoc chque
ri ak, —xcha chque.

Xebel c'u biriitzel tak espiritus chque ri achijab,
xebochichqueriak. Conojel c'uriak xquiq'uidk bi
quib chutza'mrijuyub, xekaj c'u parimar, xejik'ic.

33 Are c'uri ajyuk'ab tak ak sibalaj xquixej quib,
xeanimaj bic, xebe'c. Aretak xeopan pa ri tinimit
Xquesaj u tzijol wa' ri xquilo, xukuje' ri xban-
taj cuc' ri achijab ri xec'oji ri itzel tak espiritus
chque. 34 Conojel c'u ri winak ri e c'o pa ri tinimit
xebe' jela’ jawije' c'o wi ri Jesus. Aretak xquil ri
Jesus, xquibochi'j, xquibij che chi chel bi pa ri qui
tinimit.

9

Ri Jestis cucunaj jun achiri cminak u cuerpo

ITe c'uri'xocriJesus pajunbarco, xk'ax ch'akap
che ri cho, Xxopan c'u pa ru tinimit ri Are'. 2Xc'am
c'u bi jun achi cho ri Jesus ri cdminak u cuerpo,
k'oyol c'uri' cho jun alaj ch'at. AretakriJesus xrilo
chi ri achijab ri e teleninak lok sibalaj quecojon
che, xubij che ri yawab: Mabison chi la, tat, ri mac
la xesachtajic, —xcha che.

3 Jujun c'u chque ri tijonelab re ri Pixab tajin
quechomanic, xquibij pa canima: “We achi ri'
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cubij ri dwas u bixic chrij ri Dios,” —xecha'. 4Ri
Jesus retam chic jas ri tajin cdquichomaj, xubij c'u
chque: ¢Jas che c'o we itzel tak chomanic ri' pa
anima' alak? —=xcha chque. 3 ¢Jachique ri man
c'dx ta u bixic: “Ri mac la xesachtajic”, o ru bixic:
“Walijj la, oj la cho ja”? —xcha ri Jesus chque.
6 Rech ba' quetamaj alak chiriin, in ri' ri Ralc'ual
ri Dios ri Kas Winak, c'o c'u nu takanic pa qui wi'
ri winak cho ruwéachulew chusachic ri qui mac,
itampe alak ri quinbij! —xcha chque.

Xubij c'uriJesus che ri achi ri cdminak u cuerpo:
Waljj la, oj la cho ja, c'ama bi la ri soc la, —xcha
che.

7Xwalij c'u biri achi ri ciminak u cuerpo, xe' cho
rachoch. 8 Aretak xquil ri winak wa', xquixej quib.
Xquinimarisaj c'u u K'ij ri Dios, rumal chi u yo'm
pa qui k'ab winak chi takal u banic we cajmabal
ri'.

Ri Jesus cusiq'uij ri tat Mateo rech que'ruc’

9 Xel bi ri Jesus chila'. Oc'owem cuban ri Are'
jawije'ricatojwirialcabal, xril c'uuwéch jun achi,
Mateo u bi', t'uyul chila'. Xubij c'u che: Tasa'j wuc,
—=xcha che.

Xwalijj c'uri tat Mateo, xe' ruc' ri Jesus.

10 Pa jun k'ij c'ut tuyul ri Jesus chi' ri mesa
cho rachoch ri tat Mateo. E q'uia c'u ri tok'il tak
alcabal, xukuje' niq'uiaj ajmaquib chic e t'uyul
ruc' ri Jesus chi' ri mesa junam cuc' ru tijoxelab.
11 Xepe c'u ri tata'ib fariseos, xquil ronojel wa'.
Xquita' c'u chque ru tijoxelab, xquibij: ¢Jas che
cawi' ri Jesus ri iwajtij cuc' ri tok'il tak alcabal
xukuje' cuc' ri ajmaquib? —xecha chque.
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12 Aretak xutariJesus wa', xubij chque: Riwinak
ri utz qui wéch, ri c'o qui chuk'ab, man rajwaxic
td cunal que, xane are rajwaxic wa' chque ri
yawabib, —xcha chque. 13 Oj alak, jetamaj alak
jas quel cubij wa' we tzij ri' ri tz'ibtal can pa ru
Lok' Pixab ri Dios ri cubij: “Ri in are cwaj chi
ri ix quitok'obisaj qui wéch ri winak. Man are
td cwaj chi queicidmisaj tak awaj che qui sipaxic
chnuwdach,” —cécha ri Dios, —xcha chque. Ri
in, man in petinak td che qui siq'uixic winak ri
jicom canima' cho ri Dios, xane in petinak che
qui siq'uixic ri ajmaquib rech cdquiq'uex canima’,
caquiq'uex c'u qui chomanic, —xcha chque.

E c'o winak ri xquita’' cheriJesus chrij ri ayuno

14 Ru tijoxelab ri tat Juan Kasal Ja' xeopan ruc'
ri Jesus, xquibij che: ¢Jas che ri uj xukuje' ri tata'ib
fariseos amak'el ciika'n ri ayuno,” are c'u ri tijoxe-
lab la man céca'n ta ri ayuno? —xecha che.

15Ri Jesus xch'awic, xubij chque: ¢A quebison lo
riwinakrie c'opajunc'ulanem aretak riachirite’'
xc'uli'c c'o cuc'? Copan c'u na ri kK'ij aretak quesax
biwe achiri' chquixol. Te c'uri' cica'n nariayuno
pa riK'ij ri', —xchari Jesus chque.

16 Xukuje' xubij ri Jesus chque: Man c'o ta jun
winak ri cut'is jun c'ac' c'ojobal chrij jun Kk'el
atz'iak. We ta je ri' ri c'ac' c'ojobal cuc'ol rib,
caresaj c'u bijubik' cherik'el atz'iak, cdnimar c'uru
tek'tobic, —xcha chque. 17 Man c'o ta jun ri cuya
c'ac'vino pa k'el tak k'ebal re tz'um. We ta je ri', ri
vino cut'ubij na ri tz'um, quetzeletaj c'u na ri vino

9:14 Chawila' ri tzij “Ayuno” pa ri Diccionario, q'uisbal re we
Nuevo Testamento.
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xukuje' tak ri tz'um. Rajwaxic c'ut chiri c'ac' vino
cayi' pa tak c'ac' tak k'ebal re tz'um, rech ri vino
xukuje' tak ri tz'um man quetzeletaj taj, —xcha ri
Jesus chque.

Cdcunax jun ixok yawab, xukuje' cdic'astajisax ru
mia'lri tat Jairo ri xcdm na

18 Je wa' tajin cubij ri Jesus chque ri winak
aretak xopan jun tata' qui nimal ri winak aj Israel.
Xxuqui chuwéchriJesus, xubij che: Rialajnumia'l
c'd te' xcam canok. We c'uri lal que' la wuc', caya
la ri k'ab la puwi', cac'asi na, —xcha che.

19 Xe' c'u ri Jesus ruc' ri tata', e rachi'l ru tijox-
elab. 20 C'o c'u jun ixok yawab, ri xque' cablajuj
junab xak quel u quiq'uel. Xkeb c'u chrij ri Jesus,
xuchap cok ru chi' ru k'u'. 21 Xubij c'u pa ranima":
“Xuwi ta ne we quinchap cok ru k'u', quinutzir
na,” —xchariixok. 22RiJesus c'ut xutzolk'omij rib,
xrilriixok, xubij che: Méabison chila, nan, xcunataj
c'ula, rumal chi xcojon la chwe, —xcha che.

Tzare chi' c'ut xutzir ri ixok.

23 Aretak ri Jesus xopan cho rachoch ri tata' ri
qui nimal ri winak aj Israel, xrilo chi e c'o chi
ri ajk'ojomab ri quebe' che ri muknajic, xukuje'
xeril ri winak chi sibalaj cdquiq'uis quib che ok'ej,
sibalaj céquirak qui chi'. 24 Xubij c'u chque: jChel
na apan alak cho ja! Man caminak ta ri ali, xane xa
cawaric,—xcha chque.

Are c'uriwinak xa xquitze'j u wich riJesus. 25Ri
Jesus c'ut xeresaj bi ri winak cho ja, te c'u ri' xoc
bic. Xuchap ri ali che ru k'ab. Ri ali c'ut xwaljjic.
26 Xel c'u u tzijol wa' ri xbantajic pa tak conojel ri
tinimit chila'.
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Ri Jesus queucunaj quieb achijab ri man que-
cowin taj queca'yic

27 Aretak xel bi ri Jesus chila’, quieb moyab
xeteri bi chrij, xquirak qui chi', xquibij: jTat, lal ri'
ri Ralc'ual can ri ka mam David, tok'obisaj la ka
wéch! —xecha che.

28 Aretak ri Jesus xoc bi pari ja, ri quieb moyab
xekeb ruc'. RiJesus xuta' chque: ¢A cécoj alak chi
quincowin chubanic wa'? —xcha chque.

Cékacojo, Tat, —xecharie are'.

29 Ri Jesus xuchap cok ri qui wak'dch, xubij
chque: Je' ta ba' chbantajic jas ri xcoj alak chi
quincowin chubanic, —xcha chque.

30 Xutzir c'u ri qui wak'dch. Ri Jesus sibalaj xe-
upixbaj, xubij chque: Métzijoj alak wa' che jachin
jun, —xcha chque.

31Te c'uri', aretak xebel bic, xquichap u tzijoxic
wa' jas ri xuban ri Jesus cuc' pa conojel tak ri
tinimitric'ojela'.

Ri Jesus cucunaj jun achi ri man cdcowin td chic
cdch'awic

32 Tajin quebel bi ri quieb moyab ri xecunaxic,
aretak xc'am lok chuwéch ri Jesus jun achi mem ri
c'o jun itzel espiritu che. 33 Aretak xesax bi ri itzel
espiritu rumal riJesus, ri achi ri mem xuchaplej tz-
ijonem. Ri winak sibalaj xquicajmaj wa', xquibij:
Man c'o td jumul ri je' kilom wa' waral pa Israel,
—xXxecha'.

34 Are c'u ri tata'ib fariseos xquibij: We achi ri'
queresaj bi ri itzel tak espiritus chque ri winak
ruc' ru chuk'ab ri qui nimal ri itzel tak espiritus, —
xecha'.
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Ri Jesus quel u c'ux chque ri winak

35RiJesus xeusolij ri nimak tak tinimit xukuje'ri
alaj tak tinimit. Pa tak rirachoch Dios ri caquimulij
wi quib ri winak xuya tijonic, xutzijoj ri Utzalaj
Tzij re ri Evangelio chrij ru takanic ri Dios pa
qui wi' ri winak. Xucunaj ronojel u wéch yabil,
xukuje' xresaj ronojel u wach c'ax chque ri winak.
36 Aretak xeril ri q'uialaj winak, xel u c'ux chque
rumal chi quebisonic, man c'o ta cicu'bisan qui
c'ux. E je' ta ne chij ri man c'o ta cajyuk’. 37 Xubij
c'uchque ru tijoxelab: Kas tzij sibalaj nim ri k'atoj,
xXa c'u e quieb oxib ri ajchaquib. 38 Chibochi'j
ba' ri Ajchak'el ri k'atoj chi queutak bi niq'uiaj
ajchaquib chic pa ru chac, —xcha chque.

10

Quecha'ri cablajuj apostoles rumal ri Jesus

1Ri Jesus xeusiq'uij ri cablajuj u tijoxelab. Xuya
chque chi cac'oji takanic pa qui k'ab che quesaxic
bi ri itzel tak espiritus, xukuje' che qui cunaxic ri
winak che ronojel u wach yabil o ronojel u wach
c'dxric'o chque.

2 Are wa' ri qui bi' ri cablajuj apdstoles:* nabe
ri tat Simon ri xukuje' cibix Pedro che, ruc' ri tat
Andrés ri rachalal. Ri tat Jacobo ruc' ri tat Juan ri
rachalalrieuc'ojolritat Zebedeo. 3Ritat Felipe, ri
tat Bartolomé, ri tat Tomas, xukuje' ri tat Mateo ri
tok'il alcabal. Ri tat Jacobo ru c'ojol ri tat Alfeo. Ri
tat Lebeo ri xukuje' cdbix Tadeo che. 4Ri tat Simo6n

* 10:2 Ri tzij “ap0dstol” quel cubij “takom”. E cablajuj u tako'n ri
Jesusri e cha'tal rumal.
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ri cabix u nimal tinimit che, xukuje' ri tat Judas
Iscariote ri xjachow ri Jesus.

Ri Jestis queutak biri cablajuj u tijoxelab chutzi-
joxicri Utzalaj Tzij re ri Evangelio

> RiJesus xeutak bi we achijab ri', xeupixbaj bic,
xubij chque: Mixe' pa tak ri qui tinimit ri winak
ri man aj Israel taj. Man quixoc td c'ut pa tak ri
qui tinimit ri winak aj Samaria. 6 Xane are quixe'
cuc' ri winak aj Israel, ri e je' ta ne chij e sachinak
can pa tak juyub. 7]Jix, jibij chque chi xa jubik’
man cuchaplej ru takanic ri Dios. & Cheicunaj ri
yawabib, cheic'astajisaj ri cdminakib, cheicunaj ri
c'o itzel tak ch'a'c chquij, cheiwesaj c'u bi ri itzel
tak espiritus chque ri winak. Ri ix xak sipam wa'
we cuinemri' chiwe, c'o c'uba' mita' cheriquito'ic
ri winak, —xcha chque.

9 Mic'am bi i rajil. Ri k'dn puak, ri sak puak, ri
quidk puak mic'am c'u bic. 19 Mic'am bi ri i chim
che ribe. Xa jun i camixa' quic'am bic. Mic'am bi
1xajadb. Mic'am bi i ch'imiy. Je ri', rumal chi takal
cheri ajchac chi cdyi' ri cajwataj che.

11 Apachique tinimit ri quixopan wi, we nim,
we ch'utin, chitzucuj jun winak chila' ri kas
quixc'ulaj. Chixcanaj can chila’ c'a quichap na
bi jumul chic ri i be. 12 Aretak quixoc pa jun ja,
chiya rutzil qui wach ri e c'o pa rija. Quibij chque
chi are utzil quiwaj chque. 13 We takal chque ri
winak ri e c'o pa ri ja chi quiya can rutzil qui
wadch ruc' utzil, chiya canok. We c'u man takal
chque, miya can rutzil qui wéach. 14 Are c'uwe man
quixc'ulax cumal, we man cécaj taj cdquitatabej rii
tzij, chixel bi chorijari' o paritinimitri'. Chitota'
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can ri ulew ri c'o che tak ri iwakan. (Chibana
wa' chuk'alajisaxic chqu1] ri winak re ri tinimit ri'

chi man utz ta ri céca'no, c'o qui mac.) 15 Kas tzij
quinbij chiwe chi pa ri K'ij ri cék'at na tzij pa qui
wi'riwinakri' rumal ri Dios, nim nari ¢'ajisabal qui
waéch ri winak re ri tinimit ri' chuwaéch ri c'djisabal
qui wéch ri winak aj Sodoma xukuje' ri winak aj

Gomorra,T —xcha chque.

Cdban na c'tx chque ri cojonelab

16 iChiwilampe'! Ri in quixintak bic je' ta ne
chi ix chij chquixol ri utiw. Chixsac'laj ba' je'
jas ri cumadtz, chibana c'ut je' jas ri cuban ri
paloméx ri man cuban ta c'dx. 17 Chiwila ba' iwib,
rumal chi ri winak quixquijach na pa qui K'ab
ri qui nimakil ri winak, quixquich'ay na pa tak
ri rachoch Dios ri cdquimulij wi quib ri winak.
18 Quixquic'am na bi chquiwéach k'atal tak tzij,
xukuje' chquiwéch nimak tak takanelab rumal
wech in, rech quik'alajisaj ri Utzalaj Tzij re ri
Evangelio chquiwdch ri e are' xukuje' chquiwéch
ri winak ri man aj Israel taj. 19 Aretak c'ut
quixc'am bicrech quixjach chquiwéachrik'atal tak
tzij, mixej iwib. Michomaj bic jas ri quibij, o jas ri
quiban chubixic wa'. C'ol ba' paijolom chi aretak
rajwaxic quixch'awic, ri Dios cdyo'w na chiwe ri
tzij ri quibij. 20 Man ix ta c'u ri' ri quixtzijon na,
xane are ri Lok'alaj Espiritu rech ri ka Tat cdyo'w
na ritzij pariiwanima', —xcha chque.

21 Ri winak quequijach na ri cachalal pa
camisaxic. Ri nan tat quequijach na ri calc'ual pa

T 10:15 Ri quieb tzij “Sodoma” y “Gomorra” queriktaj pa ri
Diccionario, q'uisbal re we Nuevo Testamento.
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camisaxic. Ri alc'ualaxelab cédquiyac na quib chquij
ri qui nan qui tat, quequijach na pa camisaxic.
22 Quetzelax na i wich cumal conojel ri winak
xa rumal wech in. Apachin c'u ri cuch'ij ri
c'ax c'a caq'uis na ronojel curik na ru tobanic
ri Dios. 23 Aretak cédban c'dx chiwe pa jun tinimit,
chixanimaj bi pa jun tinimit chic. Kas tzij quinbij
chiwe chi méja' quixcowin chusolixic tak conojel
ri tinimit ri e c'o wi ri winak aj Israel aretak
quinpe in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak,
—xcha chque ru tijoxelab.

24 Ri tijoxel man are td nim na u banic chuwéch
ru tijonel. Ri ajchac c'ut man are td nim na u
banic chuwéch ri u patron. 25 Ri tijoxel rajwaxic
cécu'bi u c'ux chi cdjunamataj na ruc' ru tijonel. Ri
ajchac c'ut rajwaxic cécu'bi u c'ux chi cdjunamataj
naruc'rupatron. Weri ajchak’el ja cabix Beelzebu
che xa che yok'bal re, ¢jas ta c'u lo cabix chque ri
rachalaxicriare'

Waral cdkilwijachin chuwdchrirajwaxic cikaxej
wi kib
26 Rumal ri' mixej iwib chquiwéch ri winak.
Man c'o té ri ch'uktalic ri mat quel na chi sak. Man
c'o td c'u ri c'u'talic ri mat quetamax na. 27 Ri
quinbij chiwe ix pa ri k'ekum, chiya u bixic pa
sakil. Ri quinbij chiwe chic'uyal, chiraka i chi'
chubixic wa' pa tak ri be. 28 Mixej iwib chquiwéch
riwinak ri quecowinic cdquicdmisaj ri cuerpo, man
quecowin té c'u chucémisaxic ri ranima’' jun. Xane
are chixej iwib chuwdch ri Jun ri cdcowinic cusach
u wach ru cuerpo jun winak xukuje' ri ranima'’ ri
are' parik'ak'.
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29 ; Amat xajun centavo queq'uiyix wi quieb alaj
tak chicop ajuwocaj? Man c'o ta c'u jun chque we
alaj tak chicop ri' ri cdcamic we ta mat craj rii Tat.
30 Xukuje' ne ri rismal i wi', conojel wa' e ajilatal
rumal ri Dios. 31 Mixej ba' iwib, ri ix sibalaj ix lok'
na chquiwéch q'uia alaj tak chicop ajuwocaj, —
xcha riJesus chque.

Ri cdquik'alajisaj quib chquiwdch ri winak chi e
cojoninak che riJesucristo

32 Conojel ri céquik'alajisaj quib chquiwéch
ri winak chi e cojoninak chwe, ri in Xuku]e
quink'alajisaj na chuwaéch ri nu Tat ri c'o chila’
chicaj chi e wachi'l in. 33 Apachin c'u ri cubij
chquiwdch ri winak chi man retam t4 nu wéch, ri
in xukuje' quinbij chuwéch ri nu Tat ri c'o chila’
chicaj chi man wetam ta u wéch ri are', —xcha ri
Jesus.

Rumalri Jesus cdc'oji na ch'oj chquixol ri winak

34 Michomaj chi ri in petinak chuya'ic utzil
chquixol ri winak cho ruwéchulew, xane ru-
mal wech in céc'oji na ch'oj chquixol ri winak.
35 Cabantaj na ch'oj rumal wech, jun tata' chrij ri
u c'ojol, ru c'ojol c'ut chrij ru tat, jun chichu' chrij
riral ali, ri ali c'ut chrij ru nan, xukuje' ne ri jun
ali chic chrij ru nan ralib, ru nan ralib c'ut chrij ri
are'. 36Je ri' chiri qui c'ulel ri winak chquijujunal,
e are'ri cachalaxicri e are', —cdchari Jesus.

37 Apachin ri lok' na céril ru nan u tat chnuwéch
in, man takal ta ri' chi coc che nu tijoxel. Apachin
rilok'na cérilru c'ojol o rumia'l chnuwéch in, man
takal té ri' chi coc che nu tijoxel. 38 Apachin ri
man cépe td wuc'in rumal chi man craj taj curik ri
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cémical jasriquinrik in, man takal td ri' chicoc che
nu tijoxel. 39Jachin ri craj cuto' u wi' ru c'aslemal
waral cho ruwachulew, cdcdm na ri'. Jachin c'u ri
cuya ru c'aslemal rumal wech in, cuto' na u wi' ri'
ru c'aslemal.

Waral cdtzijox wiri tojbalre ri cdka'no

40 Ri winak ri utz i c'ulaxic cubano, in ri'
quinuc'ulaj. Jachin ri quinuc'ulaj in, are cuc'ulaj
ri' ri Jun ri xintakow lok. 41 Jachin ri cuc'ulaj
jun k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios ri takom lok
rumal ri Dios, cuc'am na ri tojbal re jas ri cdyi' che
jun k'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios. Jachin ri
cuc'ulaj jun utzalaj achi, cuc'am na ri tojbal re jas
ricdyi' chejunutzalajachirumalriutzilricubano.
42 Apachinri cuyajunvaso joron chejun chque we
winak ri' ri man nim ta qui banic xa rumal chi are
nu tijoxel wa', kas curik na ri tojbal re, —xcha ri
Jesus chque.

11

E c'o u tako'n ri Juan Kasal Ja' queopan ruc' ri

Jestus

1 AretakriJesus xto'taj che qui pixbexic ri cabla-
juj u tijoxelab, xel bi chila' rech cuya tijonic chque
niq'uiaj winak pa tak ri tinimit jela', xukuje' rech
cutzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chque.

2Arec'uritatJuan KasalJa'c'o pache'. Xretamaj
c'ut jas ri tajin cuban ri Cristo. Ri are' xeutak bi
quieb chque ru tijoxelab ruc' ri Jesus. 3 Je' xubano
rech céquita' che: ¢Alal ri' ri Cristo ri cdpe na? o ¢A
rajwaxic ne cékeyej chi na jun chic? —xecha che.
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4 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque: Oj alak, bij
alak che ri tat Juan jas ri tajin quil alak, xukuje’
ri tajin cata alak. > Bij alak che chi ri moyab
queca'y chic, ri ch'ocojib quebin chic, ri c'o itzel
ch'a'c chquij tajin queutzir che ri qui yab. Bijj
alak che chiriso'rab cdquita chic, ri cdminakib tajin
quec'astajic, xukuje' chi ri meba'ib tajin cétzijox ri
Utzalaj Tzij re ri Evangelio chque. 6 Utz re ri winak
ri man cuban td quieb u c'ux chwij, —xcha chque
ru tijoxelab ri tat Juan.

7 Aretak xebe' ru tijoxelab ri tat Juan, ri Jesus
xuchaplej u tzijoxic ri tat Juan chque ri winak,
xubij chque: ¢Jas xe' alak che rilic pa ri juyub
ri catz'inowic? ¢A xe' alak che rilic jun aj ri tajin
cdslabisax rumal ri quidkik'? 8 We man are ta ri', ¢jas
ri xil alak? ¢A xil alak jun achi ri je'l ri ratz'iak u
cojom? Etam alak chiri c'o je'lalaj tak catz'iak, e
c'orieare'patak cachoch rinimak tak takanelab.
9 ¢Jas cu ri xe' alak che rilic? A xil alak jun
k'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios? Je', je ri', —
xcha'. Tzare c'uritatJuan nim na u banic chuwéch
apachique k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios. 10Ri
tat Juan are wa' ri tz'ibam can chrij pa ru Lok’
Pixab ri Dios ri Tz'ibtalic ri cubij:

Quintak na bi ri nu tako'n,
canabej c'u na chawéch

ri cuban na u banic ra be,

—cdcha ri', —xcha ri Jesus chque ri winak. 11 Kas
tzij ri quinbij chiwe chi chquixol conojel ri winak
ri e c'olinak c'a we cdmic ri', man c'o ta jun ri nim
nauk'ijchuwéchritat Juan Kasal Ja'. Pune jeri', ri
jun ri man kas nim t4 u banic ri catakan ri Dios pa
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ranima’, are nim na u k'ij wa' chuwéch ri tat Juan
Kasal Ja', —xcha chque.

12 Tzpa tak ri K'ij ri xpe ri tat Juan Kasal Ja' c'd
camic, ri winak xquichaplej lok u tijic qui chuk'ab
rech queboc pa ru takanic ri Dios. Ri caquicoj qui
chuk'ab céquichomaj chi e are’ quech'acan na. 13Ri
Pixab ri xutz'ibaj ri ka mam Moiseés cubij chi cépe
na riDios rech catakan pa qui wi' ri winak, xukuje'
je' xquibij conojel ri k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab
ri Dios c'a xpe na ri tat Juan. 14 We c'u ri ix kas
quiwaj quicoj wa', ri tat Juan are ri k'alajisal re
ru Lok' Pixab ri Dios ri cépe na jas ri xpe ri ka
mam Elias ojer. 15Jachin tak ri cdquijiquiba canima'
chutatabexic ri nu tzij, chquitatabej ba', —xcha
chque.

16 sJas ruc' queinjunamaj wi ri winak re we K'ij
junab ri'? Ri winak cédmic quejunamataj cuc' ri
ac'alab ri queetz'en pa tak ri c'ayibal, ciquirak
qui chi' che qui ch'abexic ri cachi'l, caquibij:
17 «Xkok'esaj ri su' chiwe, man xixxojow ta c'ut.
Xkan u k'ojom cdminak, man xixok' td c'ut,” —
quecha ri'. 18 Xpe c'u ri tat Juan ri man wi'j taj,
ri man cutij td vino. Ri winak c'ut caquibij chi xa
c'o jun itzel espiritu che. 19 Aretak c'ut xinpe in, in
ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, ri quinwi'c, ri
quintij vino, conojel c'ut caquibij chi xa in jik'alaj
achi, in k'abarel, in cachi'l ajmaquib xukuje' tok'il
tak alcabal. Ri winak ri utz ru chac k'alaj wa' chi
c'oriuno’jriDios ruc',—xcha ri Jesus.

Ri tinimit jawije' e c'o wi ri winak ri man queni-
man td che ri Dios
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20 Ri Jesus c'ut xuchap qui yajic ri winak pa tak
ri tinimit jawije' u banom wi q'uia tak cajmabal.
Je ri', rumal chi ri winak ri e c'o chila’' man qui
q'uexom ta canima', man qui q'uexom té c'u ri qui
chomanic. Xubij c'u chque: 21 jC'dx iwe, winak re
ri tinimit Corazin! jC'dx iwe, winak re ri tinimit
Betsaida! We ta xeban wa' we cajmabal ri' pa
tak ri tinimit Tiro, ri tinimit Sidon jas ri xebantaj
iwuc' ix, q'uextajinak ta chi ri' ri canima’, ri qui
chomanic ri winak jela'. Xquicoj ta catz'iak ri' ri
cuk'alajisaj chi quebisonic. Xukuje' c'o ta banom
wi chi cuk'alajisaj chi are rumal ri qui mac chi
quebisonic, —xcha'. 22 Quinbij c'u chiwe ix chi pa
ri k'ij ri cuk'at na tzij ri Dios, nim na ri c'djisabal
1 wéch quirik na chuwéch ri c'gjisabal qui wéch ri
cdquirik na ri winak aj Tiro, aj Sidon. 23 Are c'u
ri ix winak aj Capernaum, ri sibalaj quinimarisaj
iwib, c'd pa ri k'ak' c'ut quixkasax wi na. We ta
cuc' ri winak aj Sodoma xeban wi tak ri cajmabal
ri xebantajiwuc'ix, c'o tanari'ri qui tinimit cdmic.
24 Quinbij c'u chiwe chi pa ri k'ij aretak cuk'at na
tzij ri Dios, nim na ri c'djisabal 1 wéch ix quirik na
chuwéch ri cdquirik ri winak aj Sodoma, —xcha ri
Jesus.

Ri Jesus cubij chque ri winak chi quepe ruc'rech
cuxlan canima’

25 Pa ri K'ij ri' xubij ri Jesus: Quinnimarisaj K'ij
la, Tat, Rajaw ri cajulew. Je ri’, rumal chi xc'u' la
ri etambal la chquiwéch ri winak ri c'o qui no’j,
ri c'o quetambal, are c'utum c'u la wa' chquiwéch
ri man c'o td quetambal, ri je' ta ne chi e ac'alab.
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26]e', Tat, rumal chije ri' ri utzalaj rayibal la chque
ri winak.

27Rinu Tat ujachom pa nu k'ab ronojel ri c'olic.
Man c'o té jun ri kas retam u wéch ru C'ojol ri Dios,
xane xak xuwi ri ka Tat. Xukuje' man c'o t4 jun ri
kas retam u wich ri ka Tat, xane xak xuwi riin, in
ri' ri u C'ojol, xukuje' jachin c'u tak chque ri cwaj
quinbij wi jas ru banic ri ka Tat Dios. 28 Chixsa'j
wuc' in, iwonojel ri ix cosinak, iwonojel ri c'o
iweka'n, quinya c'u uxlanem chiwe. 29 Chic'ama ri
ekbal yunt ri quinya chiwij. Chiwetamaj iwe wuc'
in rumal chi ri in c'o nu paciencia, man quinni-
marisaj td wib. Cuxlan c'u na ri iwanima'. 30 Ri
ekbal yunt ri quinya chiwij man c'dx ta ruc'axic.
Ri eka'n c'ut ri quinya chiwij, man al ta ri".

12

Ru tijoxelab ri Jesus cdquich'up ru jolom trico pa
jun k'ij re uxlanem

1 Pa jun k'ij re uxlanem ri Jesus tajin coc'ow
xol tak ri trico. Are c'u ru tijoxelab xpe qui nu-
mic, xquichap c'u u ch'upic ru jolom tak ri trico.
Xquibak pa qui k'ab, te c'u ri' xquitijo. 2 Aretak ri
tata'ib fariseos xquilo, xquibij che ri Jesus: Chil-
ampe la, ri tijoxelab la tajin céca'n chac ri dwas u
banic pa tak ri k'ij re uxlanem.

3 Ri Jesus xubij chque: ¢A mat c'o jumul ri
siq'uim alak jas ri xuban ri ka mam David ojer
aretak ri are' xuna' numic, xukuje'jas ri xca'nrie
c'oruc'? 4Xoc c'u biri ka mam David pa ri nimalaj
rachoch Dios, xutij c'u re ri wa ri yo'm cho ri Dios,
Xuya c'u que ri e c'o ruc' xukuje'. Awas c'u u tijic
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wa' cumal xak jachinok, xane xak xuwi chque ri
sacerdotes ya'tal wi wa', —xcha'. 5 Xukuje' xubij:
¢A mat c'o jumul ri siq'uim alak pa ri Pixab ri
xutz'ibaj ri ka mam Moisés, chi ri sacerdotes ri
quepaténin parirachoch Dios man queuxlan téa pa
ri k'ij re uxlanem? Pune ta ne je ri' man mac ta
curi' chi je' cdca'n wa'. 6 Quinbij c'u chech alak,
chi waral c'o Jun® ri nim na u banic chuwich ri
nimalaj rachoch Dios. 7 Ri alak xa man céch'ob ta
alak jas quel cubij wa' we tzij ri' ri tz'ibtal can pa
ru Lok' Pixab ri Dios ri cubij: “Ri in cwaj chi ri
ix quiban tok'ob chque ri winak, man are ta cwaj
chi queicdmisaj awaj che qui sipaxic chnuwéch,” —
ciachari'. We takas cich'ob alak wa', mat céak'at alak
tzij chi cdc'djisax qui wéch ri winak ri man c'o t4
quimac. 8 Are c'uri'riin, inri' ri Ralc'ual ri Dios ri
Kas Winak, c'o nu takanic puwi' ri k'jj re uxlanem
xXukuje', —xcha ri Jesus chque ri tata'ib fariseos.

Ri Jestis cucunaj jun achi ri cdminak jun u k'ab

9Xel c'u bi ri Jesus chila’, xoc bi pa jun chque ri
rachoch Dios ri cdquimulij wi quib ri winak. 10C'o
c'u jun achi chila' ri cdminak jun u k'ab. Are c'u
ri tata'ib fariseos cdcaj cdquitzucuj u mac ri Jesus,
rumal ri' xquita' che: ¢A ya'talic cdcunaxjun yawab
pa rik'ij re uxlanem? —xecha che.

11Xch'aw riJesus, xubij chque: We jun chiwe c'o
jun u chij, citzak c'u bi pa jun c'ua' pa jun k'ijj re
uxlanem, ¢a mat que' ri' che resaxic? 12E ta c'ulo
jun winak, are ri Dios nim na u banic caril wi wa'
chuwdéch jun chij. Rumal ri' ya'tal u banic tok'ob
pa tak ri k'ij re uxlanem, —xcha chque.

12:6 RiJunri'are riJesus mismo.
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13 Xubij c'u ri Jesus che ri achi: Yuku ri k'ab la,
—xcha che.

Xuyuk ru k'ab, xutzir c'ut. Je' chic ri u k'ab
ri' jas ri jun chic. 14 Xebel c'u bi ri tata'ib
fariseos, xquitala qui no'j chbil tak quib jas ri
céca'n chucémisaxic ri Jesus.

Ri xubij canok jun k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri
Dios chrij ri Jesus
15 Aretak ri Jesus xuch'ob ri qui chomanic ri
tata'ib fariseos, xel bi chila'. E q'uia c'u ri winak
Xeteri bi chrij. Ri Jesus c'ut xeucunaj conojel tak ri
yawabib. 16 Xeutak c'u ri winak, xubij chque chi
c'o jachin che méquibij wi jachin ri Are'. 17 Xubij ri
Jesus wa' rech je' quel wi jas ri xubij lok ri ka mam
Isaias ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios ri xubij:
18 Are wa' ri patanil we
ri cha'tal wumal,
ri sibalaj lok' chnuwéch,
ri cdquicot ri wanima' rumal.
Quinya na ri Lok'alaj nu Espiritu
paranima'’ri Are'.
Cubij c'u na chque conojel
qui wach winak chi
ri in quink'at na tzij pa qui wi'.
19 Man céch'ojin taj, man curak ti u chi’,
man c'o ta jun cato'w ri Are' co cich'aw
pa tak ri be.
20 We c'o jun winak ri je' jas jun aj
ri cotaquic, man cuk'up taj.
We ne c'o jun winak ri junam
jas jun candela
ri man nim ta ru k'ak'al,
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man cuchup ta ri".
Xane cachacun na che rilic
chi copan na ri Kk'jj
aretak kas cék'at na tzij
ruc' jicomal.
21 Conojel c'u qui wich winak
cho ruwéchulew,
cécu'bi na qui c'ux chrij ri Are’',
—xchari Dios chuchi' rik'alajisal re ru Lok’ Pixab.

Cabix chrij ri Jesus chi yo'm u chuk'ab rumal ri
Itzel

22Xc'am c'u bijun achiruc'riJesus. Riachimem
Xukuje' moy, c'o c'u jun itzel espiritu ruc'. Xcunax
c'urumalri Jesus, je ri' chiri achi xcowinic xca'yic
xukuje' xch'awic. 23 Conojel ri winak xquicajmaj
wa', xquibij: ¢A mat are wa' ri Ralc'ual can ri ka
mam DavidT ri céibixic chi cipe na? —xecha'.

24 Aretak c'ut xquita ri tata'ib fariseos ri ciquibij
ri winak, ri e are' xquibij: We achi ri' cdcowinic
queresaj bi ri itzel tak espiritus chque ri winak xa
rumal ru chuk'ab ri Beelzebuf ri qui nimal ri itzel
tak espiritus ri c'o ruc', —xecha'.

25 Ri Jesus xuch'obo jas ri tajin cdquichomaj, Xu-
bij c'u chque: Apachique k'atbal tzij ri u banom
quieb, rijuch'ob k'atal tak tzij cdquiyac quib chquij
ri juch'ob chic, ri k'atbal tzij ri' cdq'uis na u wach.
We jun tinimit o jun ja winak u banom quieb
rumal chi c'o ch'oj chquixol, man naj ta ri' cuch'ijo.

T 12:23 Ri “Ralc'ual can ri ka mam David” quel cubij “To'l Ke”,

junam jas ri tzij “Cristo” o “Mesias”. ¥ 12:24 wi tzij “Beelzebu”
are jun chque ru bi' ri Satanas.
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26 Je ri' xukuje', we ta ri Satands céresaj bi ri Sa-
tanas, u banom quieb ri'. We ta je ri', ;a naj ta c'u
ri' cuch'ij ru takanic? jMan je' taj! 27 Ri alak cébij
alak chiri in quinwesaj biri itzel tak espiritus ruc'
ru chuk'ab ri Beelzebu. We ta je ri', ¢jachin cdyo'w
quichuk'abritijoxelab alak che quesaxic biriitzel
tak espiritus? Kas are ri e are' cdquik'alajisaj chi xa
sachinak alak. 28 Ri in c'ut quinwesaj bi ri itzel tak
espiritus ruc' ru chuk'ab ri Espiritu rech ri Dios ri
c'o wuc'. Quel cubij wa' chi ri Dios c'o chi uc' alak
rech catakan puwi' alak, —xcha chque.

29 Man c'o ta jun cécowinic coc pa rachoch jun
achi ri sibalaj c'o u chuk'ab, cérelak'aj c'u bi ri
jastak re, we ta mat nabe cuyut na ri achiric'ou
chuk'ab. Te c'uri' cdcowinic cirelak'aj birijastakre.

30 Ri jun ri man junam td u chomanic wuc/,
quinuc'ulelaj ri'. Ri jun ri man céchacun td wuc',
xak cutur ri' ri nu chac, —xcha chque.

31 Rumal ri' quinbij chech alak: Ronojel mac
ri cica'n ri winak cuya' césachtaj na qui mac ri'
rumal ri Dios, xukuje' ronojel ri &was u bixic chrij
ri Dios ri cdquibij ri winak cuya' cdsachtaj na qui
mac ri'. Are c'u we céquibij ri d&was u bixic chrij ri
Lok'alaj Espiritu man cuya' taj cisachtaj ri qui mac
ri'. 32 Apachin ri cubij tzij ri &was u bixic chwij in,
in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, césachtaj na
u mac ri' che. Apachin c'u ri cubij ri dwas u bixic
chrij ri Lok'alaj Espiritu, man cdsachtaj td na u mac

ri' che waral cho we uwéchulew. Man césach td c'u
umacri' parijun c'aslemal chic ri cdpe na, —xcha

riJesus.

Rijun che' rumal ru wdch cdch'obtajic jas u banic
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33 We utz ri che', utz ru wich ri cuya. We man
utz td ri che', man utz td ru wach ri' ri cuya. Ri jun
che' rumal ru wéch céch'obtajic jas u banic. 34 jRi
alak, alak subanelab tak winak! ;A cdcowin lo alak
ri' chubixic utzalaj tak tzij, alak itzel tak winak
c'ut? Ri quel lok pu chi' ri winak, are wa' ri kas
c'o paranima'. 35 Ri utzalaj winak, utz ri' ri cubij
rumal rech riutzilric'o paranima'. Riitzel winak,
man utz ta ri' ri cubij rumal chi etzelal wa'ri c'o
pa ranima'. 36 Quinbij c'u chech alak, chi pa ri
k'ij aretak cuk'at na tzij ri Dios, conojel ri winak
cédquijach na cuenta rumal ronojel tzij ri qui bim ri
man c'o td u patén. 37Jas c'u je' ri cétzijon ri winak,
arejeri'rik'atow tzij ri cdban na puwi'. Cék'alajisax
c'una we c'o umac o man c'o taj.

Ri lawalo tak winak cdgquita' jun cajmabal etal
chertiJesus

38Jujun tata'ib fariseos cachi'l jujun tijonelab re
ri Pixab, xquibij che ri Jesus: Ajtij, cdkaj chi cdban
lajun cajmabal etal chkawéch rech cékilo,—xecha
che.

39 Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Ri lawalo tak
winak, ri man jicom ta canima', cacaj chi quinban
jun cajmabal etal chquiwdch. Man cdyi' td c'u
wa' chque, xane xak xuwi ri etal chrij ri Jonas
ri k'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios ojer. 40 Je'
jas riJonas xc'oji chupam ri jun nimalaj cér oxib
k'ij, oxib ak'ab, are c'u je' quinban na in, in ri' ri
Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, quinc'oji c'u na xe'ri
ulew oxib k'ij, oxib ak'ab. 4! Ri winak aj Ninive, pa
ri K'ij re ri K'atow tzij aretak cak'at tzij pa qui wi'
ri winak ri e c'o cimic, ciquik'at na tzij pa qui wi'
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chi céc'ajisax qui wéch. Je ri', rumal chi ri winak aj
Ninive, Xquiq'uex ri canima’, Xquiq'uex c'u ri qui
chomanic aretak ri Jonas xutzijoj ru Lok' Pixab ri
Dios chque. Waral c'ut c'o Jun ri nim na u banic
chuwaéch ri Jonds. 42 Xukuje' ri nimalaj takanel
ixok ri xc'oji chumox ri relbal k'ij, céc'oji na pa ri
K'ij re ri kK'atow tzij. Aretak cdk'at tzij pa qui wi'
ri winak ri e c'o camic, ri are' cuk'at na tzij pa qui
wi' chi céc'djisax qui wéch. Je ri', rumal chi ri ixok
ri' naj xel wi lok, xpe c'u chutatabexic ri nimalaj
retambal ri Salomén. Waral c'ut c'o wi Jun ri nim
na u banic chuwéch ri Salomon.

Waral cdtzijox wi ri cuban jun itzelalaj espiritu,
cdtzelej lok
43 Aretak jun itzelalaj espiritu quel bi che jun
winak, xak cdwacatalob chic pa tak juyub ri
catz'inowic, cutzucujjawije’' cuxlan wi. Aretak man
curik taj jawije' cuxlan wi, cubij: 44 “Quintzelej
na bi cho ri wachoch jawije' ri xinel wi lok,” —
cacha'. Aretak copanic, curika ri ranima' ri winak
je' u banic jun ja tolonic, mesom chi u pam, utz
c'u banom che. 45 Que' c'ut, queuc'ama chi na
wukub itzelalaj tak espiritus ri sibalaj e lawalo
na chuwaéch ri are'. Conojel wa' queboc pa ran-

ima' ri winak. R1 winak ri' nim na ri c' ax cur1k
na chuwach ri c'ax ri xurik nabe. Je c'u wa' ri

caquic'ulmaj na ri lawalo tak winak cdmic, —xcha
chque.

Ru nanrijesus xukuje' tak ru chak’ queopanruc’

46 Ri Jesus tajin catzijon na cuc' ri winak aretak
Xopan ru nan, e rachi'l ri rachalal. Xak c'u chrijj
rija e tac'atoj wi, cicaj c'ut quetzijon ruc' ri Jesus.
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47C'o c'ujunrixubij che ri Jesus: Rinan la, xukuje'
ri chak' la e c'o chrijj ri ja, cdch'abex la cumal, —
xecha che.

48 Xubij c'u ri Jesus che ri xbin che: ¢Jachin ri' ri
nu nan, xukuje' jachin tak ri kas e wachalal? —

xcha che. . oL
49Xeuc'ut rutijoxelab chquiwéach ri winak, te c'u

ri' xubij: E are wa' je' ta ne ri nu nan, xukuje' ri
nu chak',—xcha'. 50]e ri', rumal chi apachin ta ne
ri cdbanow ru rayibal ri nu Tat ri c'o chila' chicaj,
are wa' ri kas wachalal, ri nu chak’, ri wanab, ri
nu nan, —xchari Jesus chque.

13
Ri Jesus cutzijoj ri c'utbal chrij riticol ija’

TParik'ijri'riJesusxellok cho ja, xe' c'u chuchi'
ri mar, xtuyi c'u chila'. 2 Xquimulij c'u quib q'uia
winak ruc', je ri' chi xoc bi ri Are' pa jun barco,
xt'uyi c'u chupam. Conojel ri winak xecanaj can
cho ri ulew chuchi' ri mar. 3 Xeucoj c'u tak c'utbal
che qui tijoxic ri winak chquij q'uia u wéch tak
no'j, xubij chque: Xel bi jun ticol ija’ cho rachoch,
xe' chubanic u tico'n, —xcha chque. 4 Aretak tajin
cujopij riija’‘, xkaj jubik'riija' paribe. Xeopan c'u
ri chicop ajuwocaj. Querapapic xekajic, Xa xXquitij
biriija'. >Xkaj chi jubik' xol tak ri abaj, ri man c'o
td wi q'uia ulew. Chanim c'ut xq'uiy ri jubik' jja'
ri' rumal chi man pim té ri ulew. 6 Aretak c'ut xel
lok ri k'ij, xec'at ri alaj tak tico'n rumal, xechaki'jic
rumal chi man kas ta c'u c'o qui xera'. 7 Xkaj chi
c'u jubik' ri ija’ pa tak ri k'ayes ri c'o qui q'uixol.
Xeq'uiy c'urik'ayes, xequijik'isajritico'n. 8 Are c'u
ri niq'uiaj ija' chic xekaj pa utzalaj ulew. Sibalaj
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xewdchinic. E c'0 jujun tico'n xquiya jujun ciento
qu1 wach pa tak ri qui jolom ri trico chquijujunal,
e c'o c'u jule’ chic xquiya oxc'al qui wach pa tak
ri jujun qui jolom. Ri niq'uiaj ticon chic xquiya
juwinak lajuj qui wach chquijujunal, —xcha ri
Jesus chque ri winak. 9 We ri ix quijiquiba ri
iwanima' chutatabexic ri nu tzij, jchitatabej ba'l —
xcha chque.

Ri Jesus cubij chque ru tijoxelab jas qui patdn ri
c'utbalri cucojo

10 Ru tijoxelab ri Jesus xekeb ruc', xquita' che:
¢Jas che cuc' tak c'utbal quetzijobej la ri winak? —
xecha che.

11 Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Ri ix yo'm
chiwe rumal ri Dios ri retamaxic ri man quetam
té ri niq'uiaj winak chic chrij ru takanic ri Dios
pa qui wi' ri winak. Man ya'tal t c'u chque ri e
are' chi ciquich'ob wa'. 12 Ri winak ri c'o c'o ruc’,
cayi' chinaniq'uiaj cherech cdnimarric'oruc'. Are
c'u ri winak ri man c'o ta c'o ruc', ri jubik' ri c'o
ruc' quesax na che. 13 Rumal ri' queintzijobej ri
winak cuc' tak c'utbal, rumal chi pune jakal ri qui
wak'ach, man quecowin ta chuch'obic ri caquilo, je'
ta ne chi man queca'y taj. Pune céquitatabej ri kas
tzij, man cdquich'ob ta ri' ri qui tatabem. Je' ta ne
chi man céquita ta ri quinbij. 14 Are c'u je' cébantaj
na wa' cuc'ri e are' jas ri xubij ri ka mam Isaias ri
k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios:

Ri ix, pune quitatabej ri kas tzij,
man quich'ob taj.

Pune quixca'yic, man quich'ob ta
ri quiwilo.
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15Je ri', rumal chi abajarinak

ri canima' we winak ri'.
Man utz ta quetow tzij.
Qui tz'apim c'u ri qui wak'ach

rech man queca'y taj.
Je'ubanom ri canima’

rech man caquita taj,
rech man cékaj ta ri nu tzij pa canima’,
rech man quinquitzucuj taj rech queincunaj,
—xchari Dios chuchi'rik'alajisal re ru Lok’ Pixab.

16 Are c'u ri iwe ix, sibalaj utz iwe, rumal chi

tajin quiwil ri tajin quinbano, tajin quita ri tajin
quinbij. 17 Kas tzij quinbij chiwe chi e q'uia
k'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri Dios, xukuje' e
q'uia utzalaj tak winak xcaj xquilo jas ri tajin
quiwil ix cdmic, man xquil ti c'ut. Xcaj xquita jas
ri tajin quita ix cAmic, man xXquita td c'ut, —xchari
Jesus chque ru tijoxelab.

Ri Jesus cubij chque ru tijoxelab jas quel cubij ri
c'utbal chrijriticol ija’

18 Chitatabej ba' jas quel cubij ri c'utbal chrij ri
ticol ija’, —xcha chque. 19 Ri ija' ri xekaj pa ri be,
e are wa' jas ri winak ri cdquitatabej ru Lok’ Pixab
ri Dios chrij ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak,
man cdquich'ob ta c'ut. Chanim cépe ri Itzel, céresaj
c'u bi ri tzij ri xkaj pa canima'. 20 Ri ija' ri xekaj
xol tak ri abaj, e are wa' jas ri winak ri caquita ru
Tzij ri Dios ruc' quicotemal, je'l cdquito. 21 Rumal
c'ut chi man kas ta c'o ri qui xera', xa quieb oxib
k'ij cdquich'ijo. Aretak c'ut caquichaplej u rikic c'ax,
craj queyok'ic rumal rech ru Tzij ri Dios, chanim
quetzak canok. 22 Ri ija' ri xekaj pa tak ri k'ayes
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ri c'o qui q'uixol, e are wa' jas ri winak ri cdquita
ru Tzij ri Dios, are c'u céquilij na ri jastak rech we
uwadchulew ri', quesubtaj rumal ri k'inomal. Are
c'u wa' cdjik'isan ru Tzij ri Dios, man cdwdchin ta
cu ri' pa ri canima'. 23 Are c'u ri ija' ri xekaj
pa utzalaj ulew, e are wa' jas ri winak ri cdquita
ru Tzij ri Dios, ciquich'obo. Céquiya c'u q'uia qui
wiéch. Eje'jasriija’' rixquiyajujun ciento qui wich
chquijujunal, niq'uiaj chic e je'jas riija’' ri xquiya
oxc'al qui wach chquijujunal, jujun chic e je'jas ri
ijja' ri xquiya juwinak lajuj qui wéach chquijujunal,
—=xcha chque.

Waral cdkil wi ri c'utbal chrij ri itzel k'ayes ri
xq'uiy xol tak ritrico
24 Ri Jesus xucoj jun c'utbal chic chquiwéch: Ru
takanic ri Dios pa qui wi' ri winak, are junam ruc'
jun achi ri xutic utzalaj ija' pa ri rulew. 25 Xpe c'u
jun u c'ulel ri ajchak’el ri tico'n. Aretak conojel
tajin quewaric, xoc bi pa ri ulew, xutica c'u can
itzel tak k'ayes xol tak ri trico. Te c'u ri' xe'c.
26 Aretak xq'uiy ri trico, xechomakir ru jolom,
xukuje' xeq'uiy ri itzel tak k'ayes. 27 Xebe' c'u ri
ajchaquib, xequibij che ri qui patron: “Tat, we kas
utz riija’ ri xtic la, ¢jawije' c'ut Xxpe wi wa' we itzel
k'ayes ri'"?” —=xecha che. 28 Xubij c'u ri patrén
chque: “Xa c'o jun nu c'ulel xbanow wa',” —xcha
chque. Ri ajchaquib xquibij che ri qui patron: “;A
caj la chi quekabok ri itzel tak k'ayes?” —xecha
che. 29Ri patrén xubij chque: “Man utz ta ri' we je'
quibano rumal chi we ne quibok biritrico junam
ruc'riitzel k'ayes. 30 Cheq'uiy nariitzel tak k'ayes
junam ruc' ri trico, chiweyej na c'a curik ri k'atoj.
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Queintak c'u na biri ajchaquib rech nabe cdquimol
ri itzel tak k'ayes, caquixim pa tak yataj, te c'u ri'
caquiporoj. Are c'u ri trico cdquic'ol na pa ri nu
c'uja,” —xcha chque.

Ri Jesus cutzijoj ri c'utbal chrij riija’ re mostaza
31RiJesus xucoj chijun c'utbal chquiwéch, xubij:
Ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak, junam wa'
ruc'riija'reritico'nricdabix “mostaza” che, ricutic
junachiparirulew. 32Kas tzijriija'ri' arerisibalaj
nitz' na chquiwéch conojel tak u wéach ija'. Aretak
c'ut clq'uiyic, are nim na que' chquiwéch conojel
tak ri ticon. Cuban jun nimalaj che’, je ri' chi ri
chicop ajuwocaj céca'n ri qui soc xol tak ru k'ab,
quemu'jan chupam, —xcha ri Jesus chque.

Waral cakil wi ri c'utbal chrij ri ch'dam re caxlan
wa
33RiJesus xucoj chijun c'utbal chquiwach, xubij:
Ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak, are je' jas
ri ch'dm ri cuya jun ixok ruc' oxib pajbal c'dj, rech
cuq'uiyisaj ronojel ri k'or re caxlan wa, —xcha ri
Jesus chque.

Waral cdkil wi ri qui patdn ri c'utbal ri cucoj ri
Jesus
34 Ronojel wa' we tzij ri' xubij ri ]esﬁs chque ri

winak cuc' tak c'utbal. Xak xuwi cuc tak c'utbal
xeutzijobej ri winak. 35Je' xbantaj wa' rech kas je'

quel wi jas ri xubij ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri

Dios ri Tz'ibtal canok:
Quintzijon na cuc' tak c'utbal,

quinbij na ri man etamtal taj
tzaretak ri Dios xuban ri cajulew,
—xchari'".
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RiJesus cuk'alajisaj ri quel cubijric'utbal chrijri
itzel k'ayes xol tak ri trico

36 Xténi c'uriJesus che ru tzij, xeutak bi ri winak
cho tak ri cachoch, ri Are' c'ut xoc pa ja. Are c'uri
tijoxelab xquirik quib ruc’, xquibij che: Bij la chke
jas quel cubij ri c'utbal chrijj ri itzel k'ayes ri xtic
can pa riulew, —xecha che.

37 Ri Jesus xubij chque: Ri céticow ri utzalaj
ijja', in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak. 38 Ri
ulew are ronojel ruwéchulew. Ri utzalaj ija' e are
wa' ri winak ri cdtakan ri Dios pa qui wi'. Ri
itzel k'ayes e are wa' ri winak ri e rech ri itzel.
39 Ri c'ulel ri xticow ri itzel k'ayes, are ri Itzel
wa'. Ri k‘at0] quel cubij ri q'uisbal re ruwdchulew
aretak cdq'uis ronojel. Ri quebanow ri k'atoj e
are' ri dngeles. 40 Je' jas ri cdban che ri itzel k'ayes,
camolic, cdq'uidk pa ri k'ak’, are c'u je' cdban na pa
ri q'uisbal re ruwéchulew. 41 Ri in, in ri' ri Ralc'ual
ri Dios ri Kas Winak, queintak na lok ri nu angeles
che qui molic conojel ri winak ri quequitakchi'j
niq'uiaj winak chic che mac, xukuje' ri banal tak
etzelal. 42 Quequiq'uidk c'u na bi pa ri nimalaj
k'ak’, jawije' quebok' wi na, cdquikuch'uch'ej na
ri qui ware. 43 Are c'u ri céca'n ri craj ri Dios,
queopan na jawije' ri catakan wi ri ka Tat chila’
chicaj. Quejuluw na je' jas ri k'ij. We quijiquiba
ri iwanima' chutatabexic ri quinbij, jchitatabej ba'!
—=xcha ri Jesus chque ru tijoxelab.

Waral cikil wiri c'utbal chrij ri k'inomal ri muk-
talic

44 Ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak, quin-

junamaj ruc' jun coxon puak ri muktalic. Cériktaj
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c'u ri puak rumal jun achi. Ri are' cumuk chi
c'u can jumul chic chila'. Rumal ru quicotemal
que'c, cuq'uiyij ronojel ri jastak re, culok' ri ulew,
—cacha'.

Waral cdakil wi ri c'utbal chrij ri perla ri pakal
rajil
45 Xukuje' quinjunamaj ru takanic ri Dios ruc'
jun ajc'ay ri cutzucuj je'lalaj tak abaj ri queju-
luwic. 46 Aretak curik jun ri sibalaj pakal rajil,
que'c, cuq'uiyij ronojel ri jastak re, culok' ri perla
ri xuriko, —cécha'.

Waral cdkil wiri c'utbal chrij ri c'at chapdbal cir
47Xukuje' quinjunamaj ru takanic ri Dios pa qui
wi' ri winak ruc' jun c'at chapébal car ri caq'uidk bi
parija’, queboc c'u ronojel qui wach car chupam.
48 Aretak nojinak chi ri c'at, quesax lok cumal
ri chapal tak cdr, ciquiya chuchi' ri ja', te c'u ri'
quet'uyi che qui cha'ic ri car. Ri utzalaj tak car
quequiya pa tak chicach, are c'u ri man e utz taj,
quequiq'uidk can pa ri ja', —céacha'. 49 Are je wa'
cébantaj na aretak cdq'uis ruwdchulew. Quepe ri
angeles che qui cha'ic ri utzalaj tak winak chquixol
ri man e utz taj. 59 Ri man e utz taj quequiq'uidk
na pa ri nimalaj k'ak’. Chila'" quebok' wi na,
caquikuch'uch'ej na ri qui ware, —xcha ri Jesus
chque.

Waral cdkil wi ri cdtzijox chrij ri c'ac’ tak jastak
xukuje'rik'el tak jastak
51 Ri Jesus xuta' chque ri winak, xubij: ¢A
quich'ob ronojel ri xinbij? —xcha chque.
Cékach'obo, —xecha che.
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52Xubij c'uriJesus chque: Aretakjuntijonelreri
Pixab cra] caretamaj I‘OIlO]el chrij ru takanic ri Dios
pa qui wi' ri winak, je' u banic ri' jas jun ajchak’el
jaric'oq'uiajastakre. Aretak rajwaxic rik'el che,
céresaj 1ok, cucojo. Aretak rajwaxic ri c'ac' che,
caresaj 1ok, cucojo, —xcha ri Jesus chque.

Ri Jesus c'o jumul chic pari tinimit Nazaret

53 Aretak xto'taj ri Jesus che qui tijoxic ri winak
cuc' tak we c'utbal ri', xel bi chila'. >4 Xopan c'u pa
ri u tinimit ri Are'. Xuchaplej qui tijoxic ri winak
pa ri rachoch Dios ri c'o chila'. Are c'u ri winak
sibalaj xquicajmaj wa', xquibij: ¢Jawije' Xretamaj
wi we achi ri' we no'j ri'? ¢Jas lo cubano che qui
banic ri nimak tak cajmabal ri tajin quebantaj
rumal? —xecha'. 35 Are wa'ru c'ojol ri tata' ri kolol

che',* runan c'utare rinan Maria. Catzria Jacobo,
ri a José, ri a Simon, xukuje' ri a Judas. 36 E c'o c'u
ri ranab kuc' waral xukuje'. {Jawije' c'ut Xretamaj
wiwa' ronojel ri tajin cubano? —xecha'.

57Rumal ri' ri winak xa tzel xquita ru tzij. Xubij
c'u ri Jesus chque: Pa niq'uiaj tinimit chic, nim
quil wi ronojel k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios.
Xak xuwi pa ru tinimit ri are’, xukuje' chquixol ri
rachalal, xukuje' cho rachoch man nim té quil wi,
—zxcha chque.

58 Man xcowin té c'u ri Jesus chubanic q'uia tak
cajmabal chila' rumal chiri winak man xecojon ta
cheriAre'.

* 13:55 Ri kolol che' xukuje' cibix “ajanel” o “carpintero” che
rumal ru chac.
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14

Cdcamisax ri Juan Kasal Ja'

1 Pa tak ri K'ij ri' ri tat Herodes, ri nim takanel
pa Galilea, xretamaj ri tajin cuban ri Jesus. 2 Xubij
c'u chque ri winak ri e c'o ruc': Are ri Juan Kasal
Ja' ri' ri xc'astaj lok chquixol ri cdminakib, rumal ri'
cécowin ri are' chubanic q'uia u wach cajmabal, —
xchari tat Herodes chque.

3 Tzare c'u ri tat Herodes xtakan chuchapic ri
tat Juan rech céyutic, cdyi' pa che', xa rumal rech
ri nan Herodias ri xc'uli ruc' are' pune are rixokil
ri Felipe ru chak'. 4 Xubij c'u ri tat Juan che ri tat

Herodes: Man takal ta che la chi cdban ixokil la che
ririxokil ri chak'la, —xcha che.

5Ri tat Herodes sibalaj craj cucémisaj ri tat Juan,
cuxej c'u rib chquiwéch ri winak. Je ri', rumal
chi conojel quetam chi ri Juan Kasal Ja', are jun
k'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios. ¢ Xurik c'u ri
nimak'ij re ri roc'owisaxic u junab ri tat Herodes.
Are c'u ri ali ri ral ri nan Herodias xoc bi cuc/,
xuchap xojowem chquiwéch riula'ri e c'olic. Xkaj
c'u ri ali chuwaéch ri tat Herodes. 7 Sibalaj xkaj
chuwaéch, xuban c'u juramento chi cuya che ri ali
apachique tanericrajriare'. 8Riali c'ut cojom chi
lok u c'ux rumal ru nan, xubij che ri tat Herodes:
Cwaj chi cdya la chwe ru jolom riJuan Kasal Ja' pa
jun plato, —xcha che.

9 Sibalaj c'u xbison ri tat Herodes. Rumal c'u
rech chixubijwa' ruc' juramento chquiwéch cono-
jelrirula’ chicuya cherialiapachiquericuta’ che,
xtakan c'u chuya'ic wa' che. 10 Xtakan che resaxic
rujolomriJuan KasalJa'ric'o pa che'. 11Xc'am lok
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pa jun plato, xyi' c'u che ri ali. Ri ali c'ut xuya che
ru han.

12 Xeopan c'u ru tijoxelab ri tat Juan, xquic'am
bi ru cuerpo, xequiya can pa jun mukubal. Xebe'
c'ut, xequibij che ri Jesus.

Ri Jesus cuya qui wa job mil winak

13 Ri Jesus, aretak xuto jas ri xbantaj che ri tat
Juan, xel bi chila' u tuquiel, xoc pa jun barco, xe'
c'ujela’ jawije' ri man c'o td wi winak. Xquetamaj
c'u ri winak chi ri Jesus benak jela'. Xebel lok pa
tak ri qui tinimit, xebe' c'u chi cakan churikic ri
Jesus. 14 Aretak xel lok ri Jesus pa ri barco, xeril
ri q'uialaj winak, xel c'u u c'ux chque. Xeucunaj
ri yawabib ri xquic'am bi jela' cuc'. 15 Kajem
c'u cuban ri K'ij, ru tijoxelab ri Jesus xekeb ruc’,
xquibij che: We juyub ri' ri uj c'o wi sibalaj
catz'inowic, benak chi c'u ri k'ij. Chetaka la bi ri
winak rech quebe’ pa ri alaj tak tinimit ri nakaj e
c'o wi, rech cdquilok' c'u na ri qui wa, —xecha che.

16 Ri Jesus xubij chque: Man rajwaxic taj
quebe'c, xane xa chiya ix ri caquitijo,—xcha chque.

17X quibij c'u ru tijoxelab che: Xa job caxlan wa
rachi'l quieb cér c'o kuc',—xecha che.

18 Ri Jesus xubij chque: Chic'ama lok chwe
waral, —xcha chque.

19 Xtakan c'uri Jesus chi quet'uyiri winak cho ri
raxalaj uwosak. Ri Jesus xeuc'am c'u ri job caxlan
wa xukuje' ri quieb cdr, xca'y chicaj, xeutewchij.
Te c'u ri' Xeupir ri caxlan wa, xeuya chque ri ti-
joxelab rech quequijach wa' chquiwéch ri winak.
20 Xewi' c'u conojel, xenoj c'ut. Te c'u ri' xequic'ol
ri ch'akatak ri xecanaj canok. Xuban cablajuj
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chicach wa' chi ronojel. 21 Craj are job mil achijab
ri xewi'c. Man xeajilax td c'u ri ixokib xukuje’' ri
ac'alab (ri xukuje' xewi'c).

Ri Jestis cabin puwi'rija’

22 Te c'u ri' ri Jesus xubij chque ru tijoxelab chi
utz we queboc pa ri barco rech quebe'c, quenabej
apan chuwéch ri Are' rech queopan ch'dkép che ri
mar. Are c'uri Are' xcanaj na can cuc' ri q'uialaj
winak che qui jachic bic. 23 Aretak e jachtajinak
chi bi ri winak rumal ri Jesus, xe' ri Are' puwi' ri
juyub u tuquiel chubanic orar. Aretak xocriak'ab,
ri Jesus u tuquiel c'o chila'. 24 Are c'uri tijoxelab e
c'o chi pa ri barco puwi' rija’ pu niq'uiajal ri mar.
Ri nimak tak uwoja' xupuq'uij rib chrij ri barco,
rumal chi xa chquiwédch petinak wi ri quidkik'.
25Xa c'u jubik' man césakiric aretak xopan ri Jesus
cuc', tajin cibin puwi' ri ja'. 26 Aretak ri tijoxelab
xquilo chi cbin ri Jesus puwi' ri ja', Xxquixej quib.
Rumal rech chi xquixej quib xquirak qui chi’,
Xquibij: jAre jun xibinel wa'l —xecha'.

27 Chanim ri Jesus xeuch'abej, xubij chque: jin
wa', mixej iwib, chichajij anima'! —xcha chque.

28 Xch'aw c'u ri tat Pedro, xubij che: We lal
ri', Tat, takan la chi quinbin puwi' ri ja', rech
quinopan uc' la, —xcha che.

29 Ri Jesus xubij che: Tasa'j ba', —xcha ri Jesus
che.

Ri tat Pedro xel bi pa ri barco, xuchaplej binem
puwi' rija' rech curika ri Jesus. 30 Aretak c'ut xrilo
chi sibalaj c'o u chuk'ab ri quidkik', xuxej rib. Xe'
ri rakan pa ri ja', xurak u chi', xubij che ri Jesus:
iWajaw, chinto'la! —xcha che.
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31RiJesus chanim xuchap che ru k'ab, xubij che:
iTzij ri' chi man kas ta catcojonic! ¢Jas che xuban
quieb a c'ux? —xcha che.

32 Aretak c'ut xpaki ri Jesus pa ri barco, Xtani ri
quidkik'. 33Ri e c'o pa ri barco xexuqui chuwéch ri
Jesus, xquibij che: Kas tzij, lal ri' ri u C'ojol ri Dios,
—xecha che.

Ri Jesus queucunaj ri yawabib pa Genesaret

34Xek'ax parimar, xeopan c'u chuchi'riulew pa
Genesaret. 35 Aretak ri winak ajchila’ xquich'ob u
waéch ri Jesus, Xquesaj u tzijol wa' pa tak ri tinimit.
Xequic'am c'u lok conojel ri yawabib jawije' chi'
c'o wi ri Jesus. 36 Xquibochi'j ri Jesus chi xuwi ta
ne cuya chque chi ciquichap cok ru chi' ru k'u'.
Conojel c'u ri xechapowic, xeutziric.

15

Criktaj c'dx rumalri e nak'atal wiri winak

ITe ri'jujun tata'ib fariseos xukuje' jujun chque
ri tata'ib tijonelab re ri Pixab ri e petinak pa ri
tinimit Jerusalén, xquimulij quib chrij ri Jesus,
xquita' che: 2 ;jas che ri tijoxelab la man céca'n taj
jasrienak'atal wirikanan ka tat ojer? Man céca'n
tajjasrinak'atal u banic. Are wa' ru ch'ajic ririj ri
qui k'ab aretak mdja' quewi'c, —xecha che.

3Xuta' c'uriJesus chque: Eri alak, ¢jas che yo'm
can alak ru Lok’ Pixab ri Dios? Chuq'uexwdach wa'
are jiquibam anima' alak chrij ri nak'atal wi alak.
4 Cubij c'u ri Dios pa ri Lok' Pixab ri Tz'ibtalic:
“Nim cheawila wi ra nan a tat,” —cdcha'. Xukuje'
cubij: “Jachin ri cuyok' ru nan u tat, tzrajwaxic
Wi ri' cacdmisaxic,” —cdacha', —xcha chque. 5 Ri
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alak c'ut cabij alak chi xak xuwi rajwaxic cubij jun
achi chque ru nan u tat: “Ronojel ri quincowinic
quincoj che to'ic alak, nu yo'm cho ri Dios,” —
cicha'. 6 We ri achi je' cubij wa', man cdya ta alak
chechic'ojas cubanche quito'icrunanutat. Jeri'
man nim ta chic quil wialak ru Tzij ri Dios, man c'o
td c'u u patén ru Lok’ Pixab ri Dios chuwéch alak
rumal ru banic ri nak'atal wi alak. 7 jXak quieb
wiéch alak! Kas tzij ri xubij ri ka mam Isaias ri
k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios chij alak aretak
xutz'ibaj can we tzij ri' ri cubij:
8 We winak ri' xak chi qui chi'

cdquinimarisaj nu K'ij,
Man kas ta caquijiquiba ri canima’

chwij,
—xcha'.
9Xaklok' quek'ijilan chwe,

xak c'u qui takanic winak cdquiya

che tijonic,
—xcha ri Dios chuchi' ri ka mam Isaias.

10Ri Jesus xeusiq'uij ri winak ruc', xubij chque:
Alak, onojel alak, tatabej alak rinu tzij, ch'obo alak
ri quinbij. 11 Ri cutij ri winak, man are td ri' ri
quetzelan u wach ru c'aslemal, xane xa are ri quel
lok pu chi' ri winak are wa' ri quetzelan u wach ru
c'aslemal, —xcha chque.

12Xekeb c'uri tijoxelab ruc' riJesus, xquibij che:
¢A etam la chiri tata'ib fariseos c'dx xquina' ri xbij
la? —xecha che.

13 Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Apachique u
waéch tico'n ri man xtic td rumal ri nu Tat ajchicaj,
cébok na apanok. 14Xak je' tak que la' ri fariseos.
Rieare'eje'jas moyab ri cdquic'am qui be niq'uiaj
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moyab chic. We jun moy cuc’'am u be jun moy chic,
ri quieb ri' quetzak na pa jun jul.

15 Xubij c'u ri tat Pedro che ri Jesus: Bij la chke
jas quel cubij ri c'utbal ri xcoj la, —xcha che.

16 Ri Jesus xubij che: ¢A mat lo quich'ob wa' ri
ix? —=xcha che. 17 ;A mat iwetam chi ronojel ri
cutij ri winak pa ri rixco'l que' wi, quel c'u canok
aretak cubana ru chul? —cécha chque. 18 Are c'uri
quellok pu chi'riwinak, paranima'ri' quel wilok.
Are c'u wa' ri quetzelan u wéch ru c'aslemal. 19]e
ri', rumal chi pa ranima’ ri winak quel wi lok ri
itzel tak chomanic, ru banic cdmisanic, ru banic ri
nimalajmacruc'ririxokil jun winak chic, rubanic
jas ri cdca'n ri tz'l' ri xak cdquirik quib, man c'o ta
qui pixab, ru banic elak’, ru banic ri banow tzij,
xukuje' ru yaquic tzij chrij jun winak chic. 20E are
wa' we etzelal ri' ri quetzelan u wach ru c'aslemal
ri winak cho ri Dios. Are c'u we jun winak man
cuban ta ri nak'atal u banic, man cuch'aj ta ri rij
ru k'ab aretak madja' cawi'c, man caretzelaj t ru
c'aslemal ri' cho ri Dios, —xcha ri Jesus chque ru
tijoxelab.

Junixokrimanare td aj Israel cicojon cheriJests

21 Xel bi ri Jesus chila’, xe'c, xopan pa Fenicia
chunakaj ri tinimit Tiro, xukuje' ri tinimit Sidon.
22 Xpe c'u jun ixok aj Cananea ri c'o chila’, xopan
ruc' ri Jesus, xurak c'u u chi', xubij: iTat, lal ri'
ri rachalaxic can ri David, chel c'ux la chwe! Ri
wal ali c'o jun itzel espiritu che, sibalaj curik c'ax
rumal, —xcha che.

23RiJesus c'ut man c'o té jun tzij xubij che. Xepe
c'uru tijoxelab riJesus, xquita' tok'ob che, xquibij:
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Taka la bi ri chichu' rumal chi xak curak u chi'
teren chkij, —xecha che.

24Xubij c'uriJesus chque: Ri Dios in u takom lok
xak xuwi cuc' ri winak aj Israel, rumal chiri e are'
e je' ta ne chij ri e sachinak, —xcha chque.

25 Xpe c'u ri ixok, xkeb ruc' ri Jesus, xxuqui
chuwach, xubij che: jTat, chinto' la! —xcha che.

26 Ri Jesus xubij che: Man utz td ru chapic ri qui
wa ri kas ralc'ual jun, cdq'uidk ta c'u chquiwach ri
alaj tak tz'1', —xcha che.

27Xubij c'uriixok che: Je', Tat. Xukuje' ne ri alaj
tak tz'i' ri queboc pa ja, ciquitij ru Xe'r tak qui wa
ri cajaw ri quetzak pulew, —xcha che.

28Ri Jesus xubij cheriixok: jKas tzijba' chinimri
cojonic la, nan! Chbantaj ta ba'jas ricajla,—xcha

che.
Tzare chi' c'ut xutzir ri ral ali.

Ri Jesus queucunaj q'uia yawabib

29 Xel bi ri Jesus chila’, xoc'ow chuchi' ri mar re
Galilea. Te c'u ri' xpaki puwi' jun juyub, xt'uyi c'u
chila'. 30 Xeopan c'u q'uia winak ruc' cuc'am bi
ch'ocojib, moyab, memab, winak ri c'dx u banom
ri qui k'ab, xukuje' e q'uia ri c'o niq'uiaj yabil
chic chque. Xequiya chuwach ri Jesus, ri Are’ c'ut
xeucunaj. 31 Ri winak sibalaj Xqulca]ma] aretak
xquilo chiri memab xech'aw chic, ri c'ax ubanom
qui k'ab xeutziric, ri ch'ocojib xebin chic, rimoyab
xeca'y chic. Xquichap c'u u nimarisaxic u k'ij ri
Dios aj Israel.

Ri Jests queutzuk quiejeb mil winak

32 Ri Jesus xeusiq'uij ru tijoxelab, xubij chque:
Quel nu c'ux chque ri winak rumal chi oxib k'ij chi
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wa'e c'owuc’, man c'o td c'ujas caquitijo. Man cwaj
taj queintak bi cho tak cachoch méja' c'u quewi'c,
quetzak ta c'u ne pa tak ri be, —xcha chque.

33 Ru tijoxelab xech'awic, xquibij che: ¢Jawije' ta
c'u lo cékarik wi ri wa ri cdkaya chque we q'uialaj
winak ri' waral pa we juyub ri' ri catz'inowic? —
xecha che.

34Xuta' c'uriJesus chque: ¢Janipa' caxlan wa c'o
iwuc'? —xcha chque.

Ri e are' xquibij: Wukub caxlan wa, rachi'l
quieb oxib alaj tak car,—xecha che.

35Xtakan curiJesus chque ri q'uialaj winak chi
quecu'bi pulew. 36 Te c'u ri' xeuc'am ri wukub
caxlan wa, xukuje' ri alaj tak cdr, xmaltioxinic.
Xeupiro, xeuya chque ru tijoxelab rech céquijach
wa' chquiwéch ri winak. Je c'u ri' xca'no. 37 Xewi'
c'u conojel ri winak, xenojic. Xequimulij c'u ri
ch'akatak tak wa ri xecanaj canok. Ronojel wa'
xuban wukub chicdch wa. 38 E quiejeb mil achijab
c'ut ri xewi'c. Man xecajilaj ta c'u ri ixokib xukuje’
ri ac'alab (ri xukuje' xewi'c). 39 Te c'u ri' ri Jesus
xeujach bi ri winak rech quebe' cho tak cachoch.
Ri Are'xoc biparibarco, xe' paritinimit Magdala.

16

Ritata'ib fariseos xukuje'ri saduceos cdquita' jun
cajmabal etal che ri Jestis
1 Ri tata'ib fariseos xukuje' ri tata'ib saduceos
xeopan ruc' ri Jesus. Te c'u ri' xquita' che chi
cuc'ut chquiwéch jun cajmabal etal ri cipe chicaj.
Xquibij wa' che xak rech cékaj ri Jesus pa qui k'ab.
2 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque: Pa benak tak
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k'ij cabij alak: “Sak'ij wa' cubano rumal chi quidk
ri uwocaj,” —cécha alak. 3 Are c'u ri ak'abil cabij
alak: “Cémic cépe jab rumal chi quidk ri uwocaj,
xukuje’ k'ekmuj,” —cdcha alak. Ri alak xak quieb

wach alak! Cacowin alak chuch'obic ri u wach ri
caj, man cach'ob ta c'u alak jasritajin cuc'ut ri Dios

chuwaéch alak pa tak we k'ij junab ri'. 4 We winak
ri' ri e lawalo, ri man jicom ta canima’, cdcaj chi
quinban jun cajmabal etal chquiwédch. Man cayi'
ta chi c'u na jun etal chque, xane are quinna'taj
chque ri etal rech ri Jonas, —xcha chque.

Ri Jesus xeuya can wa' we achijab ri', xe'c.

Ri Jesus cdtzijon chrij ri qui ch'amil ri tata'ib
fariseos

5 Aretak xek'ax ru tijoxelab ri Jesus ch'dkép che
ri mar, xsach pa qui jolom ru c'amic bi qui wa.
6 Xubij c'uriJesus chque: jChitampe'! Chichajijiwib
chuwdéch ri qui ch'amil ri tata'ib fariseos xukuje'
chuwaéch ri qui ch'amil ri tata'ib saduceos, —xcha
chque.

7 Xquitzijobela c'u quib ri tijoxelab, xquibij: Ri
Are' cubij wa' chke rumal chi man c'o td ka wa ka
c'amom lok, —xecha'.

8 Aretak ri Jesus xretamaj jas ri tajin cdquibij,
xubij chque: ¢Jas che tajin quibij chi man c'o td i
wa? Tzij ri' chi xa man kas ta quixcojonic! —xcha
chque. 9 ;A xak are méja' quich'obo, man céna'taj
td chiwe chi xinpir ri job caxlan wa, Xinjach c'u
wa' chquiwéch ri job mil winak? ¢A mat céna'taj
chiwe janipa' chicach ch'akatak tak caxlan wa ri
man xeq'uis taj ri xeic'olo? 10 ;A mat c'u céna'taj
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chiwe xukuje' chi xinpir ri wukub caxlan wa, xin-
jach c'u wa' chquiwéch quiejeb mil winak, janipa’
chicach ch'akatak tak caxlan wa ri man xeq'uis
taj ri xeic'olo? 11 ;jas che man quich'ob taj chi ri
in man are ta tajin quinbij ri caxlan wa aretak
xinbij chi quichajij iwib chuwéch ri qui ch'amil ri
tata'ib fariseos xukuje'ri tata'ib saduceos? —xcha
ri Jesus chque.

12 Te c'u ri' ri tijoxelab xquich'obo chi ri Jesus
man are ta xubij chque chi céaquichajij quib
chuwdch ri ch'dam re caxlan wa, xane chuwach
ri qui tijonic ri tata'ib fariseos xukuje' ri tata'ib
saduceos.

Ritat Pedro cuk'alajisaj chiri Jesus are ri Cristo

13 Aretak ri Jesus tajin cénakajin che ri tinimit Ce-
sarea Filipo, xuta' chque ru tijoxelab, xubij chque:
¢Jas cdquibij ri winak chwij chi jachin riin, in ri' ri
Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak? —xcha chque.

14X quibij c'u che: E c'o jujun winak cdquibij chi
lalri'riJuan Kasal Ja', xukuje' caquibij jule’ chic chi
lal ri' ri ka mam Elias. E c'o chi niq'uiaj cdquibij chi
lal ri' ri ka mam Jeremias o jun chic chque ri ojer
k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri Dios, —xecha che.

15Xuta' c'uriJesus chque: E c'uriix, ¢jachin riin
ri quibij ix? —xcha chque.

16 Xch'aw ri tat Pedro, xubij che: Lal ri' ri Cristo,
ru C'ojol ri c'aslic Dios, —xcha che.

17 Ri Jesus xch'awic, xubij che: Utz awe, Simon,
u c'ojol ri tat Jonas, rumal chi man are ti jun
winak ri xbin wa' chawe, xane are ri nu Tat ri c'o
chila' chicaj. 18 Ri in quinbij chawe chi ri at, at
Pedro. Puwi' c'u we nimalaj abaj ri' queinjekba
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wi na ri winak ri quecojon chwe.™ Man cécowin td
c'u na ri cadmical chusachic qui wéch, —xcha che.
19 Queinya chawe ri lawe re ri c'olibal ri takan wi
ri Dios. Jachique ri cak'alajisaj chi man utz td u
banic cho ruwéchulew, man utz ta u banic ri' chila’
chicaj. Jachique ri cak'alajisaj chi utz u banic cho
ruwdachulew, utz u banic ri' chila' chicaj.

20 Ri Jesus c'ut xeupixbaj ru tijoxelab, xubij
chque chi méquitzijoj wa' che jachin jun chiri Are'
are ri Cristo.

RiJests cutzijoj chi cdcdm na

21Tzare chi' c'utri Jesus xuchaplej u k'alajisaxic
chquiwachru tijoxelab chiri Are' rajwaxic que'na
pa ri tinimit Jerusalén. Xubij chi caban na sibalaj
c'dx che cumal ri qui nimakil ri winak, cumal
ri qui nimakil ri sacerdotes, xukuje' cumal ri ti-
jonelab reriPixab. Xukuje' rajwaxic chi cdcdmisax
na, te ri' cdc'astaj chi c'u na churox k'ij chquixol ri
cdminakib. 22 Are c'u ri tat Pedro xuc'am bi ri Jesus
utuquiel wi. Xuchaplej u yajic, xubij che: jMat craj
riDioswa', Wajaw! jMat je' cdc'ulmajla wa'l —xcha
che.

23 Xutzolk'omij c'u rib ri Jesus, xubij che ri tat
Pedro: jChatel chnuwéch, Satanas, xak at ya'l latz'
chwe! Man cach'ob t4 c'u ru chomanic ri Dios,
xane xak xuwi cach'ob ri qui chomanic winak, —

xcha che. y N
24 Ri Jesus c'ut Xub1] chque ru tijoxelab: We c'o

jun craj cape wuc' in, rajwaxic chimuban chic xak
]as ri craj ri are'. Rajwaxic cutelej lok ru cruz,

16:18 “Riwinakri quecojon chwe” e are'ri cibix “Iglesia” chque
pa castellano. Chawila' ri tzij “Iglesia” pa ri Diccionario, q'uisbal re
we Nuevo Testamento.
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cépe wuc' in, —xcha chque. (Quel cubij wa' chiri
winak ri' man nim ta chic céril ru c'aslemal, xane
cuya u tzij pune ta ne curik ri camical rumal rech
ri Jesus.) 25]Je ri', rumal chi apachin ta ne ri craj
cuto' u wi' ru c'aslemal cho ruwachulew, cacam na
ri winak ri', cutzak na ronojel. Apachin c'uri cuya
ruc'aslemal paric'daxrumal wech in, cuto'na uwi'
ri' ri kas u c'aslemal wa'. 26 ;Jas ta c'u lo ri cuch'ac
jun winak we cérechbej ronojel ruwéchulew, cutzak
c'unariranima'? ¢Jas ta c'ulo ri cicowin ri winak
chuya'ic chuq'uexwéch ri ranima'? —xcha chque.
27 Quinpe c'u na in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas
Winak, e wachi'l rilok'alaj tak angeles. Canimarisax
nanuKk'ijjas runimarisaxic uk'ij rinu Tat. Quinya
c'u na ri tojbal que ri winak chquijujunal jas ri
xca'nrie are' pariquic'aslemal. 28 Kas tzij quinbij
chiwe chi e c'o jujun chque ri e c'o waral ri man
quecdm td na c'a quinquil na in, in ri' ri Ralc'ual ri
Dios ri Kas Winak, in petinak rech quintakan pa
quiwi'riwinak, —xchariJesus chque rutijoxelab.

17

Cdgq'uextaj ru cayebalri Jesus

1Xque' wakib k'ij u bim can ri Jesus wa', aretak
xeuc'am bi ri tat Pedro, ri tat Jacobo, xukuje' ri tat
Juan ru chak' ri tat Jacobo. Qui tuquiel wi xepaki
puwi'jun nimalaj juyub. 2Xq'uextaj c'uru cayebal
ri Jesus chquiwdch. Ru palaj ri Jesus X]uluw1c je'
jasrik'ij. Riratz'iak xuban sibalaj sakloloj je'jas ri
sakil. 3Xak c'u te'talic xquic'ut quib quieb achijab
ri tajin quetzijon ruc’ ri Jesus. E are' ri ka mam
Moisés rachi'l ri ka mam Elias. 4 Xch'aw c'u ri tat
Pedro, xubij che ri Jesus: Kajaw, jsibalaj utz chi uj
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c'owaral! We cajla, cdka'nna oxib mo",* junchela,
jun che ri ka mam Moisés, jun chic che ri ka mam
Elias,—xcha che.

> Aretak tajin catzijon ri tat Pedro, xkaj lok jun
sakloloj sutz' chquij, xech'uktaj c'u rumal. Te c'u
ri' xch'aw lok Jun chupam ri sutz', xubij: Are ri
lok'alaj nu C'ojol wa', sibalaj céquicot ri wanima'
rumal. Chitatabej ba' ri cubij, —xchari".

6 Ri tijoxelab, aretak xquita wa', sibalaj xquixej
quib. Xexuqui'c xquikasaj ri qui palaj cho ri ulew.
7Are c'uriJesus xkeb cuc', xeuchap c'u kajok, xubij
chque: Mixej ba'iwib. Chixwalijok, —xcha chque.

8Ri e are' chanim xeca'ylobic. Man c'o té chic'u
jachin xquilo, xane xak xuwiri Jesus c'o cuc'.

9Kajem que lok cho ri juyub, ri Jesus xeupixbaj,
xubij chque: C'o jachin mitzijoj wi ri iwilom
C'd quinc'astaj na chquixol ri cdminakib, in ri' ri
Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, —xcha chque.

10 Ri tijoxelab xquita' che ri Jesus, xquibij che:
¢Jas che caquibij ritijonelab re ri Pixab chirajwaxic
cédpe na ri ka mam Elias nabe? —xecha che.

11 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque: Tzij ri' chi
cape ri ka mam Elias nabe, rech cuban na u banic
ronojel. 12Ri in c'ut quinbij chiwe chi ya ulinak
chic ri ka mam Elias. Ri winak c'ut man xquich'ob
td u wach, xane xa xcan che ri are' jas ri xcaj
xca'no. Je c'u ri' xukuyje' ri in, in ri' ri Ralc'ual ri
Dios ri Kas Winak, quinrik na c'éx pa qui k'ab, —
xcha chque.

13 Xquich'ob c'u ri tijoxelab chi ri tajin cubij ri
Jesus chque, are ri Juan Kasal Ja'.

17:4 Man Kk'alaj td wa' we are “mo" o are “cdbal”.
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RiJests cucunajjunalaric'ojunitzel espiritu che

14 Aretak c'ut xeopan chila' jawije' e c'o wi ri
q'uialaj winak, xpe jun achi, xopan ruc' ri Jesus,
xxuqui c'u chuwéch, xubij che: 15 Tat, chel c'ux la
che rinu c'ojol, xa c'o jun itzel espiritu che, sibalaj
c'ucurik c'dxrumal. Q'uia mul catzak parik'ak’, pa
rija'. 16Xinc'am lok, xinya chquiwéch ri tijoxelab
la, ri e are' c'ut man xecowin ti chucunaxic, —
xcha che riJesus.

17 Ri Jesus xch'awic, xubij: jAy, ri alak winak ri
man cdcojon ta alak che ri Dios! jXak xuwi cdban
alak jas ri caj alak! ¢A are lo caj alak chi xak tajin
wi quinc'oji uc' alak ronojel k'ij? ;A are lo caj alak
chi xak quincuy alak? C'ama ba' alak lok ri ala
chnuwdach, —xcha chque.

18 Ri Jesus c'ut xuyaj ri itzel espiritu ri c'o che ri
ala, xresaj bic. Tzare chi' xutzir ri ala, utz chi c'u
canok.

19 Ru tijoxelab ri Jesus xquita' che pa u tuquiel
wi: ¢Jas che ri uj man xujcowin té che resaxic biri
itzel espiritu ri'? —xecha che.

20 Xubij ri Jesus chque: Are wa' rumal chi man
kasta c'oriicojonic,—xcha chque. Kas tzij quinbij
chiwe chi we ta ri i cojonic je' jas ri in nitz' ija’
re mostaza, quixcowin ri' quibij che we juyub ri":
“iChatel bi chi', jat jela’!’” —quixcha che. Ri juyub
quel na bic. Man c'o td ri mat quixcowin chubanic
we ta kas tzij quixcojonic, —xcha chque. 21 Xak
xuwi ruc' ru banic orar, xukuje' ruc' ru banic
ayuno quel bi jun itzel espiritu ri je' u banic wa',
—xcha ri Jesus chque ru tijoxelab.

Ri Jests cutzijoj jumul chic chi cdcdm na
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22 Aretak xetzelej bi cuc' ri q'uialaj winak, ri
Jesus xubij chque ru tijoxelab: Ri in, in ri' ri
Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, quinjach na pa
qui k'ab ri winak. 23 Quincimisax na, churox K'ij
c'ut quinc'astaj na chquixol ri cdminakib, —xcha
chque. Aretak xquita wa' ri tijoxelab, sibalaj
xebisonic.

Waral cdkil wi ru tojic ri alcabal re ri nimalaj

rachoch Dios ) N
24 Aretak ri Jesus cuc' ru tijoxelab xeopan pa

ri tinimit Capernaum, ri tok'il tak alcabal re ri
nimalaj rachoch Dios xeopan ruc' ri tat Pedro,
xquibij che: ¢A mat cutoj re ri ajtij alak ri alcabal
re ri nimalaj rachoch Dios? —xecha che.

25Je',je ri', —xchari tat Pedro chque.

Aretak c'ut xoc bi ri tat Pedro pa ri ja, nabe
xch'aw ri Jesus, xubij che: Simon, ¢jas cachomaj?
¢Jachintak chque céquita' wirialcabal oricuchujri
nimak tak takanelab rech ruwéchulew? ¢A céquita'
wa' chque ri qui winakil o chque ri man qui
winakil taj? —xcha che.

26 Ri tat Pedro xch'awic, xubij che: Chque ri man
qui winakil taj cdquita' wi wa', —xcha che.

Ri Jesus xubij che: We je ri', ri winak ri quebel
pa ri qui tinimit ri nimak tak takanelab man c'o
téd alcabal ri' cdquitojo, —xcha che. 27 Man cwaj ta
c'ut chi quinyac royowal jachin jun winak. Rumal
ri' jat chuchi' ri mar, chaq'uidka bi ri anzuelo pa
rija'. Chawesaj lok ri nabe cér ri cachapo, pu chi'
c'ut cawesaj wi jun puak. Ruc' ri puak ri' catoj
ri alcabal re ri nimalaj rachoch Dios, ri wech in
xukuje' ri awech at. Chac'ama c'u wa', cate' c'ut,
catojo canok, —xcha che.
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18

Ri tijoxelab cdquichomala quib chrij jachin chque

rinimna u banic

1 Pa ri k'ij ri' ri tijoxelab xquimulij quib ruc' ri
Jesus, xquita' che: ¢Jachin ri nim na u banic chila'
jawije' ri cdtakan wiri Dios? —xecha che.

2Ri Jesus xusiq'uij apan jun alaj ac'al, xuc'amo,
xutac'aba chquiwich ru tijoxelab. 3 Xubij c'u
chque: Kas tzij quinbij chiwe. We ri ix man
quiq'uex ta ri iwanima', ri i chomanic, we man
quiban iwe jas ri cdca'n ri ac'alab man céca'n ta
nimal, man quixopan té ri' chila' jawije' ri catakan
wi ri Dios, —xcha chque. 4]Je c'u ri' quinbij chiwe
chi ri nim na u banic chila' jawije' ri cdtakan wi ri
Dios, are ri man nim ta cuban che rib, cuban c'ut
jasweac'alri'. 5 Apachinricuc'ulajjun ac'aljaswe
ac'al ri' rumal wech in, in ri' quinuc'ulaj, —xcha
chque.

Cdgquirik ¢'dx ri winak ri cdca'no chijun winak chic
curik ri be ri man utz taj
6 Apachin c'uri cubano chi jun chque we ch'utik
ri' ri quecojon chwe curik ri be ri man utz taj,
are utz ri' we ta caxim jun ca' re molino chukul
ri winak ri', cdq'uidk ta c'u bi pa ri mar. 7 jSibalaj
c'dx chque ri winak cho ruwéchulew chi c'o jas ri
cubano chi ri winak céquirik ri be ri man utz taj!
Amak'el c'ut cdquic'ulmaj wa'. Sibalaj c'dx c'ure ri
winak ri cubano chi jun winak chic curik ri be ri
man utz taj.
8 Rumal ri', we ri a k'ab o ri awakan cubano chi
riat carik ri be ri man utz taj, chak'ata’, chaq'uidka
apanok. Are utz na chawe we carik na ri kas
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c'aslemal pune at cut o at ch'oco’, chuwéch ri c'o
quieb a k'ab o quieb awakan cate' pa ri c'atic
jawije' c'o wiri k'ak’ ri man cichuptaj taj. 9 We are
ri a wak'ach cubano chi carik ri be ri man utz taj,
chawesaj, chaq'uidka apanok. Are utz na chawe
we cariknarikas c'aslemal pune xajunrawak'ach
c'olic, chuwdch ri c'o quieb a wak'ach, catq'uidk bi
pa rinimalaj k'ak',—=xcha ri Jesus chque.

Waral cikil wiri c'utbal chrij ri chij ri xsachic

10 Miwetzelaj ba' qui wich jun chque we ch'utik
ri' ri quecojon chwe. Quinbij c'u chiwe chirie are'
amak'el ronojel k'ij c'o ri qui angeles chuwéach rinu
Tat chila' chicaj. 11Je ri', rumal chi ri in, in ri' ri
Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, xinpe che qui to'ic ri
winak ri e sachinak.

12 ;jas quichomaj chrij ri quinbij na? We c'o
jun achi ri c'o jun ciento u chij, catzak c'u can
jun chque, ¢a mat queuya na can ri' ri jumuch’
belejlajuj pa ri juyub, que' c'u chutzucuxic ri jun
ri xtzak canok? Je', je ri'. 13 We curiko, sibalaj
cdquicot na ruc'. Nim na ru quicotemal ruc' wa'
chuwaéch ru quicotemal cuc' ri jumuch’ belejlajuj
ri man xetzak taj. 14Je c'u ri' rii Tat ri c'o chila'
chicaj man craj taj chi citzak jun chque we ch'utik
ri' ri quecojon chwe.

Ri cuban jun chusachic u mac jun winak chic
15We ri awachalal cuban jun c'dx chawe, chattz-
jjon ruc' pa u tuquiel wi, chabij che jas ru mac.
We cucoj rib chupam, xatcowin ri' chuch'aquic ra
wachalal. 16 We c'u ri awachalal man cucoj ta rib
pa ru mac aretak cattzijon ruc', chasiq'uij jun o
quieb winak chic, rech ronojel ri quibij quetamax
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wa' cumal quieb u oxib tal tak tzij. 17 We c'u man
coc ri tzij pu jolom ri céabix che cumal ri niq'uiaj
chic, cheasiq'uij conojel ri niq'uiaj kachalal. We
c'u man cuto jas ri cdquibij conojel ri kachalal,
chabana che chi je' jas jun winak ri man cécojon
ta che ri Dios o jun tok'il alcabal.

18 Kas tzij quinbij chiwe chi jachique ri
quik'alajisaj chi man utz td u banic cumal ri
winak cho ruwéachulew, man utz ti u banic ri'
chila’ chicaj. Jachique c'u ri quik'alajisaj chi utz u
banic cumal ri winak waral cho ruwachulew, utz u
banic ri' chila' chicaj.

19 Xukuje' quinbij chiwe chi we c'o quieb chixol
waral cho we uwéchulew ri curik rib qui chomanic
puwi' jun rajwaxic, cdca'n c'u orar chuta'ic wa', ri
ka Tatric'o chila' chicaj cuyanawa'chque. 20Jeri’,
rumal chi jawije' ri qui mulim wi quib quieb oxib
winak rumal chi quecojon chwe, cuc' ri' in c'o wi,
—xcha ri Jesus chque ru tijoxelab.

21 Xpe ri tat Pedro, xuta' c'u che ri Jesus: Kajaw,
we ri wachalal gq'uia mul cuban c'dx chwe, ¢janipa'
mul rajwaxic quinsach u mac? ¢A craj ne wukub
mul ri'? —xcha che.

22 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij che: Man quinbij
td chawe chi xa wukub mul casach u mac, xane
rajwaxic casach u mac wukub mul chic, wukub
mul chic, c'a copan na pa job ciento, —xcha che.

Ric'utbal chrij ri patdninel ri man xraj taj xusach
umacrirachi'l
23 Je ri', rumal chi ru takanic ri Dios pa qui wi'
ri winak, are je'jas jun k'inom achi ri xeumulij ri
rajchaquib, xuchap c'u u ta'ic we c'o ri qui c'as, 0
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wene c'ouc'asriare' cuc'. 24 Aretak tajin cuchap-
lej rajilaxic ri qui cuenta chquijujunal, xc'am lok
jun ajchac ri u c'as q'uia mil quetzales. 25 Are
c'u rijun ajchac ri' man c'o ta cutojbej re ru c'as.
Ri patron xtakanic chi cdq'uiyix ri ajchac ri' pu
k'ab jun winak chic rech cépaténin che, rachi'l ri
rixokil, riralc'ual, xukuje' conojelrijastakre, rech
cétojtajru c'as. 26 Are c'uriajchac xxuqui chuwéch
ru patron, xbochi'nic, xuta' tok'ob, xubij che: “Tat,
chajij la paciencia wuc', quintoj na ronojel ri nu
c'as,” —xcha che. 27 Ri patron xutok'obisaj u wach
ri rajchac, xusach u mac, xubij che chi man cutoj
td chi ru c'as, xutzokopij c'u bic. 28 Te ri' ri ajchac
ri xtzokopitaj bic, xurik jun rach ajchac ri u c'as
quieb oxib quetzal ruc'. Xuchap ri rach ajchac
chukul, xuchap u jitz'axic, xubij che: “jChatojo
ra c'as wuc'!” —xcha che. 29 Ri rach ajchac
xxuqui chuwdéch, xbochi'nic, xuta' tok'ob che, xu-
bij: “Chachajij paciencia wuc', quintoj na ronojel
rinuc'as,” —xchache. 30Riare' c'ut man xusach ta
umacrirach ajchac, xane xucoj pa che’, xubij che
chi rajwaxic cutoj na ru c'as. 31 Aretak xquil wa'
ri niq'uiaj ajchaquib chic, sibalaj xebisonic. Xebe'
c'ut, xequibij che ri qui patron ronojel ri xbantajic.
32 Xpe c'u ri qui patron, xtakan chusiq'uixic ri
ajchac ri', xubij che: “jitzel ajchac! Ri in xXincuy ra
c'as rumal chi xata' tok'ob chwe. 33 Ri at xukuje’
rajwaxic xatok'obisaj ta u wach ri awach ajchac,
jas ri xinban in chawe xintok'obisaj a wéch,” —
xcha che. 34 jRu patron c'ut, sibalaj xpe royowal!
Xtakanic chi cac'djisax u wach ri rajchac c'a cutoj
naruc'as.

35 Ri Jesus xuq'uisbej re ru tzij, xubij: Jas ri
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xuban ri patron che ri rajchac, are je' cuban na
ri nu Tat ri c'o chila' chicaj chiwe, we man kas
quisach qui mac ri iwachalal, —xcha ri Jesus
chque.

19

Ri Jesus cuya tijonic chrij ri qui jachic quib
juc'ulaj winak

1 Aretak xto'taj ri Jesus chubixic ronojel wa' we
tzij ri', xel bi pa Galilea, xe' pa tak ri tinimit re
Judea, ch'dkédp che ri nima' Jorddan. 2 E q'uia winak
xeteri bi chrij, Xxeucunaj c'u tak ri yawabib chila'.

3 Xeopan c'u jujun tata'ib fariseos ruc' ri Jesus,
xquita' che: ¢A takal che jun achi cujach bi ri
rixokil pune man kas c'o u mac? —xecha che.
Xquibij wa' che xak rech cdkaj ri Jesus pa qui k'ab.

4Xch'aw c'uriJesus, xubij chque: ¢A mat siquim
alak pa ru Lok' Pixab ri Dios ri Tz'ibtalic jas ri
xuban ri Dios pa ru chaplexic lok ronojel, “chi
achi chi ixok xeubano”? —cécha'. 5 Xukuje' cubij:
“Rumal wa' jun achi cuya na can ru nan u tat,
catuni c'u na ruc' ri rixokil. Xa e jun chic ri quieb
winak ri',” —cécha'. 6Je c'u ri' man e quieb ta chic,
xane xa e jun chic. Rumal c'u ri', jas ri xeutunuba
ri Dios, mdjach qui wach wa' cumal ri winak, —
xcha riJesus chque ri tata'ib fariseos.

7 Xquibij c'u ri tata'ib fariseos: ¢Jas che ri ka
mam Moisés xtakanic chi jun achi cuya' cutz'ibaj
jun wuj ri cubij wi chi cujach biri rixokil? Je c'u ri'
cuya' cujach bi ri rixokil, —xecha che.

8 Ri Jesus xubij chque: Xa rumal chi sibalaj aba-
jarinak ri anima' alak, are rumal ri' Xxuya chech



SAN MATEO 19:9 Ixxix SAN MATEO 19:14

alak chi cuya' cdjach bi alak ri ixokil alak. Man
je' td c'u wa' aretak xchapletaj lok ronojel. 9Ri in
c'ut quinbij chech alak chi apachin ri cujach bi ri
rixokil, we man rumal ru ch'abexic jun achi chic,
cac'uli chi c'unaruc'junixok chic, riachiri' cuban
ri nimalaj mac ri &was u banic chrij ri nabe rixokil.
Ri achi c'ut ri cac'uli ruc' jun ixok ri jachom canok
cuban ri nimalaj mac ri', —xcha ri Jesus chque ri
tata'ib fariseos.

10Xquibij c'u ru tijoxelab ri Jesus che ri Are': We
jun achi man cuya' taj cujach bi ri rixokil, are utz
na ri' chi man céc'uli taj, —xecha che.

11 Ri Jesus xubij chque: Man conojel td winak
cdquich'ijwa’' chi man quec'uli taj, xane xak xuwiri
yo'm chque rumal ri Dios chi céquich'ijo. 12C'o c'u
jas che jujun achijab man quec'uli taj. E c'o jujun
xatzquechwiman quec'uli taj, e c'o niq'uiaj chicri
xabanom chque cumalriachijab chi man quec'uli
taj, e c'o c'u niq'uiaj chic céquich'ijo man quec'uli
taj xa rumal chi cécaj cdquipaténij ri Dios. Jachin ri
cécowinic je' cuban wa', chubana’, —xcha ri Jesus
chque ru tijoxelab.

Ri Jestis queutewchij ri ac'alab

13 Ri winak xequic'am lok ri ac'alab cho ri Jesus
rech cuya ru k'ab pa qui wi', rech xukuje' cuban
orar pa qui wi'. Ri winak ri xequic'am lok ri
ac'alab xeyaj cumal ri tijoxelab. 14 Ri Jesus c'ut
xubij chque: Chiya chque ri ac'alab chi quepe
wuc', meik'atej rumal chi ri winak ri catakan ri
Dios pa qui wi' e are' winak ri e je' jas we ac'alab
ri', —xcha chque.
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15Xuya c'u ru k'ab pa qui wi' ri ac'alab, te cu ri'
xel bi chila'.

Jun k'inomalaj ala cdtzijon ruc'ri Jesus

16 Jun ac'al achi xopan ruc' ri Jesus, xuta' che:
Utzalaj Ajtij, ¢jas u wach utzil rajwaxic quinbano
rech quinrik ri c'aslemal ri man c'o td u q'uisic? —
xcha che.

17Ri Jesus xubij che: ¢Jas che cabij chwe chi utz
riin? Man c'o td jun kas utz, xane xak xuwi ri Dios,
—=xcha che. We c'u cawaj carikri c'aslemal ri man
c'o td u q'uisic, chanimaj ru takanic ri Dios, —xcha
che.

18 Ri achi xubij che: ¢Jachique tak ri' ru takanic ri
Dios ri rajwaxic quinniman chque? —xcha che.

Ri Jesus xubij che: Matcamisanic, maban ri ni-
malaj mac ri dwas u banic ruc' ri rixokil jun winak
chic, maban ri elak’, maban tzij chrij jun winak

chic. 19 Nim cheawila wi ra nan a tat. Lok
cheawila wi ri awach winak jas ri at lok' cawil

awib, —xcha ri Jesus che ri achi.

20 Ri achi xubij che ri Jesus: Ronojel wa' nu
takem u banic tzaretak in ac'al na. ¢Jas ta chi c'u
ri rajwaxic quinbano? —xcha che.

21 Ri Jesus xubij che: We cawaj cédjicomataj ra
c'aslemal cho ri Dios, jat, cheaq'uiyij conojel ri
jastak awe, chaya ri rajil chque ri meba'ib. Céc'oji
c'u na ra k'inomal chila' chicaj. Te ri' tasa'j wuc,
—xcha che.

22 Aretak ri achi xuta ri xubij ri Jesus, Xquextaj
ru wéch, xbisonic, xe'c rumal chi q'uia ru k'inomal
c'olic.

23 Xubij c'u ri Jesus chque ru tijoxelab: Kas tzij
quinbij chiwe, chi sibalaj c'dx cutij jun k'inom
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coc chquixol ri winak ri cdtakan ri Dios pa qui

wi'. 24 Are man c'éx ta ri roc'owisaxic jun awaj

camello™ pa ru julil jun t'isombal bak, chuwéch ri
roquic jun k'inom chquixol ri winak ri catakan ri
Dios pa qui wi',—xcha chque.

25Ri tijoxelab aretak xquita wa', sibalaj Xquica-
jmaj, xquibij c'u chbil tak quib: ¢Jachin ta c'u lo ri

Cacowmlc curik ru tobanic ri Dios? —xecha'.
6 Ri Jesus co xca'y chque, te ri' xubij: Man

quecowin ta ri winak chubanic wa', cdcowin c'una
ri Dios che ronojel, —xcha chque.

27 Ri tat Pedro xubij che ri Jesus: Kajaw, chil-
ampe la chi ri uj ka yo'm can conojel ri jastak ke,
uj c'o uc'la. ¢Jas c'uri cayi' na chke? —xcha che.

28 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque: Kas tzij
quinbij chiwe, copan na jun K'ij aretak cdban c'ac’
che ronojel. Aretak riin, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri
Kas Winak, quincu'bina parije'lalaj nu t'uyulibal,
canimarisax nu k'ij, are chi' c'ut chiriix, riix ric'o
wuc' quixcu'bi na xukuje' pa cablajuj je'lalaj tak
t'uyulibal. Quik'at c'u na tzij pa qui wi' ri cablajuj
tinimit re Israel. 29 Conojel ri qui yo'm can ca-
choch, cachalal, qui nan qui tat, quixokil, calc'ual,
culew rumal wech in, ciquirik na jun ciento mul ri
tojbal que, xukuje' cdquirik na ri c'aslemal ri man
c'o ta u q'uisic pa tak ri k'ij ri junab ri quepe na, —
xcha chque. 30E q'uia c¢'u ri winak ri nim que'il wi
camicriman nim ti china que'il wipatakrik'ijri'.
Xukuje'e q'uia ri man nim ta que'il wi cdmic ri nim
que'ill wina parik'ijri',—xcha chque ru tijoxelab.

19:24 Ri camello are jun awaj ri cuya' cdquiejen jun chrij, mds
c'ut cécoj che tak eka'n. Nim na ri' chuwéch jun quiej.
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20

Waral cdkil wi jun c'utbal chquij ri ajchaquib

TRutakanicriDios pa qui wi' ri winak, are je'jas
jun achi ajchak’el jun nimalaj ulew. Xel bi sibalaj
ak'ab che qui tzucuxic ajchaquib che qui mulixic
ru wich tak uvas. 2 Xeurik c'u jujun achijab,
xuchomaj c'u cuc' chi cdquich'ac cacab quetzal che
ri jun K'ij, xeutak c'u bi pa ri rulew che ri chac.
3Xel chicubijumul pariubelejhorare riak'abil.
Xeril niq'uiaj achijab chic ri xak tajin quekasan
K'ij pa ri c'ayibal. 4 Xubij c'u chque: “Jix pa ri nu
chac, quinya c'u na ri tojbal iwe ri takal chiwe,”
—xcha chque. Ri e are’ c'ut xebe' pa ri chac. 5Ri
patron xel chi bi jumul pa ri niq'uiaj k'ij che qui
tzucuxic ajchaquib, xukuje' pa ri urox hora re ri
benak k'ij, junam xuban cuc' niq'uiaj ajchaquib
chic. 6Pariuro' hora chicre ri benak k'ij, xel chibi
jumul pa ri c'ayibal. Xeurika chi niq'uiaj achijab
ri xak tajin quekasan K'ij, xubij c'u chque: “¢Jas
che xak ix c¢'o waral juntir ri jun k'ijj man c'o td c'u
chac quibano?” —xcha chque. 7Ri e are' xquibij:
“Xa man c'o ta jun ri cabin chac chke,” —xecha
che. Xubij c'u chque: “Jix pa chac wuc' in pa ri
wulew, quinya c'u na ri tojbal iwe ri takal chiwe,”
—xcha chque. 8 Aretak c'ut xoc ri ak'ab, ri patréon
xubij che ri chajil que ri ajchaquib: “Cheasiq'uij
ri ajchaquib, chaya bi ri tojbal que. Are cachap
qui tojic nabe ri xeboc q'uisbal. Are c'u ri xeboc
nabe queatoj wa' q'uisbal,” —xcha che. 2 Xepe c'u
ri ajchaquib ri te' xeboc pa chac pariuro' horare
ri benak Kk'ij. Chquijujunal tz'akat cacab quetzal
xyi' chque. 19Te c'uri', aretak hora chic chi quetoj
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ri oquinak nabe pa ri chac, ri e are' xquichomaj
chi mads na ri tojbal que céyi' chquiwéch ri c'a te'
xeboc pa ri chac. Xukuje' c'uri e are' xyi' cacab
quetzal chque chquijujunal. 11 Aretak xquic'amo
xquichap u yajic ri qui patron. 12 Xquibij: “We
ajchaquib ri' ri te' xebul q'uisbal, xa jun hora
xechacunic. Xak junam c'u qui tojic xban la jas
ri uj. Ri uj c'ut xkach'ij ronojel ri jun K'ij chac,
xujchacun chuwéch ru chuk'ab ri k'ij,” —xecha
che. 13Ri patrén xubij che jun chque ri ajchaquib:
“E ri at, man c'o ta jas ri tajin quinban chawe ri
matjicom. ;A matjunam xkachomaj chixak quieb
quetzal ri tojbal awe? 14 C'ama biri tojbal awe, jat.
Ri in cwaj quinya ri tojbal que we niq'uiaj ri' ri te'
xeboc q'uisbal junam jas ri xinya chawe at. 15 ;A
mat pa nu Kk'ab c'o wi jachique ri cwaj quinban
ruc' ri nu rajil? ¢A xa c'dx ne cana' chi in utz cuc'
conojel?” —xcharipatrén cheriajchac. 16Je c'uri'
ri winak ri man nim t4 que'il wi cdmic nim que'il
wi na. Are c'u ri winak ri nim que'il wi cémic,
man nim ta chi que'il wi na. E q'uia ri e siq'uim.
Man e q'uia ta c'ut ri e cha'talic, —xcha chque ru
tijoxelab.

Ri Jesus cutzijoj chi na jumul chic chi cdcdm na

17 Pakalem re ri Jesus pa Jerusalén, xeusiq'uij
c'u ri cablajuj u tijoxelab pa qui tuquiel wi, xubij
chque: 18 jChiwilampe'! Benam ke, tajin cujpaki
pa ri tinimit Jerusalén. Quinjach c'u na in, in ri'
ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, pa qui k'ab ri
qui nimakil ri sacerdotes, xukuje' pa qui k'ab ri
tijonelab re ri Pixab. Caquik'at c'u na tzij pa nu wi'
chi quincdmisax na. 19 Quinquijach c'u na pa qui
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k'ab riniq'uiaj winak chic, cdquetz'bej na nu wéch,
quinquich'ay na, quinquirip c'u na cho ri cruz.
Quinc'astaj c'u na chquixol ri cédminakib churox
k'ij, —xcha riJesus chque ru tijoxelab.

Ri xuta' ri qui nanri tat Jacobo, ri tat Juan

20 Te c'u ri' xekeb ru c'ojol ri tat Zebedeo ruc' ri
Jesus. E are'ri tat Jacobo, ri tat Juan, cachi'l ri qui
nan. Ri qui nan xxuqui chuwdéch ri Jesus chuta'ic
juntok'ob che. 21RiJesus xuta' che: ¢Jas cajla, nan?
—zxcha che.

Ri chichu' xubij: Aretak cadchaplej takanic la pa
qui wi' ri winak, cwaj chi céya la chque ri quieb
wal chi quecu'bi uc' la, ri jun pa wiquiak'ab la, ri
jun chic pa ri moxk'ab la, —xcha che.

22 Xubij c'u ri Jesus chque: Ri ix man quich'ob
taj jas u wach tok'ob ri tajin quita' chwe. ;A quix-
cowinic quich'ij ri c'ax ri quinrik na in, quitij iwe
ric'oparivasoriquintijwinawe? ;A quixcowinic
caban na i kasna' ix jas ri kasna' ri cdban na chwe
in? —xcha chque.

Xquibij c'u che: Cujcowinic, —xecha che.

23 Xubij ri Jesus chque: Kas tzij quirik na c'dx,
quitij c'unaiweric'o parivasoriquintijnawein,
xukuje' cdban na i kasna' jas ri cdban na chwe in.
Are c'u ri t'uyulem pa ri nu wiquidk'ab o pa ri nu
moxKk'ab, man cuya' taj quinya in chiwe, xane are
wa' quech ri e cha'tal rumal ri nu Tat chi quet'uyi
pa tak ri t'uyulibal ri', —xcha chque.

24 Aretak ri lajuj tijoxelab chic xquita u bixic
ronojel wa', xpe coyowal ri e are' chrij ri tat Ja-
cobo, ri tat Juan. 25 Xeusiq'uij c'u ri Jesus, xubij
chque: Riixiwetam chiriwinak riyo'm chque chi
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quetakan pa qui wi' ri niq'uiaj winak chic, cdquina'
chi kas c'o qui chuk'ab pa qui wi'. Ri qui nimakil
ri winak c'ut quetakan pa qui wi', —xcha chque.
26 Man je' td c'u wa' ri ix. Xane apachin chiwe
ri craj chi nim quil wi, rajwaxic chi coc na che
paténil que conojel. 27 Apachin chiwe ri craj coc
che i nimal, rajwaxic chi coc na che patdanil que ri
niq'uiaj chic. 28 Are je ri', rumal chi ri in, in ri' ri
Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, man in petinak taj
rech quinpaténixic, xane rech quinpaténin chque
niq'uiaj chic, xukuje' rech quinya ri nu c'aslemal
che tojbal re ri qui toric q'uia winak, —xcha ri
Jesus chque ru tijoxelab.

Ri Jestis queucunaj quieb moyab

29 Aretak ri Jesus tajin quel bi pa ri tinimit Jerico
e rachi'l ru tijoxelab, e q'uia winak xeteri bi chrij.
30 E c'o c'u quieb achijab moyab t'uyul chi' ri be.
Xquito chi ri Jesus tajin coc'ow chila’, xquirak qui
chi', xquibij che ri Jesus: jTat, lal ri' ralc'ual can ri
ka mam David, tok'obisaj la ka wich! —xecha che.

31 Ri winak xa xequiyajo, xquibij chque chi
chquitz'apij u pa qui chi'. Are c'u ri e are’' man
X(uita taj, xane sibalaj co chi na xquirak qui chi,
xXquibij: Tat, lal ri' ralc'ual can ri ka mam David,
tok'obisaj la ka wach! —xecha che.

32Xtaq'ui c'uriJesus. Xeusiq'uij ri quieb moyab,
xuta' chque: ¢Jas caj alak chi quinban chech alak?
—=xcha chque.

33Ri moyab xquibij: Tat, cikaj cujca'yic, —xecha
che.
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34 Te ri' ri Jesus xutok'obisaj qui wéch, xuchap
c'u cok ri qui wak'dch. Chanim c'ut xecowinic
Xeca'yic, xebe' c'uruc'riJesus.

21

Cocri Jesus pari tinimit Jerusalén

1 Aretak nakaj chic e c'o wi che ri tinimit
Jerusalén, xeopan pa ri alaj tinimit Betfagé. Tajin
queoc'ow chuwadch ri Ujuyubal Olivos. Ri Jesus
xeutak bi quieb chque ru tijoxelab. 2 Xubij bi
chque: Jix pa ri alaj tinimit ri c'o apan chkawéch.
Chila' quirik wi na jun ati't burro yukulic, rachi'l
jun alaj burro. Chiquira’, cheic'ama c'u lok chwe,
—xcha chque. 3 We c'o jachin jun c'o jas cubij
chiwe, chibij che chi xa cajwataj che ri Kajaw
Jesus, chanim c'ut cutzelej chi na lok, —quixcha
che.

4Je'xbantaj wa'rech kasje' quelicjasrixutz'ibaj
can rik'alajisal re ru Lok' Pixab ri Dios ri cubij:
5> Chibij chque ri winak re ri tinimit

Jerusalén ri c'o puwi' rijuyub Sion:
“iChiwilampe'l Ri Nimalaj i Takanel
petem re iwuc'.
Man nim t4 u banic u banom che rib,
xane quiejeninak chrij jun burro.
Chrij ri alaj ral jun burro
quiejeninak wi,”
—cachari'.

6 Xebe' c'u ri quieb tijoxelab, je' xcano jas ri
xetak wi bi rumal ri Jests. 7 Xquic'am lok ri ati't
burro rachi'l ri ral. Xquiya c'u ri qui k'u' chrij,
xXquiejen c'uriJesus. 8 E q'uia c'u ri winak xquilic'
ri qui k'u' pa ri be, xukuje' e c'o niq'uiaj chic ri
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xXequiya u xak tak che' pa ri be ri xequich'upala
pa tak rijuyub. 9Ri winak ri e nabejinak chuwéch
ri Jesus, xukuje' ri e teretoj chrij, co xech'awic,
xquibij: jChnimarisax uk'ijriralc'ualaxic rika mam
David ri nim takanel! jUtz re ri petinak pa ru bi' ri
Kajaw Dios! jChnimarisax u k'ij ri Dios! —xecha'.

10 Aretak xoc ri Jesus pa ri tinimit Jerusalén,
conojel ri winak xquituquij quib, xquitatabala
chbil tak quib, xquibij: ¢Jachin wa' we achi ri'? —
xecha'.

11 Ri winak xquibij: Are wa' ri Jesus, ri k'alajisal
re ru Lok’ Pixab ri Dios, ri aj Nazaret re Galilea, —
xecha'.

Ri Jesus cujosk'ij ri nimalaj rachoch Dios

12 Te c'u ri' xoc bi ri Jesus pa ri nimalaj rachoch
Dios, xeresax bi ri ajc'ayib xukuje' ri quequilok’
tak jastak pa ri nimalaj rachoch Dios. Xeutzak ri
qui mesa ri q'uexal tak puak xukuje' xeutzak ri
qui tem ri ajc'ay tak paloméax. 13 Xubij chque ri
winak: Tz'ibtal pa ru Lok’ Pixab ri Dios, cubij: “Ri
wachochin arejunjaricdban wiorar,” —cdacha'. Ri
alak c'ut jun cachoch elak'omab banom alak che,
—zxcha chque.

14 Chila' pa ri nimalaj rachoch Dios, xeopan
jujun achijab moyab ruc' ri Jesus, xukuje' jujun
ch'ocojib. Xecunax c'u rumal ri Jesus. 15 Aretak
c'ut ri qui nimakil ri sacerdotes xukuje' ri ti-
jonelab re ri Pixab, xquil tak ri cajmabal ri xuban
ri Jesus, xukuje' xquito chi ri ac'alab cdquirak qui
chi' pa ri nimalaj rachoch Dios, cdquibij: “jNim u
k'ij ri ralc'ual can ri nim takanel David ojer!” —
quecha'. Ri e are' xpe coyowal. 16 Xquibij c'u che
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riJesus: ¢A céta la jas ri tajin caquibij ri ac'alab? —
xecha che.

Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Je', quinto, —
xcha chque. ¢A mat siq'uim pu alak ri tz'ibtal pa
ru Lok' Pixab ri Dios? Je wa' cubij:

Xyala chque riac'alab,

chqueri alaj tak ac'alab ri quetu'nic
chi kas tzij cdquibixoj bix

ri cuya u k'jj ri Dios,
—cacha',—xcha chque.

17Xe' c'u ri Jesus, xeuya can ri qui nimakil sac-
erdotes xukuje' ri tijonelab re ri Pixab. Xel bipari
tinimit Jerusalén, xe' pa ri tinimit Betania. Chila’
c'ut xcanaj can che ri chak'ab.

RijJesus cuyajruche'al higosriman c'o td u wéch
18 Ak'abil aretak tajin quetzelej bi pa Jerusalén,
e petinak pa ri tinimit Betania, xnum c'u ri Jesus.
19 Xril apan jun u che'al higos ri c'o chuchi' ri be.
Xerila', man c'o td c'u u wich xuriko, xane xak
xuwi u xak. Xubij c'u ri Jesus che ri che": jMan c'o
ta chi jumul chic cac'oji a wach! —xcha che.
Chanim c'ut xchaki'jar ru che'al higos. 20 Ru
tijoxelab ri Jesus aretak xquil wa' sibalaj xquica-
jmaj. Xquita' c'u che ri Jesus: ¢Jas che chanim
xchaki'jar ru che'al higos? —xecha che.
21Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Kas tzij quinbij
chiwe, we kas quixcojonic, man cuban ta c'u quieb
1 c'ux, man xuwi td wa' quixcowin chubanic jas ri
xinban in che ru che'al higos. Xane cuya' quibij
che we juyub ri: “Chatel bi waral, chaq'uidka bi
awib pa ri mar,” —quixcha che. Cabantaj c'u na
wa', —xcha chque. 22 Ronojel c'u ri quita' che ri
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Dios céya'taj na chiwe we kas quixcojonic, —xcha
chque.

C'o takanic pu k'ab ri Jests

23RiJesusxoc parinimalajrachoch Dios. Aretak
tajin queutijoj ri winak chila’, ri qui nimakil sac-
erdotes, xukuje' ri qui nimakil ri winak aj Israel
Xeopan ruc', xquita' che: ¢Jachin xtakow la chi
caban la ronojel wa' we ri'? ¢Jachin lo ri yo'winak
chela chije' cdban la wa'? —xecha che.

24 Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Ri in xukuje’
c'oriquinta’ chech alak. We cicowin alak chubixic
chwe jas ri quinta', quinbij na chech alak jachin ri
yo'winak chwe chi c'o nu takanic rech je' quinban
wa',—xcha chque. 25Bij alak chwe: ¢Jachin xtakow
ritatJuan chubanicrikasna'? ;A areriDiosoeare
ri winak? —xcha chque.

Xquichaplej c'u u tzijobexic quib, xquibij: We
cakabij chi are ri Dios xtakowic, cubij na chke: “¢Jas
c'u che man xcojon ta alak che?” —cécha na. 26 We
cékabij chi e are ri winak xtakowic, cédkaxej kib
chquiwdch ri winak. Conojel c'u ri winak caquicojo
chiri tat Juan are jun k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri
Dios, —xecha'.

27Rumal wa' xquibij che riJesus: Man ketam taj,
—xecha che.

Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Man quinbij ta
c'uin chiwe jachin yo'winak chwe chi quinban wa'
we ri',—xcha chque.

Waral cdkil wi ri c'utbal chquij ri quieb u c'ojol
jun achi

28 Ri Jesus xubij chque ri tata'ib fariseos: ¢Jas

cachomaj alak che wa' ri quinbij chech alak ri'? C'o
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jun achiri e c'o quieb u c'ojol. Xubij c'u che jun
chque ru c'ojol: “Nu c'ojol, jat cdmic pa ri nu chac
che qui mulixic ru wéch tak ri uvas,” —xcha che.
29Ri ala xubij che ru tat: “jMan c'o ta quine' wi in!”
—=xcha che. Te c'uri' xuq'uex ru chomanic, xe' na
cherichac. 30Ritata'xe' chiruc'rijun uc'ojol chic,
Xubij che: “Jat cdmic pa ri nu chac che qui mulixic
ru wéch tak ri uvas,” —xcha che. Ru c'ojol xubij
che: “Je', tat, utz ri' quine'c,” —xcha che. Man xe'
té c'ut. 31 ;jachin c'u chque we quieb ri' xubano jas
ri xraj ru tat chi cibanic? —xcha ri Jesus chque ri
tata'ib fariseos.

Ri e are' xquibij: Are ri xtak nabe, —xecha che
riJesus.

Xubij ri Jesus chque: Kas tzij ri quinbij chech
alak chi ri tok'il tak alcabal, xukuje' ri itzel tak
ixokib nabe queboc na chuwéch alak chquixol ri
winak ri catakan ri Dios pa qui wi', —xcha chque.
32Je ri', rumal chi ri Juan Kasal Ja' xpetic, xuc'ut
chuwéch alakjas cdban alakrechjicomric'aslemal
alak cho ri Dios, man xcoj td c'u alak ru tzij. Are
c'u ri tok'il tak alcabal, xukuje' ri itzel tak ixokib
Xquicojo. Are c'u ri alak, pune xil alak wa' ri xca'n
rieare', man xq'uex ta rianima' alak, man xq'uex
td c'urichomanic alak. Man xcoj ta alak ri xubij ri
tat Juan Kasal Ja' chech alak, —xcha ri Jesus chque
ri tata'ib fariseos.

Waral cdkil wi ri c'utbal chquij ri ajchaquib ri
man e utz taj
33 Tatabej ba' alak we jun c'utbal chic ri', —
xcha chque. C'o jun achi ri xuban jun ticbhal uvas,
xucoralijj rij, te c'u ri' Xuc'ot jun jul ri cépitz' wi ri



SAN MATEO 21:34 xci SAN MATEO 21:42

uvas, xuban xukuje' jun tac'aticalaj ja ri cacoj che
chajibal re ronojel.

Xuya c'u can pa kajomal chque jujun achijab,
te ri' xe' ri are' naj pa jun tinimit chic. 34 Xopan
c'u ri K'ij ri xechék'aj ri qui wéch ri uvas, ri
ajchak'el xeutak bi jujun patéanil tak re cuc' ri
ajchaquib chuc'amic re ri qui wéch ri uvas. 35 Are
c'u ri ajchaquib xequichap ri paténinelab, jun
xquich'ayo, jun xquicdmisaj, jun chic c'ut xca'n
chabaj. 36Ri ajchak'el ri ulew xeutak chibiniq'uiaj
tako'n chic. E q'uia chi na ri xeutak bic chuwach ri
nabe. Ri ajchaquib c'ut je' xca'n chque jas ri xca'n
chque ri nabe tak tako'n.

37 Chuq'uisbal ronojel xutak bi ri u c'ojol, xu-
chomaj c'ut: “Kas nim caquil wi na ri nu c'ojol,”
—xcha'. 38 Aretak c'ut ri ajchaquib xquil ru
c'ojol ri tata', xquitzijobela quib, xquibij: “Are
wa' ri quechben na ronojel. Jo', kacdmisaj rech
cak'ax can ronojel ri ulew pa ka k'ab uj,” —
xecha'. 39 Xquichapo, xquesaj bi pa ri tichal uvas,
Xquicimisaj.

40 Te c'u ri' ri Jesus xuta' chque, xubij: Aretak
cape ri ajchak’el ri ulew ticbal uvas, ¢jas cuban na
chque ri ajchaquib? —xcha chque.

41 Ri e are' xquibij che ri Jesus: Man cu-
tok'obisaj td na qui wach, queucdmisaj na ri itzel
tak ajchaquib ri', cuya c'u na ri ticbal uvas chque
niq'uiaj chic, ri caquijach ru wéch ri tico'n aretak
curik ri k'ij, —xecha che.

42 Xubij c'u ri Jesus chque: ¢A mat siq'uim alak
wa' we tzij ri' paru Lok’ Pixab ri Dios? Je wa' cubij:
Ri abaj ri man xcaj ta ri yacal tak ja,
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are abaj wa' xcoj che tok'ebal reri ja.

Je' banom wa' rumal ri Kajaw Dios.

Kas cajmabal c'u wa' chkawéch,

—cacha', —xcha ri Jesus chque ri tata'ib fariseos.
43 Rumal ri' quinbij chech alak chi ri Dios man
catakan td chi na puwi' alak, xane ri Dios are
catakan na pa qui wi' ri winak ri utz céca'n che
ri qui chac, ri ciquijach cuenta cho ri Dios aretak
curik ri K'ij. 44 Are c'u we c'o jun catzak puwi'
ri abaj, cdk'aj na. We c'u ne are ri abaj cétzak
puwi' jun winak, céc'djisax na rumal ri abaj, —
xcha chque.

45 Aretak ri qui nimakil ri sacerdotes xukuje' ri
tata'ib fariseos xquita wa', xquich'obo chi chquij
ri e are' xutzijoj wi wa' we c'utbal ri'. 46 Xcaj
xquichap ri Jesus. Xquixej c'u quib chquiwéch ri
winak, rumal chi ri winak xquicojo chiri Jesus are
jun k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios.

22

Waral cdkil wi jun c'utbal chrij ri c'ulanem

1TJumul chic ri Jesus xuchaplej qui tzijobexic ri
winak cuc' tak c'utbal, xubij chque: 2 Ru takanic
ri Dios pa qui wi' ri winak, junam ruc' jun nim
takanel ri xuban jun nimak'ij che ru c'ulanem
ru c'ojol. 3 Xeutak bi ri paténil tak re che qui
siq'uixic lok ri winak ri e siq'uim pa ri c'ulanem,
man xcaj tad c'u ri winak xepetic. 4 Ri tata' xeutak
chi bi niq'uiaj chic paténil tak re, xubij bi chque:
“Chibij chque ri winakri e siq'uim chi xutzir ri wa.
Xintakan che qui cdmisaxic ri nu wacéx, ri awaj ri
e nu k'obsam xepilitajic. Ronojel ri ulabal c'o chic,
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sa'j alak pa ri c'ulanem,” —quixcha chque. > Are
c'uriwinakrixesiquix cheric'ulanem man xeboc
ta il che ri xubij ri nim takanel. Xak xquitzucuj jas
xXca'no. Jun xe' chusolixic ri rulew, jun chic xe' che
c'ayinic. 6 Ri niq'uiaj chic xequichap ri u tako'n ri
nim takanel, xca'n c'dx chque, xequicidmisaj. 7 Ri
nim takanel sibalaj xpe royowal, xeutak c'u bi ru
soldados che qui cimisaxic ri winak ri xecimisan
ru takon. Xtakan che ru poroxic ri qui tinimit.
8 Xubij c'u chque ri paténil tak re: “Ronojel ri
cajwataj che ri c'ulanem c'o chic, are c'u ri winak
ri xekasiq'uij che ri c'ulanem man takal td chque
chi quepetic. 9 Rumal ri' jix pa tak ri nim be,
cheisiq'uij lok conojel ri winak ri queiriko rech
quepe paric'ulanem,” —xcha chque. 10 Ru tako'n
xebel bi che qui tzucuxic ri winak pa tak ri be.
Xequimulij c'u lok conojel ri xequiriko, ri e utz
xukuje' ri man e utz taj. Xnoj c'u ri ja cumal ri
winak.

11Xocbiritata' che quilic conojel ri xesiq'uix pa
ri c'ulanem. Xril c'u jun achi chquixol ri winak
ri man u cojom ta atz'iak re c'ulanem. 12 Xubij
che: E c'uri at, “¢Jas che xatoc lok waral we man

c'o t4 awatz'iak re c'ulanem?” —xcha che. Ri
achi man c'o td jas xubij. 13 Ri nim takanel xubij

chque ri que'ilow ri mesa: “Chiyutu ri rakan u
k'ab. Jiq'uidka can chrij ja pa ri k'ekum. Chila'
c'ut cok' wi na, cukuch'uch'ej na ru ware,” —xcha
chque. M E q'uia c'uri e siq'uim, xak c'u e quieb
oxib ri e cha'talic, —xcha chque.

Waral cdkil wiru tojic ri alcabal
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15 Xebe' c'u ri tata'ib fariseos, xquitala qui no'j,
Xjunamataj c'u qui chomanic rech cdquic'ot u chi'
ri Jesus xak rech cuya' cdquibij chi c'o u mac.
16 Rumal ri' xequitak bi jujun chque ri cachi'l
junam cuc' niq'uiaj chic ri e rachi'l ri tat Herodes
chubixic che ri Jesus: Ajtij, ketam chi jicom ri
anima' la, xukuje' chi cic'ut la ru beyal ru rayibal
ri Dios chquiwéch conojel ri winak. Man céxej ta
ib la chquiwdch ri winak, pune c'o jas cdquichomaj
chij la, rumal chi man nim té quil la jun winak
chuwaéchrijun chic. 17Bijba'la chke jas ri cdchomaj
la: ¢A takal chke cékatoj alcabal che ri César o man
takal taj? —xecha che.

18 Ri Jesus xretamaj c'ut ri itzel tak qui
chomanic, xubij chque: Xak quieb wach alak,
¢jas che céta' alak wa' chwe? ;A mat xa caj alak chi
quinkaj pa k'ab alak? 19 C'amampe alak lok jun
puak chnuwaéch ri cétojbex re ri alcabal, —xcha
chque.

Xquic'am c'u lok ri jun puak. 20 Aretak ri Jesus
xrilo, xubij chque: ¢Jachin ajchak'el we cayebal
ri', xukuje' we bi'aj ri' ri tz'ibtal chuwéach? —xcha
chque.

21Ri e are' xech'awic, xquibij: Are rech ri César,
—xecha che.

Xubij c'uriJesus chque: Yaba'alak che ri Césarri
rech ri César. Ya c'u alak che ri Dios ri rech ri Dios,
—=xcha chque.

22 Aretak ri tata'ib fariseos xquita ri xubij ri
Jesus chque, sibalaj xquicajmaj u wach. Xquiya c'u
canok, xebe'c.
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Ritata'tb saduceos cdquita' cheriJests chrijri qui
c'astajibal ri cdminakib
23Parik'ij ri' xeopan jujun tata'ib saduceos ruc'
ri Jesus. Ri tata'ib ri' cdquibij chi man quec'astaj ta
china ri cAdminakib. Xquita' c'u che riJesus, xquibij:
24 Ajtij, bim can chke rumal ri ka mam Moisés
chi we cdcam jun achi, cdcanaj can ri rixokil pa
malca'nil, man c'o td c'u can ralc'ual ruc/, rajwaxic

chi ri rachalal chak'axel ri c'o canok cac'uli ruc’
ri ixok ri malca'n rech quec'oji ralc'ual ruc'. Ri

ac'alabri' e je' ta ne rech ri cdminak. 25 Chkaxol uj
je' xc'ulmataj wa': Xec'oji wukub achijab cachalal
quib. Ri nabeal xc'uli'c, xcdm c'ut. Man c'o ta
ralc'ual xc'oji can ruc' ri rixokil, xa je ri' xcanaj
can ri malca'n ixok che rixokil ri chak'axel racha-
lal. 26Je' xc'ulmataj xukuje' ruc' ri ucab, ri urox
rachalal, c'a xeq'uis na ri wukub achalaxic. 27 E
cdminak chic conojel, xcdm c'u bi ri ixok. 28 Aretak
c'ut quec'astaj na ri caminakib, ¢jachin chque wa'
we wukub achijab ri' cdc'amow ri ixok che rixokil?
Xc'oji c'u che quixokil ri wukub, —xecha che.

29 Ri Jesus xch'awic, xubij chque: Ri alak xa
sachinak alak rumal chi man etam té alak ru Lok’
Pixab ri Dios ri Tz'ibtalic, man etam ta c'u alak ru
chuk'ab ri Dios. 30 Aretak ri cdminakib quec'astajic,
man quec'uli ti chic, man cédquiya ta c'u ri calc'ual
che c'ulanem, xane xak e junam chic cuc'ri dngeles
rech ri Dios ri e c'o chila' chicaj, —xcha chque.
31 Chrij c'u wa' chi quec'astaj na ri caminakib, c'o
na ri cwaj quinbij chech alak: ;A mat siq'uim alak
ri cubij wi ri Dios? Je wa' cubij: 32 “In ri', in ru
Diosri Abraham, ruDiosrilsaac, ruDiosriJacob,”
—cdcha'. Ri ka Dios man are td Dios quech ri
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caminakib, xane quech ri e c'asc'oj, —xcha ri Jesus
chque ri tata'ib saduceos.

33 Aretak xquita ri winak wa' ri xubij ri Jesus,
conojel sibalaj xquicajmaj ru tijonic.

Ri Jesus cutzijoj ri takanic ri nim na u banic

34 Aretak ri tata'ib fariseos xquito chi ri sa-
duceos xtz'apix u pa qui chi' rumal ri Jesus, ri e
are' xquimulij quib. 35 Jun c'u chque ri fariseos
are tijonel re ri Pixab. Xopan c'u ruc' ri Jesus rech
cuc'am u pu chi', xubij che: 36 Ajtij, ¢jachique ri
takanic ri nim na u banicric'o pariPixab? —xcha
che.

37Ri Jesus xubij che: “Sibalaj chiwaj ri i Dios, ri
Iwajaw, chijiquiba riic'ux, chijiquiba ri iwanima'
chrij, chicojo riichomanic chubanic wa',” —xcha
che. 38 Are wa' ri takanic ri nim na u banic, ri nabe
chquiwéch conojel. 39 Ri ucab takanic ri nim na u
banic ri junam ruc' ri nabe are wa'": “Cheiwaj ri i
wach winak, jas ri ix quiwaj iwib,” —xcha'. 40 We
quieb takanic ri' e are wa' ri kas u c'ux ronojel ri
Pixab ri xutz'ibaj ri ka mam Moisés, xukuje' e are
wa' u c'ux ri qui tijonic ri k'alajisal tak re ru Lok’
Pixab ri Dios, —xcha che.

Ri Jesus cditzijon chrij riralc'ualaxic ri Cristo

41 C'a qui mulim quib ri tata'ib fariseos. 42 Ri
Jesus xuta' chque: ¢Jas cichomaj alak chrij ri Cristo?
¢Ralc'ual jachinok? —xcha chque.

Ri e are' xquibij: Ri Cristo are ralc'ual can ri ka
mam David ojer, —xecha che.

43 Ri Jesus xubij chque: ¢Jas c'u che ri ka mam
David ojer rumal ri Lok'alaj Espiritu xubij Kajaw
che ri Cristo? Xubij c'ut:
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44 Xubij ri Kajaw ri ka Dios che ri Wajaw:

“Chatt'uyul pa ri nu wiquidk'ab,
c'd quinya na chawe chi catch'acanic,
cattakan c'u pa qui wi' conojel

ri cca'n qui c'ulel chawe,”
—xcha ri ka mam David. 45 ;Jas ta ne che ri Cristo
areralc'ual can ri David we ri ka mam David xubij
Kajaw che ri Cristo? —xcha ri Jesus chque.

46 Man c'o td chi c'u jachin jun xcowinic
xch'awic, xubij ta chi jun tzij che ri Jesus. Pa
tak c'u ri K'ij ri' Xetani'c, man c'o t chi jachin jun
c'ojas xuta' che riJesus.

23

Ri Jesus cubij chi ri winak rajwaxic cdquichajij
quib chquiwdich ri fariseos xukuje' chquiwdich ri ti-
jonelab reri Pixab

1 Ri Jesus xubij chque ri winak xukuje'
chque ru tijoxelab: 2 Ri tijonelab re ri Pixab,
xukuje' ri tata'ib fariseos c'o takanic pa qui k'ab
chuk'alajisaxic ri Pixab ri xutz'ibaj ri ka mam
Moisés. 3 Cheinimaj ba', chibana c'u ronojel ri
caquibij chiwe. Xuwi c'u miban iwe jas ri clca'n
ri e are', rumal chi jun wi ri caquibij, jun chi c'u
wi ri cdca'no. 4Ri takanic ri cdquiya are je' jas jun
eka'n ri sibalaj al, ri man c'o t4 jun cuch'ij ri ra'lal.
Cécaj c'ut chi cdquinimaj ri winak. Ri e are' c'ut
man c'o ta jubik' cica'n che qui to'ic. 5> Ronojel ri
cédca'no xak rech quilitaj cumal ri winak. Cékaj
chquiwéch cdquinac' paj tak tzij re ru Lok’ Pixab
ri Dios cho ru crucil ri qui palaj xukuje' che ri
qui k'ab ri tz'ibtal cho rabara'k tak wuj. Xukuje'
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cékaj chquiwdch céquicoj charcha'k tak atz'iak ri
c'o retz'balil nimak na chuwdéch ri que ri winak.
6 Are cdquitzucuj ri t'uyulibal ri nim que'il wi na pa
tak ri ula'nem, xukuje' ri t'uyulibal ri nimak qui
banic pa tak ri rachoch Dios. 7 Cécaj chi sibalaj utz
qui ch'abexic cdban cumal ri winak pa tak ri be,
xukuje' chi cabix ajtij chque.

8 Are c'u ri ix mibano chi ri winak caqu1b1J ajtij
chiwe. Iwonojel ri ix, iwachalal iwib, xa c'u jun
ri Iwaijtij c'olic, are ri Cristo. 9 Miban i tat che jun
winak cho ruwéchulew, xa c'u jun ri i Tat, are ri
c'o chila' chicaj. 10 Miban che iwib chquiwéch ri
winak chi ix c'amal tak qui be, xuwi c'u ri Cristo
are C'amal i Be. 11 Jachin ri queupatéanij conojel,
are wa' ri nim na u banic chixol. 12Jachin ri nim
cuban che rib man nim ta quil wi na. Jachin c'uri
man nim ta cuban che rib are ri' nim quil wi na.

13 jc'dx ech alak, tijonelab re ri Pixab xukuje'
ri alak tata'ib fariseos! iXak quieb wach alak!
Quek'atej alak ri winak rech man queboc ta
chquixol ri winak ri cdtakan ri Dios pa qui wi'. Xak
quek'atej alak ri cdcaj queboquic, man coc ti c'u
alak xukuje'.

14;c'ax ech alak, tijonelab re ri Pixab xukuje' ri
alak tata'ib fariseos! jXak quieb wach alak! Catokij
alak ri cachoch ri malca'nib tak ixokib, te ri' cayuk
alak utza'mritzij alak aretak ciban alak orar, rech
man k'alaj ta ri etzelal ri cdban alak. Rumal ri' nim
nari c'gjisabal wach alak aretak cak'at na tzij pa qui
wi' ri winak.

15 jc'ax ech alak, tijonelab re ri Pixab xukuje’
ri alak tata'ib fariseos! jXak quieb wéch alak! Ri
alak cdwacat alak cho ronojel ruwéachulew, cédk'ax



SAN MATEO 23:16 Xcix SAN MATEO 23:23

alak ch'dkép che tak ri mar chuch'aquic jun winak
ruc' ri tijonic alak. Aretak c'ut cdcowin alak
chuch'aquic, cdban alak che chi takalic que' pa ri
k'ak' nabe chuwéch alak.

16 jc'ax ech alak, ri alak moyab c'amal tak be!
Ri alak céabij alak: “We jun winak cucoj ru bi'
ri nimalaj rachoch Dios pa ru tzij aretak cuban
juramento, man kas rajwaxic ta ri' cubano jas ri
xuchi'j u banic. Are c'u we cucoj pa ru tzij ri
k'dn puak ri cojom che ri nimalaj rachoch Dios,
rajwaxic wiri' cubano jas rixuchi'j,” —cécha alak.
17ixak alak con, xak alak moyab! ¢Jachique nim na
u banic: ri k'dn puak o ri nimalaj rachoch Dios ri
cuban nim u banic che ri k'dn puak? 18 Xukuje'
cabij alak: “We jun winak cucoj ri ta'bal tok'ob pa
ru tzij aretak cuban juramento, man kas rajwaxic
tari' cubanojasrixuchi'jubanic. We c'u are cucoj
ri sipanic ri c'o puwi' ri ta'bal tok'ob pa ru tzij,
rajwaxic ri' cubano jas ri xuchi'j,” —cécha alak.
19 1xak alak con, xak alak moyab! ¢Jachique ri nim
na u banic: ri sipanic o ri ta'bal tok'ob ri cuban
sibalaj lok' che ri sipanic? 20 Jachin ri cucoj ri
ta'bal tok'ob pa ru tzij, man xuwi té ri ta'bal tok'ob
ri' cucoj parutzij, xane ronojel ri c'o puwi'rita'bal
tok'ob. 21Jachin ri cucoj ri nimalaj rachoch Dios
pa ru tzij man xuwi ta ri nimalaj rachoch Dios ri'
cucoj pa ru tzij, xane xukuje' ri Dios ri c'o chila'.
22 Xukuje' jachin ri cucoj ri caj pa ri u tzij aretak
cuban juramento, man xuwi ta cucoj ri je'lalaj u
t'uyulibal ri Dios pa ru tzij, xane xukuje' ri Dios ri
t'uyul puwi'.

23 jC'ax ech alak, tijonelab re ri Pixab xukuje’ ri
alak tata'ib fariseos! jXak quieb wéch alak! Ri alak
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caya alak che ri Dios ru lajujil ri k'ebun, ri anis,
ri comino, yo'm c'u can alak u banic ri tijonic ri
nim u banicri c'o pa ri Pixab. Man céban td alak ri
jicomal, man cétok'obisaj td alak qui wach niq'uiaj
winak chic, man kas ta cacojon alak che ri Dios.
Are wa' ri rajwaxic céban alak, man céya ta c'u can
alak u banic ri niq'uiaj chic. 24 jRi alak, xak alak
moyab c'amal tak be! Céban ech alak jas cuban jun
achi, man craj taj cubik’ bi jun amalo. Je' ta ne chi
cabik' bi alak jun awaj camello.

25 jC'ax ech alak, tijonelab re ri Pixab xukuje’ ri
alak tata'ib fariseos! {Xak quieb wéach alak! Utz
céban alak chquiwéch ri winak xak rech utz quil
wi alak cumal. Kas tzij c'ut quelak'an alak, cérayij
alak ri quech niq'uiaj winak chic. Je' ri banic alak
jas rilak ri xuwi ch'ajtal ri rij, are c'u ru pam tz'il
na. 26 Alak moyab tak fariseos. Are rajwaxic nabe
céch'aj ru pam ri vaso xukuje' ri plato, te c'u ri'
céch'aj ririj.

27;c'ax ech alak, tijonelab re ri Pixab xukuje' ri
alak tata'ib fariseos! jXak quieb wéch alak! Junam
alak cuc' ri mukubal que tak ri cdminakib ritz'ajom
ri rij che chun. Rumal ri' sibalaj je'l quelic. Are
c'u ru pam nojinak che qui bakil tak céminakib,
xukuje' nojinak che ronojel chulaj tz'ilol. 28Je ri'
ri alak. Utz quel alak chquiwéch ri winak. Are c'u
ri anima' alak sibalaj man utz taj, xak c'u quieb u

wadch ri cdban alak.

29 jC'ax ech alak, tijonelab re ri Pixab xukuje' ri
alak tata'ib fariseos! jXak quieb wéch alak! Ri alak
caban alak qui banic ri mukubal quech rik'alajisal
tak re ru Lok' Pixab ri Dios ojer. Cawik alak ri
mukubal quech ri winak ri utz xcano. 30 Cabij
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c'u alak: “We ta xujc'oji can pa ri qui k'jjol ri ka
nan ka tat ojer, mat xujtob ri' che qui camisaxic ri
k'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri Dios ojer,” —céacha
alak. 31 Ruc' wa' we cdbij alak ri', cak'alajisaj ib alak

chi alak cachalaxic can ri w1nak ri xecimisan ri
k'alapsal tak re ru Lok’ Pixab ri Dios. 32 jXak tajin

caq'uis alak u banic ri xquichaplej can u banic ri
nan tat alak ojer!

33 jAlak cumatz! jItzel tak winak! jAlak cal tak
cumatz! ¢Jachin ta lo ri cato'w alak chuwéch ri
c'djisabal wichaj re ri k'ak'? 34 Rumal ri' queintak
na lok k'alajisal tak re ru Lok' Pixab ri Dios uc'
alak, queintak na lok achijab ri c'o qui no'j xukuje'
tijjonelab. Are c'u ri alak quecdmisaj na alak,
querip na alak jujun chque cho ri cruz. Jujun chic
quech'ay na alak pa tak rirachoch Dios. Jujun chic
caban alak c'dx chque jeri' chi rajwaxic queanimaj
na bipatakritinimit. 35Rumalri'alak ajchak' mac
che ri qui cdmical conojel ri utzalaj tak winak ri e
camisam. Xchaptaj lok ruc' ri Abel ri ala ri jicom
ranima' c'd ruc' ri Zacarias ru c'ojol ri Berequias ri
Xcamisaj alak chquixol rirachoch Diosruc'rita'bal
tok'ob. 36 Kas tzij quinbij chech alak chi ronojel
wa'we macri' cdkajna pa quiwi' ri winak camic, —
xchari Jesus chque ri tijonelab re ri Pixab xukuje’
ri fariseos.

Ri Jesus cdrok'ej qui wich ri winak pa ri tinimit
Jerusalén

37 jAy, winak aj Jerusalén! jix ri' ri queic@misaj ri
k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri Dios, queiban che
abajrutakonriDios! jQ'uiamulnurayimimulixic
iwonojel ri ix jas cuban jun ati't ec' queumuljj ri
alaj tak ral chuxe' ru xic'! jRi iX c'ut man Xiwaj
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taj! 38 Xak ba' chiwila na cdwonobax na can ri
iwachoch. 39 Quinbij c'u chiwe chi man quiwil ta
chi na nu wéch c'a copan na ri k'ij aretak quibij:
“Nim u K'ij ri petinak pa ru bi' ri Kajaw Dios,” —
quixcha na, —xcha ri Jesus chque.

24

Ri Jesus cuk'alajisaj chi cdwulix na ri nimalaj
rachoch Dios
1Xel lok ri Jesus pa ri nimalaj rachoch Dios, be-
nam re aretak xekeb ru tijoxelab ruc', xquichap-
lej u c'utic tak ri ja re ri nimalaj rachoch Dios
chuwéch. 2 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij chque: ¢A
quiwil we nimak takjari'? Kas tzij ri quinbij chiwe
chi man cécanaj té c'u can jun abaj puwi' jun abaj
chic. Ronojel cdwulix na, —xcha chque.

RiJests cutzijoj tak rietal re ri q'uisbal tak k'ij

3Xe' c'uri Jesus e rachi'l ru tijoxelab puwi' ri
Ujuyubal Olivos. T'uyul c'u ri Jesus chila’, ru
tijoxelab xeopan ruc', xquibij che pa u tuquiel
wi: Cékaj chi cdbij la chke, ¢jampa' cdbantaj na wa'?
¢Jas uwéch etal cabantaj na chuc'utic chkawach chi
xopan ri K'ij re ri petbal la xukuje' ri q'uisbal re
ruwdachulew? —xecha che.

4Ri Jesus xubij chque: Chichajij iwib, c'o jachin
jun mixsubuwic, —xcha chque. 5E q'uia c'ut ri
quepe na, cdquicoj na ri nu bi', caquibij: “In ri'
ri Cristo,” —quecha na. E q'uia winak c'ut ri
quesubtaj na cumal, —xcha chque. 6Riix quita na
chi tajin ciban nimalaj ch'oj, quita na qui tzijoxic
tak ch'oj jawije' tak chi', mixej c'u iwib. Rajwaxic
chi je' cdbantaj na wa', c'd méaja' c'u ri quisbal.
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7 Céch'ojin c'u na ri jun tinimit ruc' ri jun tinimit
chic, xukuje' cdch'ojin na jun nim takanel ruc’' jun
nim takanel chic. Cape na wi'jal, cipe nanimak tak
yabil, quepe na q'uia cibrakan jawije' tak chi'. 8Xak
c'uchaplebal wa' re ronojelri c'dx ri cipe na pa qui
wi' ri winak.

9Quixjach c'unachquiwéchrik'atal tak tzij rech
caban c'dx chiwe, quixcdmisax na. Conojel ri winak
ciquetzelaj na i wach xa rumal wech in. 10 Pa tak
ri K'ij ri' e q'uia ri cuban na quieb qui c'ux chwij.
Céquetzelaj na quib chbil tak quib, céquijachala na
quib pa cédmisaxic. 11 E q'uia ri quepe na ri xak e
banal tak tzij, cdquibij chi e k'alajisal tak re ru Lok’
Pixab ri Dios, e q'uia c'u ri winak ri quequisub na.
12 Sibalaj cénimar na ri etzelal. Je ri' chi e q'uia
winak man cécaj ta chi na quib. 13 Jachin c'u ri
cuch'jj ri c'ax c'a cdq'uis na ronojel, curik na ru
tobanic ri Dios. 14 Cétzijox c'u na ri Utzalaj Tzij re
ri Evangelio chrij ru takanic ri Dios cho ronojel
ruwdachulew chque conojel qui wach winak, te c'u
ri' cdpe na riq'uisbal.

15 Ri ka mam Daniel, jun chque ri k'alajisal
tak re ru Lok' Pixab ri Dios, xutz'ibaj ojer chrij
ri itzel awaj ri quetzelan na ronojel. (Jachin ri
cusiq'uij wa' ri tz'ibtal waral, chuch'obo’ jachin ri'
ri awaj ri cubij chi'.) Quiwil na wa' céc'oji chila’
pa rilok'alaj c'olibal jawije' ri man ya'tal ta wi chi
c'olic. 16 Rajwaxic chi ri winak ri e c'o pa Judea
queanimaj bi pa tak ri juyub. 17 Ri winak ri c'o
puwi' ri rachoch, aninak chkaj lok, moc chi bi
chupamrijachuc'amicbijasjunjasach. 18Xukuje'
ri winak ri c'o pa ri juyub, maétzelej chi bi cho ja
chuc'amic biriratz'iak. 19 {Sibalaj c'dx que ri ixokib
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ri yawab tak winak chic pa tak ri k'ij ri', xukuje'
ri c'o alaj tak cal ri c'a quetu'nic! 20 Chibana ba'
orar, chita' che ri Dios chi méc'ulmataj ronojel wa'
pa u k'ijol ri tew, xukuje' chi mat cibantaj wa' pa
ri k'ij re uxlanem. 21 Cédpe c'u na nimalaj c'axc'ol
pa tak ri K'ij ri', ri man c'o td jumul u banom wa'
tzare chi' xchaplex lok ru banic ruwéachulew rumal
ri Dios, c'd cdmic. Te c'u ri' man cédpe ta chi na
nimalaj c'dxc'ol junam ruc' ri c'dxc'ol ri'. 22 We ta ri
Kajaw Dios mat cubano chi xak k'atatal k'ij cac'oji
we c'dxc'ol rl', mat c'o jun winak ri' ri cdc'asi canok.
Ri Dios c'ut u banom chi xak k'atatal k'ij cac'oji wa'
we c'dxc'ol ri' rumal chi queraj ri e cha'tal rumal ri
Are',—xcha chque.

23 We c'u c'o jun ri cubij chiwe: “Chiwilampe’,
c'o ri Cristo chi ri',” we cubij: “Chiwilampe’, c'o
jela',” —cécha chiwe, micojo ri cubij. 24 Quepe c'u
na winak ri cica'n che quib chi e Cristo, xukuje'
quepenajule' chicricdca'n che quib chi e k'alajisal
tak re ru Lok' Pixab ri Dios. Céica'n na nimak tak
etal, xukuje' nimak tak cajmabal che qui subic ri
winak, xukuje' ne ri e cha'tal rumal ri Dios we
quecowinic. 25 Nu bim chi c'u apan wa' chiwe ix,
c'd mdja' cdbantajic. 26 Rumal ri', we cabix chiwe:
“Chiwilampe’, waral c'o wi ri Are' pa ri juyub
ri catz'inowic,” mixe' che rilic. We céabix chiwe:
“Chiwilampe’, waral c'o wi pa ja,” micojo, —xcha
riJesus chque. 27Je' jas cuban ri caypa' ri cdrepk'un
cho ri caj chrelbal k'ij cék'alajin c'4 chukajbal k'ij,
are je ri' ri nu petic in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios
ri Kas Winak. 28 Jawije' c'u c'o wi ri céminak,
chila’ cidquimulij wina quib ri c'uch, —xcha ri Jesus
chque ru tijoxelab.
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Waral cdtzijox wi jas u petic ri Ralc'ual ri Dios ri
Kas Winak

29 Xak xuwi c'u coc'ow ri nimalaj c'éx ri', ri K'ij
cak'ekumar na, ri ic' man cdtunun ta chic, quetzak
c'u na lok ri ch'imil cho ri caj. Queslabisax c'u
na conojel ri c'o qui chuk'ab ri e c'o cho ri caj
je' jas ri k'ij, ri ic', ri ch'imil xukuje' niq'uiaj chic.
30 Te c'u ri' quilitaj na cho ri caj ri retal ri nu
petbal in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak.
Quebok' c'u na ri winak pa conojel tinimit cho
ruwdchulew. Quinquil c'u na in, in ri' ri Ralc'ual
ri Dios ri Kas Winak, in petinak pa tak ri sutz'
cho ri caj ruc' nimalaj chuk'ab, cdnimarisax c'u na
nu k'ij. 31 Queintak c'u na bi ri nu angeles, rech
ruc' ru ch'abal ri trompeta ri sibalaj co cdtataj na
pa ronojel ruwéachulew, quebe' c'u che qui mulixic
conojel ri e cha'tal rumal ri Dios pa ri relbal K'ij,
pa ri u kajbal K'ij, pa ri u mox ri relbal k'ij, pa ri
uwiquiak'abrirelbal k'ij, paronojel ruwachulew, —
xcha chque.

32 Chich'obo ba' ri c'utbal chrij ru che'al higos:
Aretak queraxar ru k'ab, quetuxin c'u ru xak, iwe-
tam ri' chi xak jubik' chic man copan ri k'alaj. 33Je
ri' xukuje' ri ix aretak quiwilo chi tajin cic'ulmataj
ronojel wa', chiwetamaj chi xak jubik' chic man
copan ri K'ij ri quinpetic. Je'ta ne chiin c'o chi'ri
uchibe. 34 Kas tzij ri quinbij chiwe chi quebantaj
na ronojel wa' ¢'a mdjok quecam ri winak re we
K'ij junab ri'. 35 Cdsach na u wach ri caj xukuje'
ruwdachulew, are c'uri tzij ri nu bim chiwe queban-
taj na wa', man cdsach ta qui wach, —xcha chque.

36 Man c'o ta c'u jachin jun retam jampa' copan
ri k'ij ri', man etamtal ti c'u ri hora. Man quetam
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ta ri angeles chila’' chicaj, manretam ta c'u ru C'ojol
ri Dios, xane xak xuwi ri ka Tat Dios retam wa', —
xcha chque.

37 Jas ri xc'ulmataj pa ru K'ijol ri ka mam Noé
ojer are je' céc'ulmataj na aretak ri in quinpetic,
in ri’ ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak. 38Pa tak
ri K'ij ri', c'a majok xkaj ri mmala] k'ekal jab, ri
winak xak xuwi xquilij ri wi'm, ru tijic tak vino.
Xec'uli'c, xquiya ri calc'ual che c'ulanem. Je wa'
xca'n ronojel k'ij c'd xoc na ri ka mam Noé pa ri
arca. 39 Man xeboc téa il c'a xkaj na ri k'ekal jab pa
qui wi', xecdm c'u conojel. Je ri' xukuje' cac'ulmataj
na aretak quinpe in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas
Winak. 40 Pa ri K'ij ri' quec'oji na quieb achijab ri
tajin quechacun pa juyub. Jun chque cédc'am na
bic, are c'u ri jun chic cdyi' na canok. 41 Pa ri k'ij
ri' quec'oji na quieb ixokib ri tajin queque'nic. Ri
jun cac'am na bic, are c'u rijun chic céyi' na canok.

42 Chiwila ba' iwib, chixc'asc'atok, rumal chi
man iwetam taj jachique hora ri cépe ri Iwajaw,
ru C'ojol ri Dios. 43 Mésach ba' chiwe ri quinbij
chanim ri: We ta jun rajaw ja retam jas hora
copanrielak'om chak'ab, man cdwar td nari', xane
cac'asina. Man cuya tari' chirielak'om cocbipari
rachoch che relak'axic bi ri jastak re. 44 Rumal ri'
chibana u banic iwib, xak chixeyenok. Aretak c'ut
man quichomaj taj chi quinpetic, quinpe na in, in
ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak.

Waral cakil wi ri patdninel ri jicom ranima
xukuje'ri patdninel ri man jicom td ranima’

45 Kachomajmpe' jas ri cuban j jun patrOn ric'o
jun paténil re ri jicom ranima’, ri c'o u no'j, cucoj
c'u can che qui chajixic conoj elrieco pa rachoch

T
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rech cuya ri qui wa conojel ri rajchaquib ronojel
K'ij. 46 Utz re ri paténinel ri' we tajin cubano
jas ri xtak wi canok aretak céatzelej 1ok ru patron.
47 Kas tzij ri quinbij chiwe, chi ri patrén cucoj
na ri pataninel ri' che chajil re conojel ri jastak
re. 48 We c'u ri patdninel man utzalaj achi taj, cu-
chomaj c'uri are’ chi ru patron man cétzelej ta lok
chanim, 49 cuchaplej u banic c'dx chque ri niq'uiaj
ajchaquib, cuchaplej wi'm, cuchaplej utijicja' cuc’
ri k'abarelab. 50 Te'talic ri patron cétzelej lok pa ri
k'ij ri man retam ta ri paténinel, pa ri hora ri man
cuchomaj taj. 51 Sibalaj c'dx c'u ri c'djisabal u wéch
cuya na ri patrdn, junam u c'djisaxic u wach cuban
na cuc' ri winak ri xak quieb qui wach. Cutij c'u
na ok'ej cuc', cukuch'uch'ej na ru ware, —xcha ri
Jesus chque ru tijoxelab.

25

Waral cikil wiri c'utbal chquij ri lajuj alitomab
1Ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak quinju-
namaj ruc' ri lajuj alitomab ri xebe' cho rachoch
rialiri cdc'uli'c che reyexic ri novio. Chquijujunal
c'ut xquic'am bi ri qui ldmparas. 2 E job chque ri
alitomab e sak'orib, are c'urijob chic e sac'aj. 3Ri
alitomab ri e sak'orib xquic'am bi ri qui ldmparas,
man xquic'am td c'u bi niq'uiaj aceite chic rech
cdquiya chquipam. 4 Are c'u ri alitomab ri e sac'aj
Xquic'am bi ri qui ldmparas xukuje' xquic'am bi
ri qui leme't re aceite. 5 Xbeytaj c'u ri novio.
Ri lajuj alitomab conojel xquichaplej yuxc'atem,
xewar c'ut. 6 Pa niq'uiaj ak'ab c'ut xtataj jun
ri co xch'awic, xubij c'ut: “jChiwilampe', Xpe ri
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novio, chixel lok chuc'ulaxic!” —xcha'. 7 Xewalij
c'u conojel ri alitomab, xquiban u banic ri qui
ldmparas. 8 Are c'u ri alitomab ri e sak'orib xquibij
chque ri alitomab ri e sac'aj: “Chiya jubik' ke ri
iwaceite rech man quechup ta ri ka lamparas uj,”
—xecha chque. Ri alitomab ri e sac'aj xech'awic,
xXquibij: “Man cuya' taj, rumal chi man cubana
td ne ri kech uj we cékaya ri iwe ix. Are utz xa
quilok'o lok ri iwe pa ri c'ayibal,” —xecha chque.
10Ebenak c'urijob alitomab rie sak'orib chulok'ic
riaceite aretak xopan canrinovio. Rijob alitomab
ri cuc'am caceite xeboc ruc' ri novio pa ri nimak'ij
re ri c'ulanem. Xtz'apix c'u ri uchija. 11 Xetzelej
c'u lok ri job alitomab chic ri xebe' chulok'ic ri
caceite, xquibij c'ut: “jTat, tat, jaka la ri uchija
chkawéch!” —xecha'. 12Ri are' c'ut xubij chque:
“Kas tzij quinbij chiwe chi man wetam ta 1 wéach,”
—=xcha chque.

13 Xubij c'u ri Jesus chque ru tijoxelab: Chiwila
ba' iwib ix, chixc'asc'atok, rumal chi man iwetam
taj jachique k'ij, jachique hora quinpe in, in ri' ri
Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak, —xcha chque.

Waral cdkil wiri c'utbal chrij ri puak

14 Ru takanic ri Dios pa qui wi' ri winak quinju-
namaj ruc' jun achi ri que' pa binem. Ri achi ri',
aretak xak jubik’ craj chi quel bic rech que' pa jun
tinimit chic, xeusiq'uij ri paténil tak re, xujach c'u
can ru rajil chquiwéch rech quechacun ruc'.

15 Xuya chque chquijujunal jas ri quecowinic
chucojic. Xuyajob mil quetzal cherijun, cherijun
chic xuya quieb mil quetzal, che ri jun chic xuya
mil quetzal. Te ri' ri achi xe' pa ru binem. 16 Ri
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paténinel ri xuc'am job mil quetzal xe'c, xchacun
ruc' ri puak. Je ri' xuch'ac chi job mil quetzal
chic. 17 Xukuje' ri paténinel ri xuc'am quieb mil
quetzal je' xubano, xuch'ac chi quieb mil quetzal
chic. 18 Are c'uripatininel ri xuc'am xa mil quetzal
Xe'c, xuc'u' rurajil ru patron, xumuk pa ri ulew.

D Xque' c'u q'uia k'ij, xtzelej lok ri qui patron ri
paténinelab, xuchap c'uu banic cuenta cuc' chrijru
rajil. 20 Nabe xopan ri u c'amom job mil quetzal,
xujach c'u che ru patron ri job mil quetzal chic ru
ch'acom, xubij che: “Tat, job mil quetzal xya la
chwe, cimic ri' quinjach che la ri job mil quetzal
chic ri xinch'aco,” —xcha che. 21 Ri patrén xubij
che: “Ri at, at utzalaj paténinel ri jicom awan-
ima'. Rumal chi jicom awanima' ruc' ri jubik' ri
xinya chawe, nim c'u na ri quinya chi na chawe.
Chatoc ba' lok, chatquicot junam wuc',” —xcha
che. 22Xopan chi c'u ri paténinel ru c'amom quieb
mil quetzal, xubij che ru patrén: “Tat, quieb mil
quetzal xya la chwe, cdmic ri' quinjach che la ri
quieb mil chic ri xinch'aco,” —xcha che. 23 Ri
patron xubij che: “Ri atxukuje' at utzalaj paténinel
ri jicom awanima'. Rumal chi jicom awanima'
ruc' ri jubik' ri xinya chawe, nim c'u na ri quinya
chawe, chatoc ba' lok, chatquicot junam wuc',” —
xcha che. 24 Aretak c'ut xopan ri paténinel ri u
c'amom xa mil quetzal, xubij che ru patron: “Tat,
ri in wetam chi sibalaj lal c'a'n, chi céyac la u wéach
ri ulew ri man xticonij td wi la, cdmol la ri man
xjopin td wi la. 25 Rumal ri' xinxej wib, xine' c'ut,
xinc'u' ri rajil la, xinmuk pulew. Quinjach c'u
we rajil la ri',” —=xcha che. 26 Xubij c'u ri patron
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che: “Ri at, at itzelalaj patdninel ri xa casak'orij ra
chac. Caq'uey u ch'aquic ri puak. Ri at awetam
chi quinyac u wéch ri ulew ri man quinticonij ta
wi, xukuje' quinmol ri man xinjopij taj. 27 We
je ri', xaya ta c'u ri nu rajil pa ri banco. We ta
je ri' xabano, aretak xintzelej lok xinc'am ta ri'
ri nu rajil ruc' ri ral,” —xcha che. 28 Ri patrén
xubij chqueriniq'uiaj ajchaquib chicriec'ochila'”:
“Chic'ama ba' ri mil quetzal che, chiya cherijunri
c'o lajuj mil quetzal ruc',” —xcha chque. 29 “Je ri',
rumal chi jachin ri q'uia c'o ruc' cdyi' na niq'uiaj
chic che, coc'ow c'una u wi'ri c'oruc'. Are c'uri
jun ri man q'uia ta c'o ruc’, quesax na ri jubik' ri
c'o ruc',” —xcha chque. 30 “Are c'u we paténinel
ri' ri man c'o td xuch'ac chrij ri rajil ri xyi' che,
jiq'uidka can chrij ja pa ri k'ekum. Chila' c'ut cok’
wina, chila' cukuch'uch'ej wina ru ware,” —xcha
ri Jesus chque ru tijoxelab.

Waral cikil wiru k'atic tzij pa qui wi' ri winak

31 Aretak quinpe na in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios
ri Kas Winak, ya jun Nim Takanel chic quinpetic.
Conojel ri angeles quepe na che wachi'l, quint'uyi
c'u na pa ri je'lalaj nu t'uyulibal ri sibalaj nim
u k'ij. 32 Ri winak re conojel tak ri tinimit cho
ruwdchulew caquimulij na quib chnuwach, quein-
cha' c'u na ri jicom qui c'aslemal chquixol ri
man jicom taj. Je' quinban na jas ri cuban
ri ajyuk’ queucha' ri u chij chquixol ri q'uisic'.
33 Queinya na ri chij pa ri nu wiquidk'ab, are c'u
ri q'uisic' pa nu moxk'ab. 34 Te ri' ri in, in ri'
ri Nim Takanel, quinbij na chque ri e c'o pa nu
wiquidk'ab: “Chixsa’j ix, ri ix tewchital rumal ri
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nu Tat. Chixoc chila' jawije' ri catakan wi ri Dios,

ri u chomam chi c'u lok wa' tzaretak xuban ri
cajulew chi cuya chiwe. 35 Rumal chi aretak xinn-

umic, xiya nu wa, aretak xchaki'j nu chi’, xiya jas
quintijo, aretak xinwonocatic, xinic'ulaj cho tak
iwachoch. 36 Aretak man c'o ta chi watz'iak, ri ix
xiya ri watz'iak, aretak xinyawajic, Xxixopan wuc/,
aretak xinoc pa che’, xixe' che wilic,” —quincha
na chque. 37 Ri winak ri jicom canima' chuwéch
ri Dios cdquibij na chwe: “Tat, ¢jampa' c'u ri xKkilo
chi cdnum la, te c'u ri' xkaya wa la? ¢Jampa' xkilo
chi cédchaki'j chi' la, te c'u ri' xkaya jas ri cétij la?
38 ;Jampa' ta c'u xkilo chi xak cAwonocat la, xkac'ulaj
ta c'ula parikachoch? Jampa' xkilo chi man c'o ta
atz'iak la, xkaya c'ut? 39 ;Jampa' ta c'u xkilo chi lal
yawab o c'o la pa che’, te c'u ri' xujopan uc' la che
rilic jas banom la?” —quecha na. 40Ri in, in ri' ri
Nim Takanel, quinbij na chque: “Kas tzij quinbij
chiwe, chi apachique utzil ri xiban che apachin
chque ri wachalal pune man nim u banic, chwe in
ri' xiban wiwa',” —quincha na chque.

41 Quinbij c'u na chque ri winak ri e c'o pa nu
moxk'ab: “Chixel chnuwéch, ix ri k'atom tzij pi
wi' chi céc'djisax 1 wach. Jix pa ri k'ak' ri man
cachuptaj taj ri banom u banic rech chila' quec'ol
wi ri Itzel e rachi'l ru dngeles. 42 Rumal chi aretak
Xinnumic, man xiya td nu wa, aretak xchaki'j nu
chi', man xiya td chwe jas quintijo. 43 Aretak xak
xinwonocatic, man xinic'ulaj ta cho tak iwachoch.
Aretak man c'o td chi watz'iak, man c'o ta ri xiya
chwe. Aretak xinyawajic, aretak xinoc pa che’,
man xixopan ta che wilic,” —quincha na chque.
44 Caquibij c'u na chwe: “Tat, ¢jampa' ta c'u lo
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xkilo chi cdnum la, jampa' xkilo chi céchaki'j chi'
la, jampa’ xkilo chi xak cdwonocat la, jampa' xkilo
chi man c'o td atz'iak la, jampa' xkilo chi xyawaj
la o xoc la pa che’, te c'u ri' man xujtob ta che
la?” —quecha na chwe. 45Ri in, in ri' ri Nim
Takanel, quinch'awic, quinbij na chque: “Kas tzij
quinbij chiwe chi apachique utzil ri man xiban ta
che apachin jun winak, pune man nim u banic,
chwe in ri' man xiban t wi,” —quincha na chque.
46 Ri winak ri' quebe' na chila' jawije' ri man céténi
td wi ru c'gjisaxic qui wach. Are c'u ri winak ri
jicom canima' cho ri Dios quebe' na chila' jawije’
ric'owiric'aslemal ri man c'o ta u q'uisic, —xcha
riJesus chque.

26

Cdgquitzijobela quib chuchomaxic jas cdca'n
chucdmisaxic ri Jests

1 Aretak xto'taj ri Jesus chubixic ronojel wa' we
tzij ri', xubij chque ru tijoxelab: 2Ri ix iwetam chi
xa pa quieb K'ij céban na ri nimak'ij, Pascua u bi'.*
Ri in c'ut, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas Winak,
quinjach na pa qui k'ab ri nu c'ulel, rech quinrip
cho ri cruz, quincidmisax na, —xcha chque.

3 Xquimulij c'u quib ri qui nimakil sacerdotes, ri
tijonelab re ri Pixab xukuje’ ri qui nimal ri winak
aj Israel cho ri nimalaj ja rech ri tat Caifas ri qui
nimal sacerdotes. 4 Chila' xquitala qui no'j chbil

26:2 “Pascua”: Jun chque ri qui nimak'ij ri winak aj Israel, nim
c'uu banic. Are natabal re ri k'jj ri xebel lok pa ri qui k'ab ri winak
aj Egipto ojer.
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tak quib jas cdca'n na chuchapic ri Jesus ruc' sub-
unic rech cdquicdmisaj. > Xquibij c'ut: Méchap pa ri
nimak'ij, rech metuquin ne ri winak, —xecha'.

Junixok cuya c'oc'alaj cunabal pu jolom ri Jestis

6 Are c'u ri Jesus c'o pa ri tinimit Betania cho
rachoch ri tat Simon, jun tata' ri xc'oji na itzel
ch'a'c che. 7Xopan jun ixok ri ruc'am jun c'olibal
cunabal re alabastro ri nojinak che c'oc'alaj cuna-
bal. Sibalaj pakal rajil wa' we cunabal ri'. T'uyul
c'u ri Jesus chi' ri mesa, ri ixok xuk'ij ri aceite pu
jolom ri Jesus. 8 Aretak ri tijoxelab xquil wa', xpe
coyowal, xquibij c'u chbil tak quib: ¢Jas che xak
xtix wa' we cunabal ri'? —xecha'. 9 Xq'uiyix ta ne
wa', Xtoj ta nimalaj rajil, xyi' ta c'u ri puak chque
ri meba'ib, —xecha'.

10 Xuta c'u ri Jesus ri cdquibij, xubij chque: ¢Jas
che quiya latz' che ri ixok ri'? Jun nimalaj utzil
c'uwa' ru banom chwe, —xcha chque. 11 Amak'el
ronojel kK'ij c'ut e c'o ri meba'ib iwuc', are c'uri in
man in c'o td iwuc' amak'el. 12 Ri xuban ri ixok
aretak xuk'ij ri c'oc'alaj aceite chwij, xa xucoj c'u
biri c'oc’alaj cunabal chrij ri nu cuerpo c'a@ méajok
quinmukic, —xcha chque. 13 Kas c'u tzij ri quinbij
chiwe chi apawije' ta ne ri catzijox wina ri Utzalaj
Tzij re ri Evangelio cho ronojel ruwéchulew, ru
banom we ixok ri' citzijox na che na'tabal re, —
xcha chque.

Ri tat Judas cuchi'’j u jachic ri Jesus
14 Te c'u ri' jun chque ri cablajuj tijoxelab, ri u
bi' Judas Iscariote, xel bic, xe' cuc' ri qui nimakil ri
sacerdotes. 15Xubij c'u chque: ¢Jas cdya alak chwe,
we quinjach ri Jesus pa k'ab alak? —xcha chque.
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Ri e are' c'ut xquiya juwinak lajuj rakan sak
puak che ri tat Judas. 16 Tzare chi' c'ut ri tat Judas
xXutzucuyj jun utzalaj k'ij rech cujach ri Jesus pa qui
k'ab.

Cabanriwi'mre ri Kajaw Jestus

17 Pa ri nabe K'ij re ri nimak'ij aretak cétijow ri
caxlan wariman cdyi' td ch'dm ruc', ru tijoxelab ri
Jesus xekeb ruc', xquibij che: ¢Jawije' caj wi la chi
caka'mwiriwi'mreriPascuarech catijla? —xecha
che.

18 Ri Jesus xubij chque: Jix pa ri tinimit cho
rachoch ri jun achi, chibij c'u che: “Cuta’ ri Kajtij
che la, cubij: Ya xopan ri hora. Cho achoch c'ula
quinban na u banic wi ri nimak'ij re ri Pascua cuc'
ri nu tijoxelab,” —céachari', —quixcha che, —xcha
ri Jesus chque.

19 Ri tijoxelab xca'no jas ri xetak wi rumal ri
Jesus. Xca'n c'u u banic ri wi'm re ri Pascua chila'.

20 Aretak chak'ab chic, riJesus xt'uyi chi' ri mesa
cuc' ri cablajuj u tijoxelab. 21 E t'uyul chila' chi'
ri mesa, tajin quewi'c aretak ri Jesus xubij chque:
Kas tzij ri quinbij chiwe chi c'o jun chiwe ri quin-
ujach na, —xcha chque.

22 Ru tijoxelab sibalaj xebisonic. Chquijujunal
c'ut xquichaplej u ta'ic che ri Jesus: Kajaw, ;&a man
xXa inri'? —xecha'.

23RiJesus xch'awic, xubij chque: Arerijunricu-
rub ru wa wuc' parilak, are c'u ri' ri quinjachow
na, —xcha chque. 24Je' c'u quel na jas ri tz'ibtal
pa ru Lok’ Pixab ri Dios chwij in, in ri' ri Ralc'ual
ri Dios ri Kas Winak. jC'ax c'uricurik nari achiri
quinjachow na! jUtznare we achiri' we ta mat xil
u wdach! —xcha chque.
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25 Xch'aw c'u ri Judas ri tijoxel ri cdjachow na,
xubij che ri Jesus: We ne in, Ajtij, —xcha che.

Xubij ri Jesus che: Je', at ri', —xcha che.

26 Aretak tajin quewi'c, ri Jesus xuc'am ri caxlan
wa, Xuban orar, xumaltioxij wa' che ri Dios. Te
c'u ri' xupiro, xuya chquiwdéch ru tijoxelab, xubij:
Chitija iwe wa/, je' ta ne chi are nu cuerpo wa', —
xcha chque.

27Te c'uri' xuc'am jun vaso, xumaltioxij wa' che
ri Dios, te ri' xuya chquiwdch ru tijoxelab, xubij
chque: Chitija iwe iwonojel. 28Je' ta ne chi are nu
quiq'uel wa' ri cujiquiba ri c'ac’ trato ru banom
ri Dios cuc' ri winak. Caturuw c'u na wa' ri nu
quiq'uel che sachbal qui mac q uia winak. 29 Kas

tzij ri quinbij chiwe chi man c'o ta jumul quintij
chi na we ri vino re uvas, c'a pa ri k'i 1] ri quintij na
ric'ac' vino junam iwuc' chila' jawije' ri catakan wi
ri nu Tat, —xcha chque.

Ri Jesus cubij apan che ri tat Pedro chi cubij na

chiman retam td u wich

30 Te c'u ri' xquibixoj jun bix ri cuya u K'ij ri
Dios, xebel bi chila’, xebe' pa ri Ujuyubal Olivos.
31Xubij c'u ri Jesus chque: Ri ix iwonojel quibisoj
na nu wach, quiniya na can nu tuquiel cémic
chak'ab. Je c'utz'ibtal can pa ru Lok’ Pixab riDios:
“Quincamisaj na ri ajyuk’, quejabun c'u na ri chij,”
—cdécha'. 32 Aretak c'u ri in, in c'astajinak chic
chquixol ri cdminakib, quinnabej na bi chiwéch,
quine' na pa Galilea, —xcha chque.

33Xubij curitat Pedro che riJesus: Pune conojel
cayi' la can cumal, ri in man je' td ri' quinbano, —
xcha che.
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34Xubij curiJesus che: Kas tzij ri quinbij chawe
chi tzpa we ak'ab ri' cdmic, cabij na at oxmul chi
man awetam ta nu wich majok cok' ri ama' ec', —
xcha che.

35 Ri tat Pedro xubij che: Pune rajwaxic chi
quincidm na uc'la, man c'o td na jumul quinbij chi
man wetam ti wach la, —xcha che.

Je c'u xquibij xukuje' conojel ru tijoxelab.

Ri Jesus cuban orar pa Getsemani

36 Xopan c'u ri Jesus pa ri ch'dkap ulew u bi'
Getsemani e rachi'l ru tijoxelab, xubij c'u chque:
Chixt'uyul can waral. Ri in c'ut quine' na jela’
chubanic orar, —xcha chque.

37 Xuc'am bi ri tat Pedro ruc' xukuje' ri quieb
u c'ojol ri tat Zebedeo. Xuchaplej c'u t'ujuwem
ri Jesus, xc'dxc'ob ri ranima'. 38 Xubij c'u chque:
Sibalaj cuq'uis rib ri wanima' chupam ri bis. Chix-
canaj can chi', chixc'asc'at wuc',—xcha chque.

39 Te ri' xbin chi apan jubik' ri Jesus, xxuqui'c,
xuya ru palaj cho ri ulew, xuban orar, xubij: Tat,
we cuya', chesaj ba'la we vaso ri' chnuwach, bana
la chi man cépe ta ric'dx ri' chwij. Méban ba' xa jas
ri nu rayibal in, xane jas ri rayibal la, —xcha che
ri Dios.

40 Xtzelej c'u ri Jesus jawije' e c'o wi ru tijoxelab,
xeurika tajin quewaric. Xubij c'u che ri tat Pe-
dro: ¢A mat Xixcowinic xixc'asi ta jun hora wuc'?
—xcha che. 4! Chiwila ba' iwib, chixc'asc'atok,
chibana orar rech man quixtzak taj aretak quix-
takchi'x che mac. Kas tzij pa ri iwanima' quiwaj
quiban ri utzil, man c'o td c'uu chuk'ab riicuerpo
chubanic wa', —xcha chque.
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42 Xe' chi jumul ri Jesus chubanic orar, je' xubij
wa': jTat! We ba' tzrajwaxic wi chi cépe ri c'éx ri'
chwij, bana ba'la chwe jasrirayiballa,—xcha che
ri Dios.

43 Te c'u ri' xtzelej chic, xeurika ru tijoxelab
jumul chic tajin quewaric rumal chi sibalaj c'ax
qui waram. 44 Xeuya canok, xe' chi jumul ri Jesus
chubanic orar churoxmul, je c'u xubij jas ri xubij
nabe. 45 Te c'u ri' xe' jela' jawije' e c'o wi ru
tijoxelab, xubij chque: Chixwar ba', chixuxlanok.
Xopan ri hora. Quinjach c'unain, in ri' ri Ralc'ual
ri Dios ri Kas Winak, pa qui k'ab ri ajmaquib, —
xcha chque. 46 {Jo' ba'l jChixwalijok! Chiwilampe',
xpe rijachal we, —xcha chque.

Cdchap ri Jesus cumal ru c'ulel

47 C'a tajin céch'aw ri Jesus aretak xopan ri tat
Judas, jun chque ri cablajuj u tijoxelab. E petinak
ruc'riare' q'uia winakricuc'am machetes, cuc'am
che'. E takom lok cumal ri qui nimakil sacerdotes,
xukuje' cumal ri qui nimakil ri winak aj Israel.
48RitatJudasrijachalreriJesdsuyo'mc'ucanjun
etal chque ri winak, xubij: “Ri quintz'umayj, are ri'
ri Jesus. Chichapa', kas utz chibana bi chuc'amic,”
—=xcha chque.

49 Xkeb c'u ri tat Judas ruc' ri Jesus, xubij che:
iXoc ak'ab, Ajtij! —xcha che.

Te c'u ri' xutz'umaj. 50 Ri Jesus xch'awic, xubij
che: Wachi'l, ¢jas a tajquil xatpetic? —xcha che.

Xekeb c'u ri winak ruc' ri Jesus, xquichapo,
xXquiyut bic.

51 Aretak je' xbanic, jun chque ri e rachi'l ri
Jesus xuc'am ru machete, xusoc ri paténil re ri qui
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nimal sacerdotes, xuk'at apan ru xiquin. 52 Xubij
c'u ri Jesus che: Chaya ri a machete pa ri c'olibal
re. Conojel c'u ri quech'ayan ruc' machete, ruc’
machete quecidmisax na, —xcha che. 53 ;A mat
awetam chi quincowinic quinta' apan che ri nu
Tat chi quinuto’, chi ri Are' cutak na lok chanim
oxc'al lajuj mil dngeles che nu to'ic? 3¢ We ta c'u je
ri’, man je'td quel wiri'ritz'ibtal pa ru Lok' Pixab
ri Dios, chi rajwaxic cdbantaj na wa' we ri', —xcha
che.

35 Xubij c'u ri Jesus chque ri winak: ¢Jas lo wa'
chi je' ta ne chrij jun elak'om elinak wi lok alak?
¢A c'amom alak lok ri machete alak, ri che' alak
che nu chapic? —xcha chque. Ronojel k'ij xinc'oji
uc' alak parinimalaj rachoch Dios, Xinya ri tijonic
chech alak, man xinchap td c'u alak. 6 Je c'u cdban
na wa' chwe, rech je' cdbantaj na jas ritz'ibam can
chwij cumal ri k'alajisal tak re ru Lok’ Pixab ri
Dios, —xcha chque.

Chanim c'ut conojel ri tijoxelab xquiya can ri
Jesus u tuquiel, xeanimaj bic.

Copan ri Jesus chquiwdch ri qui nimakil sacer-
dotes
57 Ri winak ri xechapow ri Jesus xquic'am bi
chuwaéch ri tat Caifds, ri kas qui nimal ri sacer-
dotes. Chila' c'ut qui mulim wi quib ri tijonelab re
ri Pixab, xukuje' ri qui nimakil ri winak aj Israel.
58 Are c'u ri tat Pedro xuterenej bi ri Jesus chi naj,
xXopan pariuwojarechrirachoch rikas qui nimal
sacerdotes. Xoc bi ri tat Pedro, xt'uyi c'u ri are’
chila’ cuc' ri chajil tak re ri nimalaj rachoch Dios
rech cérilo jas ri cdc'ulmataj na ruc' ri Jesus.
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59 Ri qui nimakil sacerdotes, ri qui nimakil ri
winak aj Israel, xukuje' conojel ri c'amal tak qui
be ri winak, tajin cdquitzucuj jas u wach mac ri
cak'alajisax chrij ri Jesus, pune man kas tzij taj, rech
cak'at tzij puwi' chi cacdmisaxic. 60 Man xquirik ta
c'ut, pune e q'uia winak xquimulij quib, xquibij ri
man kas tzij taj chrij ri Jesus. Q'uisbal re c'ut xepe
quieb achijab chic ri xquik'alajisaj ri man kas tzij
taj chrij ri Jesus. 61 Xquibij: We achi ri' cubij: “Ri
in quincowinic quinwulij ri nimalaj rachoch Dios,
quinyac chi c'u na pa oxib K'ij,” —cécha', —xecha
ri achijab.

62 Xwalij c'u ri kas qui nimal sacerdotes, xuta'
che ri Jesus, xubij che: ¢A mat c'o jas jun tzij cabij
chutzelexic u wéch ri tajin cdbix chawij? ¢Jas pu
wa' ri tajin cdquik'alajisaj we achijab ri' chawij? —
xcha che.

63 Man xch'aw ta c'u ri Jesus. Xubij c'u ri qui
nimal sacerdotes che: Pa ru bi' ri c'aslic Dios,
quinbij chawe chi chabana juramento chubixic ri
kas tzij. Chabij chke we at ri' ri Cristo ri u C'ojol ri
Dios, —xcha che.

64 Xch'aw c'u ri Jesus, xubij che: In ri', tat, jas ri
cabij la, —xcha che. Quinbij c'u in chech alak, chi
quinil na alak ri in, in ri' ri Ralc'ual ri Dios ri Kas
Winak, aretak in t'uyul pa ru wiquidk'ab ri Dios ri
sibalaj c'o u chuk'ab, aretak quinpe pa tak ri sutz'
ajchicaj, —xcha che.

65 Are c'u ri kas qui nimal sacerdotes xurak'atij
ri ratz'iak chuc'utic chi sibalaj c'dx xuna' ri xubij
ri Jesus. Xubij c'uri tata: We achiri' u bim ri dwas
u bixic chrij ri Dios. ¢Jas ta ne che e rajwaxic chi
niq'uiaj k'alajisanelab chic chrij? I tom c'u ix chi
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u bim ri dwas u bixic chrij ri Dios, —xcha chque ri
winak. 66 ;Jas c'u quichomaj?

Ri e are' xquibij: C'o u mac, rajwaxic c'ut chi
cdcadmisaxic, —xecha'.

67Xquichubaj u palaj riJesus, xquit'oco. Niq'uiaj
chic xquicoj k'ab chupalaj. 68 Xquibij c'u che: Atri'
ri Cristo, jchach'obo ne jachin ri xatch'ayowic! —
xecha che.

Ri tat Pedro cubij chi man retam td u wdch ri
Jesus

69 Are c'u ri tat Pedro t'uyul can cho ja. Xopan
c'ujun ali ajic' ruc', xubij che: Ri at xukuje' xatc'oji
ruc' ri Jesus ri aj Galilea, —xcha che.

70 Are c'u ri tat Pedro xresaj rib chupam
chquiwdch conojel, xubij: Man quinch'ob taj jas ri
tajin cabij, —xcha che.

71Ritat Pedro kas raj quel bi chuchi'ri ja, aretak
xilitaj chi rumal jun ajic' chic, ri ajic’' xubij chque
rie c'ochila: We achiri' xukuje' xc'ojiruc'ri Jesus
ri aj Nazaret, —xcha chque.

72 Jumul chic ri tat Pedro xresaj rib chupam,
xuban jurar, xubij: Ri in man wetam ta u wéch ri
achiri',—=xcha'.

73 Man naj td c'u ri' ri winak ri e c'o chila'
xXeopan ruc' ri tat Pedro, xquibij che: Kas tzij ri
at, at jun cuc'ri e rachi'l ri Jesus, rumal chi junam
catch'awic jas ri winak aj Galilea, —xecha che.

74 Co c'u xch'aw ri tat Pedro, xuban jurar cho ri
Dios, xubij: Man wetam td u wéch ri achi ri', —
xcha chque.

Are chi' c'ut xok' jun ama' ec'. 75> Xna'taj c'u che
ri tat Pedro ru bim ri Jesus che: “Ri at cabij na
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oxmul chi man awetam ta nu wéch, méjok cok' ri
ama'ec',” —xcha che. Xel c'ubiri tat Pedro, sibalaj
xuq'uis rib che ok'ej.

27

Ri Jests cdic'am bi chuwdich ri Pilato

1 Aretak xsakiric, conojel ri qui nimakil ri
sacerdotes, xukuje' ri qui nimakil ri winak aj
Israel xquitala qui no'j, xquichomaj jas céca'n
chucémisaxic ri Jesus. 2 Xquiyut c'u bi ri Jesus,
Xquic'am bic, xequijacha pu k'ab ri tat Poncio
Pilato rik'atal tzij.

Cucdmisaj rib ri tat Judas

3 Aretak c'ut ri tat Judas, ri jachal re ri Jesus,
xrilo chi xk'at tzij puwi' ri Jesus chi cdcdmisaxic,
xXuna' c'ax pa riranima'. Xutzelej ri juwinak lajuj
rakan sak puak chque ri qui nimakil ri sacerdotes
xukuje' ri qui nimakil ri winak aj Israel. 4 Xubij
chque: Xinmacun cho ri Dios rumal chi xinjach
pa k'ab alak jun achi ri man c'o td u mac rech
cdcdmisaj alak, —xcha chque.

Ri e are' c'ut xquibij che ri tat Judas: ¢Jas ke uj
che? jAt chatilowok! —xecha che.

5 Are c'u ri tat Judas xuq'uidk can ri puak pa ri
nimalaj rachoch Dios, xel bic, xe'c, xujitz'aj rib.

6 Ri qui nimakil ri sacerdotes xquisic' ri puak,
xquibij: Man cuya' taj cdkaya wa' we puak ri' pa ri
c'olibal cuchuj, rumal chi rajil quic' wa', —xecha'.

7 Xquichomaj c'ut chi ruc' wa' we puak ri'
caquilok' ri ulew ri cabix Rulew ri Banal Bo'j che,
rech c'o jun ulew ri quemuk wi ri winak ri man
e aj Israel taj. 8 Rumal ri', c'd cémic, ri ulew ri'
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cabix Ulew re Quic' che. 9 Je ri' xbantajic jas ri
xubij canri ka mam Jeremiasrik'alajisal re ru Lok’
PixabriDios: “Xquic'amrijuwinaklajujrakan sak
puak (rirajil jun achiri chomam cumal ri winak aj
Israel). 10 Ruc' wa' xquilok' ri rulew ri banal bo'j.
Arewa'riin utakom wiri Kajaw Dios,” —xchari'.

RiJestis c'o chuwidch ri Pilato

11 Xc'am c'u bi ri Jesus, xequijacha cho ri tat
Pilato ri k'atal tzij. Xuta' c'u ri Pilato che, xubij: ¢A
at ri' ri cattakan pa qui wi' ri winak aj Israel? —
xcha che.

RiJesus xubij che: Jeri'jas ri cdbijla, —xcha che.

12Q'uia tzij c'ut xca'n ri qui nimakil ri sacerdotes
chrij ri Jesus, xukuje' ri qui nimakil ri winak aj
Israel. Are c'uri Jesus man c'o td jas xubij. 13 Xubij
c'u ri tat Pilato che: ¢A mat cata ri tajin cdbix
chawij? —xcha che.

14 Man c'o ta c'u jun tzij xubij ri Jesus, je ri' chi
xucajmaj wa' ri tat Pilato. Man curik té c'u ri are'
jas cubano.

Cdk'at tzij puwi'ri Jesus chi cdcdmisaxic

15 Are c'u ri tat Pilato ri k'atal tzij nak'atalic chi
pa ri nimak'ij cuban jun tok'ob chque ri winak,
cutzokopij bi jun ajpache’, apachin ta ne ri cicha'
cumal ri winak. 16 C'o c'u jun ajpache’, Barrabds
u bi', ri etamtalic chi are jun itzel achi. 17 Aretak
c'ut qui mulim chi quib ri winak, ri tat Pilato
xuta' chque: ¢Jachin ri quiwaj chi quintzokopij
bic? ¢A are quintzokopij bi ri tat Barrabds o are
quintzokopij bi ri Jesus ri cibix Cristo che? —xcha
chque ri winak.
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18 Cuch'ob c'u ri tat Pilato chi xa rumal chi c'dx
cdquina' che riJesus, rumal ri' qui jachom pu k'ab.

19 T'uyul c'u ri tat Pilato pa ri k'atbal tzij, aretak
ri rixokil xtakan chubixic che: “C'o jas maban che
we achiri'riman c'otd umac. Xinwachic'ajc'ujun
jasachrisibalaj xibibal chak'ab rumal we achiri',”
—xcha che.

20 Are c'u ri qui nimakil ri sacerdotes xukuje' ri
qui nimakil ri winak aj Israel xquicoj qui chuk'ab
chubixic chque ri winak chi mas utz na ciquibij chi
are catzokopix ritat Barrabas, cidcdmisax c'uriJesus.
21Ri k'atal tzij c'ut xch'aw chi jumul, xuta' chque ri
winak: ¢Jachin chque ri quieb achijab quiwaj chi
quintzokopij bic? —xcha chque.

Ri winak xquibij: Are catzokopij la ri tat
Barrabdas, —xecha che.

22 Xuta' c'u ri tat Pilato chque ri winak: ¢Jas c'u
quinban che ri Jesus ri cébix Cristo che? —=xcha
chque.

Conojel ri winak xech'awic, xquibij: jChripok! —
xecha'.

23Xch'aw c'u ri tat Pilato, xubij chque: ¢jas che?
¢Jas pu etzelal u banom wa' we achi ri'”? —=xcha
chque.

Co c'u na xech'aw ri winak, xquibij: jChripok! —
xecha'.

24 Aretak ri tat Pilato xrilo chi man coc ta tzij
pa qui jolom ri winak, xane xa tajin cdquituquij
quib, xtakan chuc'amic joron, xuch'aj ru k'ab
chquiwach ri winak, te c'u ri’ xubij: Man c'o ta we

in che ru cdmical we achi ri' ri man c'o td u mac.
Chibanaixjasriquiwaj quiban che,—xcha chque.
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25 Conojel c'u ri winak xech'awic, xquibij: jRi uj,
xukuje' ri kalc'ual, uj ajchak’ mac che ru cémical
we achiri'! —xecha'.

26 Ri tat Pilato xutzokopij c'u bi ri tat Barrabas.
Xtakan chuch'ayicriJesus, te c'uri' xujach bicrech
Caripic, cAcamisax cho ri cruz.

27Te ri' xepe ru soldados ri k'atal tzij, xquic'am
bi ri Jesus pa ri nimalaj ja jawije' conojel ri sol-
dados xquimulij quib chrij. 28 Xquesaj ri ratz'iak
ri Jesus, xquicoj jun quidk k'u' chrij. 29 Xquicoj
jun corona re quemom ('uix chujolom, xquiya
jun che' pu k'ab re uwiquidk'ab, xexuqui chuwéch,
Xquitze'j u wach, xquibij: jNim u k'ij ri Nim Takanel
pa qui wi' ri winak aj Israel! —xecha'.

30 Xechuban chupalaj ri Jesus, xukuje' xquic'am
ri che' pu k'ab, xquik'osij chujolom. 31 Aretak
xeto'taj che retz'bexic u wach, xquijolij ri quidk
k'u' chrij, xquicoj c'urikasratz'iak ri Are' chrij. Te
c'uri' xquic'am bi churipic cho ri cruz.

Cdrip ri Jesus choricruz

32 Elem bi que, xquirik c'u jun achi aj Cirene,
Simon u bi', xquicoj qui chuk'ab che rech cutelej
biru cruz riJesus.

33Je wa ri' xeopan pa ri juyub ri cibix Golgota
che. We bi'aj ri' quel cubij: Ri Juyub re ru Bakil
Jolomaj. 34 Xquiya jun vino che ri Jesus ri yujtal
ruc'jun c'a k'ayes ri cabix “mirra” che. Aretak c'ut
Xuna' riJesus, man xraj taj xutijo.

35 Aretak qui ripom chic ri Jesus cho ri cruz,
ri soldados xquesaj suerte chujachic ri ratz'iak ri
Jesus chquiwach. Je c'u xbantajic jas ri xubij can
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ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios ojer: “Xquesaj
suerte chujachic ri watz'iak chquiwdéch,” —xcha'.

36 Te c'u ri' ri soldados xet'uyi chila' chuchajixic
ri Are'. 37 Cojom c'u puwi' ri cruz jun tz'ibtalic ri
cubij jas che xk'at tzij puwi' ri Jesus rech céripic.
Ri tz'ibtalic xubij: ARE WA' RI JESUS, RI NIM
TAKANEL PA QUI WI' RI WINAK AJ ISRAEL, —
Cacha'.

38 Xukuje' xerip quieb elak'omab ruc'. Jun
pu w1qu1ak'ab jun pu moxk'ab. 39 Ri winak
ri Xeoc'owic Xqulyok 0, Xquisutusa ri qui jolom.
40 Xquibij: At ri' ri cabij chi catcowinic cawulij ri
nimalaj rachoch Dios, xa c'u pa oxib k'ij cayac chi
na wa' jumul chic, chato' ba" awib. We at ri' ru
C'ojol ri Dios, chatkaj lok cho ri cruz, —xecha che.

41 Je' xukuje' ri qui nimakil ri sacerdotes, ri
tijonelab re ri Pixab, ri tata'ib fariseos cuc' ri
qui nimakil ri winak aj Israel, xquitze'j u wéch,
xquitzijobela quib, xquibij: 42 Xtob chque niq'uiaj
chic, man cdcowin ta curi Are' chuto'ic rib. We kas
are Nim Takanel quechriwinak aj Israel, chkajlok
cho ri cruz, rech cujcojon che, —xecha'. 43 Cubij
chiu cu'bam u c'ux chrij ri Dios. We ba' kas tzijlok'
chuwach ri Dios, ri Are' cito'w ta na chanimri'. U
bim c'ut chi are u C'ojol ri Dios, —xecha'.

44 Ri elak'omab ri e ripom ruc' ri Jesus, xukuje'
xquetz'bej u wéch.

Cdictmri Jests
45 Xk'ekumar c'u ronojel ruwéchulew. Xuwi
xuchap pa ri niq'uiaj k'ij, c'a te' xoc'ow pa ri urox
hora benak k'ij. 46 Kas pa ri hora ri' xurak u
chi' ri Jesus, co xch'awic, xubij: Eloi, Eloi, ¢lama
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sabactani? —xcha'. Je' quel cubij wa': Nu Dios, nu
Dios, ¢jas che in wonobam la canok? —cécha'.

47Tujun c'u chque ri e tac'atoj chila' xquita wa',
xquibij: We achi ri' are tajin cusiq'uij ri ka mam
Elias ri k'alajisal re ru Lok’ Pixab ri Dios ojer, —
xecha'.

48 Te c'u ri' jun chque ri winak xutic anim, xe'c,
xuc'ama lok jun estropajo, xurub chupam ch'am
vino, Xxuya wa' puwi' jun aj, xuya ak'an che ri
Jesus rech cutijo. 49 Are c'u ri niq'uiaj winak chic
xquibij: Chiya canok, chkila na we ne cépe ri ka
mam Elias chuto'ic, —xecha'.

50 Jumul chic co xurak u chi' ri Jesus, xcam c'ut,
xel ranima'. 51 Are chi' c'ut ri tasbal u pam ri
nimalaj rachoch Dios xjisjobic, quieb xubano, xpe
ajsic c'a iquim. Xpe jun cdbrakan, ri nimak tak
abaj c'ut xepaxic. 52 Ri qui jul tak ri cAminakib
xejakjobic, e q'uia ri ojer tak winak ri xecojon
che ri Dios, ri e cdminak chic, Xec'astaj chquixol ri
cdminakib. 53 Ri e are' xebel bi pa ri qui jul aretak
c'astajinak chiri Jesus chquixol ri cdminakib, xeboc
c'u pa rilok'alaj tinimit Jerusalén. Chila' c'ut q'uia
winak xeilowic.

54 Are c'uri qui nimal soldados aj Roma xukuje'
ri soldados ri e c'o ruc' ri qui chajim ri Jesus,
aretak xquina' ri cdbrakan xukuje' xquil ronojel
ri xc'ulmatajic, sibalaj xquixej quib, xquibij: jKas
tzij, u C'ojol ri Dios wa' we achiri'l —xecha'.

55 E c'o c'u q'uia ixokib chila' ri tajin queca'y
apan chinaj. We ixokib ri' xeteri ruc'riJesus, xepe
ruc' pa Galilea, xetob c'u che. 56 Chquixol c'u ri
e are' c'o ri nan Maria ri aj Magdala, ri Maria ru
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nanriJacobo, riJosé, xukuje'ri qui nan ru c'ojol ri
Zebedeo.

Cdmuk ru cuerpo ri Jesus

57 Aretak oquem cuban ri ak'ab, xpe jun k'inom
achi, José ubi'. Are aj Arimatea, jun u tijoxel c'uri
Jesus wa'. 58 Xoc chori tat Pilato, xuta' ru cuerpo ri
Jesus che. Xtakan c'uri tat Pilato chi cayi' che. 59Ri
tat José xuc'am ru cuerpo ri Jesus, xupis chupam
jun sakalaj payu'. 60 Xuya pa jun c'ac' mukubal ri
rechriare’, ric'otom cok pari abaj. Xuwolkotij c'u
can jun abaj chuchi' ri mukubal che tz'apibal re,
te curi' xe'c. 61 C'o c'u ri nan Maria ri aj Magdala
chila' rachi'l ri jun Maria chic. E tuyul chuwéch ri
xmuk wi ri Jesus.

Xecoj soldados chuchajixic ru cuerpo ri Jesus

62 Chucab k'ij chic, ya oc'owinak chiri k'ij aretak
ri winak aj Israel cica'n u banic ronojel che ri k'jj
re uxlanem, ri qui nimakil ri sacerdotes cuc' ri
tata'ib fariseos xebe' ruc'ri tat Pilato. 63 Xquibij c'u
che: Tat, xna'taj chke chi ri Jesus ri q'uia banow
tak tzij xubano, aretak c'asal na xubij chi churox
K'ij cdc'astaj na chquixol ri cdminakib. 64 Rumal
ri' takan la chuchajixic ri mukubal c'd céatz'akat
na ri oxib K'ij, rech man quepe ta ru tijoxelab
che relak'axic bi ru cuerpo, te c'u ri' cdquibij ta
c'u chque ri winak: “Xc'astaj ri Jesus chquixol ri
caminakib,” —mecha'. We je ri' are jun banow tzij
ri' risibalaj nim na chuwéch ri nabe, —xecha che
ri tat Pilato.

65 Ri tat Pilato xubij chque: Chic'ama bi we
soldados ri' iwuc'. Jix, jichajij ri mukubal. Utz
chibana che, jas ri quixcowin che, —xcha chque.
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66 Xebe' c'ut, utz xca'n che ri mukubal. Xquicoj
junretal chrij ri abaj ri cojom chuchi'. Xequiya c'u
can risoldados chila' chuchajixic ri mukubal.

28

Ri Jestus cdic'astaj chquixol ri cdminakib

1 Oc'owinak chi c'u ri k'ij re uxlanem, sakirem
cuban pa ri nabe k'ij re ri semana. Ri nan Maria
ri aj Magdala rachi'l ri jun Maria chic xebe' che
rilic ri mukubal. 2 Xak c'u te'talic xpe jun nimalaj
cdbrakan. Are jun angel ri takom lok rumal ri Dios
xkaj lok chicaj, xopan chila' jawije' ri mukutal wi
riJesus. Xresaj apan ri abaj ritz'apibal re ru chi'ri
mukubal, te c'u ri' xt'uyi puwi'. 3 Ri angel sibalaj
cadjuluwic jas ri jun caypa'. Ri ratz'iak sibalaj sak
je' jas ri sak tew. 4 Aretak xquil wa' ri soldados,
sibalaj xquixej quib, xebirbitic, pac'alic xekajic je'
ta ne ri xecamic. > Ri dngel xubij chque ri ixokib:
Mixej iwib. Wetam chi are tajin quitzucuyj ri Jesus
ri xrip cho ri cruz, —xcha chque. 6 Man c'o té chi
waral, xane c'astajinak chibi chquixol ri cdminakib
jas ri xubij. Jiwilampe' jawije' ri xyi' wi. 7 Jix
ba' aninak. Chibij wa' chque ru tijoxelab: “Ri
Are' xcdm na, xc'astaj c'u bi chquixol ri cdminakib.
Nabejinak chiwdch, benam re pa Galilea. Chila’
c'ut quiwil wi na u wach.” Are wa' ri nu tajquil
iwuc',—xcha ri angel chque ri ixokib.

8 Chanim c'ut xebel bi ri ixokib chi' ri mukubal,
jubik' quixe'm quib, jubik' quequicotic. Aninak
xebe' chubixic wa' chque ru tijoxelab. 9Benam c'u
que pa ri be aretak ri Jesus xuc'ut rib chquiwéch,
xuya c'u rutzil qui wéch. Ri ixokib xekeb ruc' ri
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Jesus, xquik'ijilaj, xquichap c'urirakan. 10Ri Jesus
xubij chque: Mixej iwib. Jibij chque ri wachalal
chi rajwaxic quebe' pa Galilea. Cdquil c'u na nu
waéch chila', —xcha chque.

Waral cdkil wi jas ri xquibij ri soldados

11 E benak ri ixokib pa ri be, jujun chque ri
soldados ri xechajin ri mukubal xebe' pa ri tinimit
Jerusalén, xequibij c'u chque ri qui nimakil ri
sacerdotes ri xc'ulmatajic. 12 Are c'u ri qui ni-
makil ri sacerdotes xebe' cuc' ri qui nimakil ri
winak aj Israel, rech cdjunamataj qui tzij. Xquiya
c'u nimak tak puak chque ri soldados che tojbal
que. 13 Xquibij c'u chque: Chibij ix chi chak'ab
aretak tajin quixwaric xepe ru tijoxelab ri Jesus,
xquelak'aj bi ru cuerpo, —quixcha na. 14 We c'u
copan u bixic wa' ruc' ri k'atal tzij, ri uj cujtob
na chubixic che chi kas tzij rech man c'o ta c'dx
quiriko, —xecha chque.

15 Xquic'am c'u ri puak ri soldados, je' xca'no jas
ri xbix chque. Je wa' xel u tzijol chquixol ri winak
aj Israel, je c'u wa' ciquitzijoj c'd we camic r1'.

Ri Jesus queupixbaj ri apOstoles

16 Xebe' c'u ri julajuj u tijoxelab ri Jesus pa
Galilea, pa ri juyub ri xubij ri Jesus chque.
17 Aretak xquil u wéch ri Jesus, xquik'ijilaj. E c'o
c'u jujun ri xuban quieb qui c'ux chrij. 18 Xkeb
c'uriJesus cuc' ru tijoxelab, xubij chque: Chwe in
yo'm wi ronojel takanic pa ri caj, xukuje' pa qui
wi' ri winak cho ruwéchulew, —xcha chque. 19 Jix
ba' cuc' conojel qui wach winak cho ruwéchulew,
chibana' chi queboc che nu tijoxelab. Chibana qui
kasna' pa ru bi' ri ka Tat, pa ru bi' ru C'ojol, pa
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ru bi' ri Lok'alaj Espiritu. 20 Cheitijoj chunimaxic
ronojel ri ix nu takom wi. Chiwetamaj c'ut chi ri
in, in c'o iwuc' ronojel k'ij, c'a pa ri q'uisbhal K'jj
re ruwdchulew, —xcha ri Jesus chque ru tijoxelab.
Amén.
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